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Buch

Der junge Berliner Werner Eggebrecht, Flieger mit Leib und
Seele, 148t sich 1928 als Testpilot in die Sowjetunion schicken,
spater als Postflieger nach Spanien, wo er in den Strudel des
Biirgerkriegs gerdt. Im zweiten Weltkrieg ist er der kiihnste
Aufklarungsflieger in Gorings Luftwaffe. Vier Frauen begleiten
seinen Weg: die Mutter, die ihn fiir die neuen Machthaber zu
begeistern versucht, die durch ihre erotische Ausstrahlung
faszinierende Margot, die junge russische Funkerin Natalja, die als
blinde Passagierin aus ihrer Heimat flieht, und die anspruchsvolle
Ditha, die den besessenen Flieger liebt, auf ihn wartet, ihn heiratet
und bis zuletzt bei ihm bleibt.

Und da sind die Kameraden und Freunde, die ihn respektieren und
bewundern. Ein Mann aber, ein ehemaliger Schulkamerad, neidet
Werner Eggebrecht seinen Erfolg als Flieger und sein Gliick bei den
Frauen. SS-Sturmbannfiihrer Malbinger hat sich voll tddlichen
Hasses geschworen, Eggebrecht zur Strecke zu bringen, und verfolgt
ihn wihrend des zweiten Weltkriegs bis nach Norwegen...

Autor

C. C. Bergius gehort mit iiber 12 Millionen verkauften Biichern zu
den erfolgreichsten deutschsprachigen Autoren. 1910 in Westfalen
geboren, wurde er nach dem Abitur Wetterflieger, Flugkapitdn und
Fluglehrer. Nach dem zweiten Weltkrieg begann seine Karriere als
Schriftsteller. Seine Biicher wurden in neunzehn Sprachen {ibersetzt.



AuBer dem vorliegenden Band sind von C. C. Bergius als
Goldmann-Taschenbiicher erhiltlich:

Der Agent. Roman (9093) ¢ La Baronessa. Roman (8499) e
Dschingis Chan. Roman (3664) * Endstation Tibet. Roman (8518)
Entscheidung auf Mallorca. Roman (3672) * Der Félscher. Roman
(3751)  Der Feuergott. Roman (6477) « Heiller Sand. Roman (3963)
* Das Medaillon. Roman (6424) « Nebel im Fjord der Lachse. Roman
(6445) « Oleander, Oleander. Roman (6831) ¢ Der Rebell. Roman
(9133) » Sand in Gottes Miihlen (Der Agent / Der Rebell, 8618)
Schakale Gottes. Roman (3863) e+ Sohne des Ikarus. Die
abenteuerlichsten Fliegergeschichten der Welt (3989) * Der Tag des
Zorns. Roman (3519) « Das weile Krokodil. Roman (3502)



Meiner Frau in Dankbarkeit gewidmet



Der Himmel war blank gefegt. Kantig hob sich der dunkle Motor
des sechssitzigen Junkers-Verkehrsflugzeugs »F13Ugegen den klaren
Horizont ab. Am Steuer der unverglasten Kanzel safl der
vierundzwanzigjihrige Pilot Werner Eggebrecht. Eine abgewetzte
Lederhaube und grofie Schutzbrille gaben ihm ein verwegenes
Aussehen. Seine hellblauen Augen verrieten Anspannung. Unter ihm
lag der Flugplatz Staaken. Er hatte einen Priifungsflug zu
absolvieren, von dessen Ausgang viel fiir ihn abhing. Wiirde er die
ersehnte Anstellung bei der »Deutschen Luft Hansa« erhalten? Man
schrieb das Jahr 1928.

Der Fahrtwind massierte Eggebrechts Wangen. Er leitete eine
Kurve ein, um das Flugfeld besser iiberschauen zu kénnen. Deutlich
erkennbar war ein durch rotweifle Fidhnchen abgestecktes Feld, in das
er aus siebenhundert Meter Hohe mit abgestelltem Motor und
stehendem Propeller eine Ziellandung durchfiithren sollte. An sich
kein Problem. Die >F13U neigte aber dazu, nach der Landung
unvermittelt auszubrechen. Dann bestand Gefahr, aus dem nur
fiinfzig Meter breiten Zielfeld auszuscheren.

Werner Eggebrecht hitte die Priifung deshalb lieber auf einer
anderen Verkehrsmaschine abgelegt. Es wunderte ihn jedoch nicht,
daBB Flugkapitin Schnieder, ein kauziger Weltkriegsflieger, der
bekannt dafiir war, daB er dem Nachwuchs nichts schenkte, die »F13U
gewiihlt hatte. Uber manche seiner Marotten konnte man ja lachen.
Zum Beispiel, wenn er im Bestreben, kein Fremdwort {iber seine
Lippen kommen zu Ilassen, den Neunzylindermotor einen
»NeuntopfzerplatztrieblingUnannte.

Eggebrecht konzentrierte sich auf die vor ihm liegende Aufgabe.
Jahrelang hatte seine Mutter jeden ersparten Pfennig in seine
Ausbildung gesteckt. Es gab kaum einen Flugzeugtyp, den er nicht
geflogen hatte. Er besall den Fiihrerschein fiir Maschinen aller
Klassen.

Ein Blick auf die Instrumente zeigte ihm, daf3 die vorgeschriebene
Hohe erreicht war. Er griff eben nach dem Magnetschalter, um den
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Motor abzustellen, als er gewahrte, daf3 der Luftaufsichtsbeamte, der
mit Flugkapitin Schnieder in der Ndhe des in T-Form ausgelegten
weillen Landezeichens stand, eine rote Leuchtkugel abschof3. Sollte
er gewarnt werden? Wenn ja — wovor?

Vorsorglich leitete Eggebrecht einen weiten Kreis ein. Dabei
entdeckte er etwas, das ihn erschreckte. Auf die rechte Seite des
Landezeichens war das Laufrad eines Flugzeuges gelegt worden. Die
Warnung galt also ihm! Offensichtlich hatte sich das rechte Rad des
Fahrwerks nach dem Start gelost und war abgerollt.

Erregt schlug er auf das Steuersegment. Zum Teufel, warum
mulBte das ausgerechnet an diesem Tag passieren? Wohl oder iibel
wirde er auf dem linken Rad landen und versuchen miissen, die
rechte Tragfliche moglichst lange hochzuhalten, damit die Nabe den
Boden erst beriihrte, wenn sich die Geschwindigkeit weitgehend
reduziert hatte. Bruch wiirde es dennoch geben. Bei geschicktem
Vorgehen konnte der unvermeidliche Schaden aber in ertrdglichen
Grenzen gehalten werden.

Werner Eggebrecht {iberlegte in aller Ruhe, was er tun sollte. Den
Priifungsflug abbrechen und mit laufendem Motor landen? Dann
konnte er die Maschine an den Propeller >hingenUund sich mit stark
verminderter Geschwindigkeit dem Boden nidhern. Am Schluf3, wenn
die Radnabe mit der Erde in Beriihrung kam, wiirde die >F13Ufreilich
jéh nach rechts drehen und sich dabei unter Umsténden sogar auf den
Kopf stellen. Die kostspielige Luftschraube war dann nicht zu retten.
Wenn sie jedoch stillstand, muB3te sie nicht unbedingt zersplittern.

Wie sollte er sich verhalten? Zum Gliick hatte sich das rechte Rad
selbstindig gemacht. Er sal} auf der linken Seite der Kanzel, und es
war somit leichter fiir ihn, eine Einradlandung auf dem linken Rad
einzuleiten.

Werner Eggebrecht fafte den Entschluf, den Priifungsflug wie
vorgesehen mit stillgelegtem Motor durchzufithren. Wenn er es
fertigbrachte, eine stirkere Beschiddigung der »>F13Uzu verhindern,
wiirde die Lufthansa ihn in Anerkennung dieser Leistung gewil3
einstellen.

Aber war es unter den gegebenen Umsténden nicht richtiger, mit
laufendem Motor zu landen? Er schob den Gedanken wie etwas



Lastiges fort, schaltete die Ziindung aus und nahm die Maschine
flacher. Die Luftschraube drehte sich bald darauf langsam wie eine
Windmiihle und blieb schlieBlich mit einem harten >KlackUstehen.

Er leitete eine Kurve ein, um sich in einer Spirale dem Zielfeld zu
néhern.

Unter ihm wurde erneut eine rote Leuchtkugel abgeschossen.
Gleich darauf eine zweite.

Schon gut, schon gut, dachte er. Ich weill Bescheid. Das rechte
Rad fehlt! Beinahe gelassen schaute er iiber den Rand des offenen
Ovals, das den Blick nach drauflen gestattete und zugleich als Ein-
und Ausstiegsluke diente.

Erneut schof3 der Beamte der Luftaufsicht ein Warnzeichen ab.

Werner Eggebrecht lieB sich nicht beirren. Er kurvte auf das
Zielfeld ein. Das Landezeichen lag dicht vor ihm. Mit stark
reduzierter Geschwindigkeit und rechts hochgehaltener Tragfliche
hob er die Maschine in das abgesteckte Feld hinein. Viel konnte nun
nicht mehr passieren. Doch im nichsten Moment wurde die >F13U
nach links herumgeschleudert, als sei sie dort gegen ein Hindernis
geprallt. Und noch ehe er begriff, was geschah, krachte es
ohrenbetdubend. Das Flugzeug stellte sich auf den Kopf, iiberschlug
sich und blieb mit abgeschertem Fahrwerk und einem gebrochenen
Fliigel auBBerhalb des Zielfelds auf dem Riicken liegen.

Werner Eggebrecht ril den Anschnallgurt auf und lieB sich
kopfiiber aus der Kanzel herausfallen. Benommen rappelte er sich
hoch. Was hatte den Unfall herbeigefiihrt? Er hatte doch keinen
Fehler gemacht! Weshalb war die Maschine plotzlich nach links
ausgebrochen?

»Sie Wahnsinniger!« horte er hinter sich Flugkapitdn Schnieder
schreien. Noch halb betdubt drehte Eggebrecht sich um.

Der Priifer rannte mit dem Beamten der Luftaufsicht auf ihn zu.
»Was haben Sie sich bloB dabei gedacht, den >TrieblingU
auszuschalten, nachdem wir lhnen das fehlende Rad signalisiert
hatten? Sie sind das grofte Rindvieh, das ich je erlebt habe!«



Werner Eggebrecht lehnte sich nicht auf. Er zermarterte sein Hirn,
suchte nach einer Erklarung fiir das ihm unbegreifliche
Herumschwenken zur linken Seite.

»Der Spall wird Sie teuer zu stehen kommeng, briillte der Priifer
mit hochrotem Kopf.

Mehrere Monteure rannten iber das Rollfeld der Unfallstelle
entgegen. Thnen voraus ein junges Madchen, dessen Fiile im Laufen
kleine Schlenker nach aullen machten.

»Alle geltenden Bestimmungen haben Sie miBachtet!« tobte
Flugkapitin Schnieder weiter. »Viermal setzten wir ihnen »RotUvor
die Nase! Doch Sie kiimmerten sich einen Dreck darum. Als sei
nichts geschehen, stellten Sie den >TrieblingUab. Aber das schwére
ich Thnen: Der Schaden geht zu Thren Lasten!«

»Das ist eine Gemeinheit!« mischte sich das Méddchen aufgebracht
in die Auseinandersetzung. Ihr apartes Aussehen pafite nicht zu dem
ungestiimen Auftritt. Kurz geschnittenes schwarzes Haar a Ia
Josephine Baker. Schon geschwungene Nase. Ausdrucksvoller Mund
und lebhafte dunkle Augen, die ein Temperament verrieten, das dann
auch wie ein Orkan iiber den verdutzten Flugkapitin hereinbrach.
»Der Pilot ist unschuldig! Ich kann das bezeugen, denn ich habe
gesehen, dal} gleich nach dem Start ein Rad abfiel. Und einer von
Ihnen beiden hat es geholt! Wie kommen Sie also dazu, dem
Flugzeugfiihrer die Schuld in die Schuhe zu schieben?«

Werner Eggebrecht griff nach dem Arm seiner Freundin. »Misch
dich nicht ein! Du verstehst davon nichts.«

Ditha Giilden brauste auf: »lch kann beschworen, da3 ein Rad
abgefallen ist!«

»Das hab’ ich auch gewuBt«, versuchte er sie zu beruhigen. »Der
Wachtmeister der Luftaufsicht scho3 rote Warnzeichen und legte das
Rad auf die rechte Seite des Landezeichens. Auf diese Weise wurde
mir zu verstehen gegeben, dall das rechte Rad abgefallen war.«

»Dann ist es eine noch groflere Unverschamtheit, dir den Schaden
anzulasten. Du hittest schwer verletzt oder sogar tot sein konnen.
Die Herren werden sich noch wundern. Schmerzensgeld wirst du
verlangen!«



Werner hob flehend die Hénde. »Bitte, Ditha, sei verniinftig! Was
hier geschehen ist, kannst du nicht beurteilen.«

Sie stampfte mit dem Fuf} auf. »Dann erkldre mir, warum du, der
du unschuldig bist, fiir den Schaden aufkommen sollst?«

Flugkapitin Schnieder wurde es zuviel. »Weil der Herr, fiir den
Sie sich so vehement einsetzen, einen groben Fehler gemacht hat! Er
hiitte den >TrieblingU nicht abstellen diirfen, sondern versuchen
miissen, mit moglichst geringer Geschwindigkeit auf dem rechten
Rad eine passable Landung zuwege zu bringen.«

Werner Eggebrecht glaubte nicht richtig zu horen. »Was sagen Sie
da? Auf dem rechten Rad? Jetzt wird mir klar, was passiert ist! Sie
signalisierten, da8 das rechte Rad fehlt, und ich leitete im Glauben,
das linke sei vorhanden, eine Landung auf der radlosen Nabe ein.
Das mufite ja zu einer Katastrophe fithren!«

»Reden Sie keinen Unsinn«, ereiferte sich der Priifer. »lhnen
wurde angezeigt, dal3 das /inke Rad fehlt!«

»Dann wollen wir schnell mal feststellen, auf welcher Seite des
Landezeichens das Rad liegt.«

Flugkapitén Schnieder wurde unsicher.

Der Wachtmeister der Luftaufsicht beruhigte ihn: »Ich habe das
Rad selbstverstdndlich auf die rechte Seite gelegt.«

Dem Priifer verschlug es fast die Stimme. » Wohin?«

»Auf die rechte Seite, um zu erkennen zu geben, da3 das rechte
Rad vorhanden ist.«

Werner legte den Arm um seine Freundin. »Jetzt wird alles gut.
Ich wufite, daB ich keinen Fehler gemacht habe.«

Mit eisiger Miene schritt Flugkapitéin Schnieder, gefolgt von allen
Anwesenden, zum Anfang des Zielfelds hiniiber. Und es erwies sich,
daB ein entscheidender Fehler gemacht worden war: Das Rad lag auf
der rechten Seite des Landezeichens. Den Bestimmungen gemail
hatte es auf der linken Seite liegen miissen, denn es muflite angezeigt
werden, welches Rad verlorengegangen war.

_ Ditha Giilden begriff, was das fiir ihren Freund bedeutete.
Ubermiitig postierte sie sich vor den Priifer und warf ihren hiibschen



Kopf in den Nacken. »Nun, mein Herr? Sind Sie immer noch der
Meinung, daf3 der Pilot versagt hat?«

Flugkapitéin Schnieder verlor die Beherrschung. »Dariiber werde
ich mich mit Thnen nicht unterhalten. Doch ich erkldre nochmals
nachdriicklich, daB der »>TrieblingUunter den gegebenen Umstiéinden
keinesfalls hitte abgestellt werden diirfen. Welche Folgen sich
daraus ergeben, wird Eggebrecht wissen. Manner ohne Zucht und
Ordnung gehdren nicht in den Streckenverkehr.«

»Sie unverschdmter Mensch!« erregte sich Ditha und ging auf den
Priifer los.

Der Freund hielt sie zuriick. »Beruhige dich! In dieser Sache ist
das letzte Wort noch nicht gesprochen.«

»Da bin ich anderer Meinung«, konterte Flugkapitdn Schnieder.
»Obwohl wir mehrfach »RotUgeschossen haben, schalteten sie den
»TrieblingU nicht wieder ein. Das ist eine klare Verletzung der
Luftverkehrsordnung. Ich werde Anzeige gegen Sie erstatten, und
Sie wissen, was das bedeutet!«

Als Werner Eggebrecht mit Ditha Giilden auf das
Flughafengebdude zuging, war ihm anzusehen, dal er mit dem
Schlimmsten rechnete. Die Milachtung eines Warnzeichens lief3 sich
tatsichlich als Verletzung der Luftverkehrsordnung auslegen, und es
wiirde ihm wenig helfen, darauf hinzuweisen, dal} ein rotes Signal
lediglich eine Warnung darstellt und keinerlei Weisung beinhaltet.

Seine kdmpferisch veranlagte junge Freundin spiirte, was in ihm
vorging, und hakte sich energisch bei ihm ein. »Jetzt trinken wir erst
mal einen Schnaps. Dann sieht die Welt wieder anders aus.
AuBerdem darfst du dich nicht beklagen. Du héttest dir die Knochen
brechen konnen.«

Er nickte gedankenverloren. Thm graute davor, seiner Mutter
sagen zu miissen, daB aus der Anstellung bei der Lufthansa nichts
werden wiirde. »Ich komme nachher ins Restaurant. Zuerst muf3 ich
den Unfallbericht schreiben.«

Ditha drohte mit dem Zeigefinger, der sich weit nach hinten
durchbog. »Nein, mein Lieber. Du wirst mir den Bericht beim
Schnaps diktieren, und ich lasse ihn von der Sekretirin meines
Vaters schreiben. Dann kannst du ihn morgen friih abliefern.«
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»Das geht nicht«, widersprach er. »Unfallberichte sind sofort bei
der Luftaufsicht zu erstellen. «

Sie verdrehte ihre groBen Augen. »Mufl denn jede Anordnung
buchstabengetreu ausgefiihrt werden? Es geht doch auch anders.
Denk an unseren Flug nach Borkum!«

Mit diesem Hinweis erinnerte Ditha ihren Freund daran, daf} er vor
einem Jahr auf Norderney mit einem Wasserflugzeug Rundfliige
durchgefiihrt hatte, um die arg strapazierte Kasse der »Severa
GmbHU einer getarnten Seefliegerschule der Marine, etwas
aufzufiillen. Unter den unerschrockenen Passagieren jener Zeit, die
in einem kleinen Boot vom Strand zum Flugzeug gerudert wurden
und {iiber dessen Schwimmer auf den zweiten Sitz der alten
Weltkriegsmaschine hinaufklettern mufBten, hatte sich auch die
couragierte Ditha Giilden befunden. Ihr machte der Flug so viel
Spal3, daB sie sich gleich zwei weitere Runden um die Insel leistete.
Zufrieden war sie aber immer noch nicht gewesen. »Fliegen Sie mich
nach Borkumg, hatte sie Eggebrecht kurz entschlossen aufgefordert.
»lch mochte dort mit Thnen Kaffee trinken.«

»Herzlichen Dank fiir die Einladung«, hatte er erwidert. »Doch ich
kann das Wasserflugzeug auf Borkum nicht einfach am Strand
stehenlassen. Wenn Sie mit mir Kaffee trinken mochten, miissen wir
eine andere Maschine nehmen und auf dem Flugplatz landen.«

Sie hatte ihn erwartungsvoll angesehen. »Ist das noch heute
moglich?«
»Wenn wir gleich zum Hafen fliegen, kdnnen wir in eine

Landmaschine umsteigen. Der Spafl wird Sie allerdings einiges
kosten!«

»Wieviel 7«
»Sagen wir einen Hunderter.«

»In Ordnung. Ich bin heute achtzehn geworden und darf mir jeden
Wunsch erfiillen.«

Ihre lebhafte und unbekiimmerte Art hatte ithn beeindruckt, und
nach einer gebithrenden Gratulation war er mit ihr in einem
Doppeldecker nach Borkum geflogen, wo sie wihrend des
nachmittiglichen Strandkonzerts vor der Wandelhalle Kaffee tranken
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und sich unterhielten, als seien sie seit Jahren miteinander bekannt.

Und dann passierte etwas, das Dithas dunkle Augen hatte funkeln

lassen. Zum AbschluB des Konzerts wurde das >BorkumliedU
intoniert, dessen Refrain von den Kurgisten stehend gesungen

wurde: »Drum wer da naht mit platten FiiBen, die Nase krumm, die

Haare kraus, der darf nicht unseren Strand genieflen, der muB3 hinaus

— der muB hinaus!U

Als die Melodie verklungen war, hatte Ditha Giilden ausgelassen
gelacht und dem Piloten im Uberschwang einen KuB gegeben.
»Wenn mein Vater erfahrt, dal Sie mir dazu verholfen haben, dieses
Lied hier anzuhdren, 148t er heute abend Champagner auffahren.«

»Wieso das?« hatte er erstaunt gefragt. Der Text hatte ihm ganz
und gar nicht gefallen.

Sie hatte sich erhoben und ihm ins Ohr gefliistert: »Féllt der
Groschen, wenn ich Thnen sage, daB8 ich Jiidin bin? Ich wollte das
Lied um jeden Preis einmal hoéren.« Und dann tréllerte sie, mit
tdnzelnden Schritten: »Drum wer da naht mit platten Fiilen...«

Am Abend gab es tatsichlich Champagner. Ditha wurde von ihrer
Familie und vielen Bekannten wie eine Heldin gefeiert. Und »mein
Freund WernerU wie sie ihre neue Bekanntschaft den Eltern
vorstellte, wurde in dem fast ausschlieBlich von Juden frequentierten
Hotel von Tisch zu Tisch gereicht. Ein unerschrockener
Flugzeugfiihrer hatte es einer Jiidin ermoglicht, die beriichtigte
»Bannmeile BorkumU zu durchbrechen! Daf ihm Dithas Absicht
nicht bekannt gewesen war, hatte das lebenslustige Maidchen
verschwiegen. Sie hatte sich in ihn verliebt und wollte, daB er auch
gefeiert wurde.

Die Erinnerung an den Tag, an dem sich Ditha Giilden, ohne es
eigentlich zu wollen, in sein Leben gedrdngt hatte, machte Werner so
geldst, daBl er den vor wenigen Minuten erlebten Unfall verdringte
und die Freundin liebevoll an sich zog. »Ich beeile mich mit meinem
Bericht. In spidtestens einer Stunde darfst du einen Cognac
spendieren. «

Er hatte sich daran gewohnt, von ihr eingeladen zu werden. Ihr
Vater war vermogend, sie konnte sich alles mogliche leisten. Wenn
ihn dies auch belastete, er hatte ihr gleich beim zweiten Treffen
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erklart, jeden Pfennig dreimal umdrehen zu miissen und sich erst
revanchieren zu kdnnen, wenn er eine Anstellung gefunden habe.

Als Werner Eggebrecht bei der Flugleitung den Unfallbericht
geschrieben hatte und das Restaurant aufsuchte, in dem Ditha auf ihn
wartete, war er noch  Dbedrickter als zuvor. Der
Flughafenkommandant hatte ihm geraten, mit einer Einstellung bei
der Lufthansa nicht mehr zu rechnen.

Ditha erkannte dies auf den ersten Blick. Um ihn aufzumuntern,
legte sie ihren Arm um seinen Hals: »Du wirst doch den Kopf nicht
héngenlassen! Ein kluger Italiener prédgte den Satz: >Der wahre
Schmerz ist nicht der, den man erleidet, sondern der, den man
zufligt.«

Seine Augenbrauen hoben sich. »Ich staune iiber dein Wissen.«
»Dann will ich zufrieden sein. Im iibrigen empfehle ich dir, diesen
bloden Flugkapitin schnellstens zu vergessen. Er hat den Fehler
eines Wachtmeisters iibersehen und versucht nun, um sich zu retten,
einen Unschuldigen an den Pranger zu stellen.«

Werner strich iiber ihre feingliedrige Hand. »Bist ein Goldstiick.«
Sie hielt sich die Ohren zu. »Das klingt mir zu jiddisch.« Er lachte.
»lch bewundere deine Unbekiimmertheit.« »Dazu hast du auch allen
Grund. Ich habe ndmlich, wiahrend du bei der Flugleitung warst,
meinen Vater angerufen und dafiir gesorgt, da3 dir der beste Anwalt
von Berlin zur Verfiigung gestellt wird. Den Schnieder hauen wir in
die Pfanne. Und die Lufthansa wird dich einstellen!«

Obwohl Ditha erst neunzehn Jahre alt war, rif3 sie das Heft an sich.
Sie lie3 auch nicht locker, als Werner ihr verstidndlich zu machen
versuchte, dal ein von ithm angestrengter ProzeB seine Lage nur
verschlimmern wiirde. Thn selbst bedriicke die Bruchlandung weit
weniger als die sich nun fiir ihn ergebende Notwendigkeit, seiner
Mutter offenbaren zu miissen, daf3 ihr gemeinsamer Traum von der
Anstellung bei der Lufthansa wie eine Seifenblase geplatzt sei.

»Das wirst du ihr verschweigen!« ereiferte sich Ditha. »Wozu
deiner Mutter Kummer bereiten, wenn noch gar nicht feststeht, wie
die Geschichte ausgeht. Ich wiirde ihr sagen: Heute hat es nicht
geklappt, weil die Maschine defekt war. Die Priifung wird erst in ein
paar Tagen stattfinden.«
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Werner stellte das Glas zuriick, das er gerade in die Hand
genommen hatte. »Ich soll Mama beliigen?«

Ditha tippte sich an die Stirn. »Mensch, Werner, deine Mutter
kennt dich doch. Wenn du ihr sagst, was ich dir geraten habe, wird
sie beflirchten, da3 du ihr was vorflunkerst, und sie wird sich eigene
Gedanken machen. Dann ist sie nicht mehr ganz so hoffnungsvoll
und wird weniger enttduscht sein, wenn es wirklich in einigen Tagen
notwendig werden sollte, ihr reinen Wein einzuschenken. Ich bin
aber liberzeugt, daf sich noch alles zum Guten wendet. Es kann doch
nicht bestritten werden, daB3 das Rad auf die falsche Seite gelegt
wurde!«

Es klang so plausibel, was sie sagte, und Werner war weit weniger
deprimiert, als sie spéter aufbrachen und er in Dithas griinen, mit
weillen Kotfliigeln versehenen Sportwagen einstieg, um sich von ihr
nach Hause bringen zu lassen. Fiir sie war das kein Umweg. Er
wohnte in der Neuen Kantstralle, direkt am Lietzensee, und sie
konnte von dort durch den Grunewald bequem nach Zehlendorf-
West fahren, wo ihre Eltern in der Argentinischen Allee eine Villa
besallen.

Unterwegs wurde Ditha plotzlich lebhaft. »Ich hab’ eine Idee,
Werner! Wie wir’s, wenn du morgen bei der Lufthansa den
zustindigen Herrn aufsuchen und ihm schildern wiirdest, wie es zu
dem Unfall gekommen ist? Ich bin {iberzeugt, er gibt dir eine neue
Chance.«

»Ein guter Vorschlag«, stimmte er ihr zu. »Ich darf die Flinte
wirklich nicht einfach ins Korn werfen.«

»Dann wirst du es auch schaffen!«
»Vielleicht ist tatsdchlich noch nicht alles verloren.«

»Ganz bestimmt nichtl« Sie verringerte die Geschwindigkeit,
wendete zur anderen StraBlenseite hiniiber und hielt vor der
Parkanlage des Lietzensees. »Ruf mich an, sobald du in Tempelhof
gewesen bist. Ich driicke dir die Daumen !«

Er wollte ihr die Hand reichen, drehte den Kopf jedoch schnell zur
Seite.

Sie sah ithn verwundert an.
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Werner deutete zur Parkanlage hiniiber, aus der ein blondes junges
Maidchen heraustrat. »Das ist Margot!«

Ditha schaute in die gewiesene Richtung. »A la bonne heure! Sie
ist noch wesentlich hiibscher, als du sie geschildert hast.«

Er stieg liberhastet aus dem Wagen. »Ja, sie sieht sehr gut aus.«
»Eine Schonheit ist sie! Ich fange an, deine Mutter zu verstehen.«
»Rausch ab!« raunte er ihr zu.

Ditha legte den Gang ein. »Dann bis morgen. Und vergil3 nicht,
mich anzurufen!«

»Mach’ ich.«
»Schalom!« Sie gab Gas und brauste davon.

Werner ging unbefangen auf Margot Hausmann, die Tochter der
Freundin seiner Mutter, zu. Sie hatte vor wenigen Tagen ihren
siebzehnten Geburtstag gefeiert; war fast auf den Tag genau zwei
Jahre jlinger als Ditha. Wenn man von ihrer manchmal
schockierenden Hochnisigkeit absah, konnte man nicht umhin, sie
als sehr begehrenswertes Geschopf zu bezeichnen.

Werner kannte Margot seit dem Tag, da Henriette Hausmann es
seiner Mutter ermoglicht hatte, die ostpreuBische Heimat zu
verlassen und nach Berlin zu ziehen. Vor fiinf Jahren war das
gewesen. 1923. Die Inflation hatte gerade ihr Ende gefunden. Seit
jener Zeit wohnten die Familien nur wenige H&user voneinander
getrennt, und die Miitter waren zutiefst davon iiberzeugt, ihre Kinder
seien ein ideales Paar. Fiir Oberstudienrat Hausmann war das
Schnickschnack. Seine Tochter sollte keinen Luftikus, sondern einen
gutsituierten Akademiker heiraten.

Auch Margot war der Meinung, hochste Anspriiche stellen zu
koénnen. Doch wenn sie mit Werner zusammentraf, dachte sie anders.
Sein gutes Aussehen entsprach ihren Wiinschen, sein Beruf
imponierte ihr, und seine Verhaltenheit reizte sie. [hr Herz schlug fiir
den unvermdgenden Piloten, in ihrem Kopf aber schwirrte ein
begiiterter Bankier. Dieser Zwiespalt machte sie unstet und hatte
Werners anfangliche Begeisterung fiir sie immer mehr gedampft,
wenngleich ihn ihre Schonheit nach wie vor beeindruckte. Seit Ditha
aber in sein Leben getreten war, berauschte ihn deren Temperament
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und Natiirlichkeit. Doch zwischen ihnen standen Hiirden, die ithm
uniiberwindbar erschienen. lhr wiirde eine beachtliche Mitgift
zufallen, er hingegen nie lber mehr als ein gutes Einkommen
verfligen. Und seine Mutter wiirde es nicht iliberleben, wenn sie eine
Judin als Schwiegertochter akzeptieren sollte. Nicht aus religiosen
Griinden. Thr Mann hatte als >ZwdolfenderU bei der kaiserlichen
Armee seinen Dienst quittiert und mit ihr einen kleinen
ostpreuBBischen Bauernhof bewirtschaftet, bis der Weltkrieg
ausbrach, dessen Opfer er in RuBlland wurde. Schwere Jahre waren
die Folge. Dennoch hatte Mutter Eggebrecht darauf bestanden, daf}
ihr Sohn die hohere Schule besuchte. Mit der Zeit sah sie sich
allerdings gezwungen, Schulden zu machen. Dies fiihrte zur
Versteigerung ihres Anwesens durch einen Juden, als sie sich
auBerstande sah, die Zinsen fiir die aufgenommene Hypothek zu
zahlen. Seitdem verdiente sie ihren Lebensunterhalt und die Kosten
fiir die Ausbildung ihres Sohnes mit Weiindherei, und von Jahr zu
Jahr wuchs ihr HaB3 gegen Russen und Juden. Die einen hatten ihr
den Mann geraubt, die anderen ihre Existenz vernichtet.

Werner wullte, dal3 sich das Herz der Mutter verhértet hatte. Er
war deshalb bestrebt, jeden Kummer von ihr fernzuhalten. Darum
verschwieg er ihr seine Empfindungen fiir Ditha. Lediglich beildufig
hatte er erwihnt, dal er auf Norderney ein sehr nettes Médchen
kennengelernt habe.

Margot hatte er dies ebenfalls gesagt.
Sie hatte gleich gefragt: »Hast du mit ihr geschlafen?«

Es war eigentlich Trotz gewesen, daB er mit einem klaren >Ja!U
geantwortet hatte.

Daraufhin hatte sie kaltschnduzig erwidert: »Gut, daBl ich das
weil. Ich werde mich zu gegebener Zeit revanchieren.«

Er dachte daran, als er auf Margot zuging, und {iberlegte: Wie mag
sie darauf reagieren, dal mich ein weibliches Wesen in einem
schicken Sportwagen hierhergebracht hat?

Thre blauen Augen blickten aggressiv. »War das ein >Stoewer(?«
Werner nickte. »Du kennst dich mit Automarken gut aus.«
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»Weil auch ich eines Tages so einen Wagen besitzen will. Aber
wie ist deine Priifung ausgegangen?«

»Die findet erst in ein paar Tagen statt«, behauptete er eingedenk
dessen, was Ditha ihm geraten hatte. »Die Maschine war defekt.«

»Schade. Ich hitte gern gewulit, ob du es schaffst. Wer war das in
dem Wagen?«

»Das Méadchen, das ich auf Norderney kennenlernte.«
»lhr trefft euch hier in Berlin?«

»Gelegentlich. Sie wohnt in Zehlendorf und war heute in Staaken.
Da hat sie mich auf der Riickfahrt mitgenommen.«

»Alles weitere kann ich mir denken. Thr habt herumgeknutscht.«
»Im offenen Wagen?«

»Auf jeden Fall war es geschmacklos, mit ihr vor unserer
Wohnung aufzukreuzen. Wenn deine oder meine Mutter euch
gesehen hat ... Du weil3t, was sie sich wiinschen.«

»Wir beide spuren nur nicht so recht.«

»Ach, Werner!« Sie schob ihren Arm unter den seinen. »Mein
Vater macht mich noch ganz verriickt. Wenn’s nach mir ginge ... Ich
will keinen anderen Mann als dich.«

»Nanu«, wunderte er sich, »das sind ja ganz neue Tone. Darf ich
den Grund deines so erstaunlichen Sinneswandels erfahren?«

Sie verzog ihren Mund. »Wir hatten gestern einen Schulball. Nur
langweilige Kerle. Ich wire fast eingeschlafen.«

»Und bei mir glaubst du wach zu bleiben?«

»Bestimmt. Doch mit dieser Schwarzhaarigen darfst du dich nicht
mehr treffen!«

»Eifersiichtig?«
»Natlirlich«, bekannte sie offen.
»Dann werde ich gelegentlich mal {iber uns beide nachdenken.«

Sie zog ihren Arm zuriick. »WeiBit du, was du bist? Ein Ekel!«
Ohne ein weiteres Wort lief sie davon.

Ich komme ganz schén in die Bredouille, dachte er. Uber kurz
oder lang werde ich eine Entscheidung treffen miissen.
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Mutter Eggebrecht hatte eine bescheidene Dreizimmerwohnung,
zu der ein kleiner Erker mit Ausblick auf den Lietzensee gehorte.
Wenn irgend mdglich, erledigte sie ihre Niharbeiten auf dem
Balkon, und das tat sie auch, als ihr Sohn vom Flughafen
zuriickkehrte. Es entging ihr dadurch nicht, dal ihn ein apartes
junges Midchen in einem auffilligen Sportwagen nach Hause
brachte. Dies beunruhigte sie. Als Margot dann noch hinzukam, die
sie heil} liebte und als kiinftige Schwiegertochter betrachtete, geriet
sie fast in Panik, als sie gewahrte, dal sich die Tochter ihrer
Freundin nach einem kurzen Gespriach abrupt von ihrem Sohn
abwandte.

Aufgebracht eilte sie in ihre Wohnung. Der Junge wird doch keine
Dummbheiten machen? War die Fahrerin womoglich das Médchen,
das er auf Norderney kennengelernt hatte? Es schien vermogend zu
sein, der Wagen und der damalige Flug nach Borkum sprachen dafiir.

Mutter Eggebrecht nahm sich vor, die Tochter ihrer Freundin so
schnell wie moglich aufzusuchen und ihr zu sagen, dal sie
bedingungslos zu ihr stehe. Die bange Frage, ob ihr Sohn die fiir
diesen Tag angesetzte Priifung bestanden habe, war unvermittelt von
der Sorge verdréngt, die sie sich um sein Lebensgliick machte.

Werner indes fiihlte sich erleichtert, als die Mutter sich nicht, wie
er erwartet hatte, als erstes nach dem Ausgang der Priifung
erkundigte. Sie fragte vielmehr mit kummervoller Miene: »Wer war
das, der dich da im Wagen hierhergebracht hat?«

»Meine Bekanntschaft von Norderney«, antwortete er leichthin.
Sie hatte also richtig vermutet. Unwillkiirlich preBte sie die Lippen
zusammen.

Werner strich iiber das streng gescheitelte Haar der Mutter, das die
Herbheit ihrer Gesichtsziige unnétig betonte. »Du brauchst dir keine
Gedanken zu machen.«

Es war, als falle ein Sonnenstrahl auf sie herab. »Und warum hat
Margot dich stehengelassen?«

»Weil ich ihre Aufforderung, mich nicht nochmals mit der
»SchwarzhaarigenUzu treffen, mit der Bemerkung quittierte, dariiber
gelegentlich nachdenken zu wollen.«
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Seine Antwort schien die Mutter zu erleichtern. »Du wolltest sie
necken, nicht wahr?«

Er legte den Arm um sie. »Solange ich keine Anstellung gefunden
habe, meide ich Zukunftsgespriche.« Wie nebenbei fiigte er
tibergangslos hinzu: »Die Priifung konnte iibrigens nicht stattfinden.
Die Maschine verlor beim Start ein Rad. Das Fahrwerk wurde
dadurch bei der Landung beschédigt.« Er brachte es nicht {iber sich,
die volle Unwahrheit zu sagen. »Der Priifungsflug wird in etwa einer
Woche wiederholt. Bis dahin miissen wir uns gedulden.«

Sie sah ihn betroffen an. »Machst du mir auch nichts vor?«
Werner antwortete unbefangen: »Warum sollte ich?«

Mutter Eggebrecht spiirte, da3 er ihr etwas verheimlichte. Es war
doch verwunderlich, daf er die Beschidigung des Fahrgestells nur
am Rande erwihnte. Eine Landung auf einem Rad war schlieBlich
nichts Alltagliches.

Aber wie sollte sie sich nun verhalten? Werners Gliick lag ihr
mehr am Herzen als das eigene. Am besten wiirde es sein, ein
anderes Thema zu wihlen und am Abend ihre Freundin Henriette
aufzusuchen.

Es war ein giinstiges Zusammentreffen, daB just in dem
Augenblick da Mutter Eggebrecht nach dem Abendessen das Haus
verlassen hatte, ein wie gestriegelt aussehender Herr mittleren Alters
an der Wohnungstiir erschien und sich, die Hacken
zusammenschlagend, als Hauptmann Winter vorstellte. Er ersuchte
um Nachsicht dafiir, trotz der vorgeschrittenen Tageszeit noch um
eine Unterredung zu bitten, und fiigte erlduternd hinzu: »Die
Angelegenheit, tiber die ich mit Thnen sprechen mochte, hingt mit
Threm heutigen Flugunfall zusammen.«

Das geniigte, um den Piloten hellwach werden zu lassen. Er fiihrte
den Offizier ins Wohnzimmer und erklérte mit etwas hilfloser Geste,
leider nichts anbieten zu konnen.

Damit schien Hauptmann Winter gerechnet zu haben, denn er
erwiderte ohne Hemmung: »Ich bin iiber die Verhéltnisse, in denen
Sie leben, ebenso informiert wie {iber Ihre fliegerische Laufbahn.«
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Werner Eggebrecht stutzte. »Wie ist das moglich? Ich habe mit
dem Militér nichts zu tun.«

»Erlernt haben Sie das Fliegen aber bei der »Sportflug GmbHUin
Konigsberg und in Staaken, bei der »Severa GmbHUin Norderney,
bei der >Deutschen VerkehrsfliegerschuleUin Braunschweig und in
Schleifheim und bei der >Deutschen Luftfahrt GmbHUin Boblingen.
Wie Sie wissen, handelt es sich bei all diesen Gesellschaften um
Tarnunternehmen, deren Aufgabe die fliegerische Ausbildung von
Reichswehroffizieren ist. Zwangsldufig registrieren die genannten
Dienststellen auch die Personalien und Leistungen der wenigen
zivilen Flugschiiler, und es ist uns somit bekannt, dafl Ihre Frau
Mutter iiber kein Vermodgen verfiigt und die Kosten fiir Thre
Ausbildung miithsam hat ersparen miissen. Sie selbst haben im
Schnitt wochentlich iiber dreilig Stunden am Schraubstock oder in
den Motorenwerkstétten gestanden, um ...«

»Danke, das reicht«, unterbrach ihn Werner. »Und ich ahne nun
auch, worauf Sie hinauswollen: >Schwarze Reichswehr!U
Ausbildungsstelle Lipezk in RuBlland! Aber da ist bei mir nichts zu
machen. Man hat bereits mehrfach versucht, mich fiir die geheime
deutsche Jagdfliegerschule zu gewinnen.«

»Ja, das ersah ich aus Ihren Akten, und ich habe mich gefragt:
Was mag der Grund fiir Ihre beharrliche Ablehnung sein? Sie wéren
doch schlagartig alle Sorgen los!«

»Eben nicht«, widersprach Werner. »Wenn ich nach Lipezk ginge,
miifte ich Offizier werden und wiirde als junger Leutnant nicht liber
die Mittel verfiigen, die ich bendtige, um meiner Mutter jenen
Lebensabend zu bereiten, den sie verdient.«

»Sie tduschen sich«, entgegnete der Hauptmann. »Die Jahre, die
Sie fiir Thre fliegerische Ausbildung bendtigt haben, wiirden Thnen
voll angerechnet. Und die Zeit in Lipezk zédhlt doppelt! Sie wiirden
also sehr schnell meinen Dienstgrad erreichen und konnten sich dann
manchen Wunsch erfiillen.«

»Das vermag ich nicht zu beurteilen«, wich Werner aus.
»Unabhéngig davon habe ich einen noch gewichtigeren Punkt zu
beriicksichtigen: Mein Vater ist in Ruf}land gefallen, und meine
Mutter trégt einen fast krankhaften Hal gegen Russen in sich. Das
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Herz wiirde ihr brechen, wenn ich ausgerechnet in das Land ginge,
das ihr, wie sie es sieht, den geliebten Mann geraubt hat. Darf ich ihr
das antun, nachdem sie kein Opfer scheute, um es mir zu
ermoglichen, die hochste fliegerische Qualifikation zu erringen?«

Hauptmann Winter schiittelte den Kopf. »Das diirfen Sie natiirlich
nicht. Doch ich stelle eine Gegenfrage: Was glauben Sie, welche
Tatigkeit Sie bei der Lufthansa iibernommen hétten, wenn der
heutige Priifungsflug anders verlaufen ware?«

»lch rechnete mit einer Anstellung im Streckendienst.«

»Sie tduschen sich erneut, denn Sie wiirden einer jener
>FliegerkurierstaffelnUzugeteilt worden sein, die zur Zeit aufgestellt
und von der Lufthansa mit dem entsprechenden Flug- und
Bodenpersonal ausgestattet werden. So oder so wiren Sie Mitglied
einer Aufbauzelle fiir die kiinftige deutsche Fliegertruppe geworden.
Die Franzosen lieferten mit der Besetzung des Rheinlandes den
schlagenden Beweis dafiir, dal wir schutzlos jedem militdrischen
Zugriff ausgeliefert sind. Wir kommen also nicht umhin, fliegerische
Einheiten zu unserer Verteidigung zu schaffen. Und wir konnen es
nicht langer dulden, dafl die deutsche Industrie ihre Flugzeuge im
Ausland bauen muf3: Heinkel in Helsinki, Dornier in Marina di Pisa,
Junkers in Fili bei Moskau, Rohrbach in Kopenhagen.«

»lch wei}, wie sehr Deutschland geknebelt ist, und ich wiirde
mich gern aktiv betitigen. Die Riicksichtnahme auf meine Mutter
zwingt mich jedoch, eigene Wiinsche hintanzustellen.«

»lch bedauere dies um so mehr, als ich Thnen ein glénzendes
Angebot machen konnte.«

»Ausgerechnet an dem Tag, da ich das Pech hatte, einen Bruch zu
fabrizieren?«

Hauptmann Winter beugte sich iiber den Tisch. »Als ich von
IThrem Mifigeschick erfuhr, sagte ich mir: Dies ist der richtige
Augenblick, Sie aufzufordern, in unsere Dienste zu treten. Und zwar
nicht als Offizier, sondern als Zivilflugzeugfiihrer! Die
Voraussetzung ist also eine vollig andere. Wir brauchen dringend
einen Piloten, der den C2-Schein besitzt und berechtigt ist, einen
dreimotorigen Rohrbach-»RolandU zu fliegen. Schon in wenigen
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Tagen konnten Sie diese Maschine nach Lipezk {iberfiihren und dort
mit Versuchsfliigen beginnen, die uns hier untersagt sind.«

Werner Eggebrecht war wie versteinert. »Ich soll einen »RolandU
2

»Hétten Sie Bedenken?«

Das Herz des Piloten schlug hoéher. Er sollte ein dreimotoriges
Flugzeug iibernehmen und damit nach RufBlland fliegen? Wie lie3
sich dieses uneingeschriankte Vertrauen erklaren? »Woher wissen Sie
tiberhaupt von meinem Unfall?« fragte er geradeheraus.

Der Offizier zogerte. »Erlassen Sie mir die Beantwortung lhrer
Frage. Dem Informanten wiirde es wahrscheinlich nicht recht sein,
wenn ich seinen Namen preisgebe.«

»Wurden Sie verpflichtet zu schweigen?«

»Nein.«

»Dann muf} ich um Aufklarung bitten. Es ist doch hochst seltsam,
daB Sie mir nach dem, was heute passiert ist, [hr Vertrauen schenken.

Zumal Flugkapitdn Schnieder drohte, Anzeige gegen mich zu
erstatten.«

Hauptmann Winter wischte iiber den Tisch, als gelte es, eine
Fliege zu verjagen. »Das wird er nicht tun.«

Werner horchte auf. »Wie kommen Sie zu dieser Annahme?«

»Weil er es war, der mich informierte und mir ans Herz legte, Sie
noch heute aufzusuchen.«

Der Pilot preBte die Hinde gegen die Schlafen. »Jetzt verstehe ich
gar nichts mehr. Ich hatte diesen Schnieder schon fiir einen
niedertrachtigen Scheikerl gehalten ...«

»... und es bewahrheitet sich, dal jede Miinze zwei Seiten hat,
fiel der Offizier ein. »Aber es freut mich, Sie beeindruckt zu sehen.«

»Das bin ich sowohl {iber Thr Angebot als auch iiber Flugkapitdn
Schnieders Verhalten. Wenn ich nur wiilite, wie ich meiner Mutter
beibringen konnte ...«

»Warum iiber RuBland sprechen, wenn es die »DeruluftUgibt?«
fragte Hauptmann Winter sibyllinisch. »Dieses Unternehmen wurde
von der »Deutschen Luft HansaUmit der russischen Fluggesellschaft
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»DobroljotUgegriindet und soll den Streckenverkehr von Berlin iiber
Moskau bis nach Irkutsk ausbauen. In Aussicht genommen ist ferner
ein AnschluB iiber Mukden nach Peking, der von der >Eurasial
einem deutsch-chinesischen Unternehmen mit Lufthansapiloten,
iibernommen werden soll.«

»Mir schwirrt der Kopfl« stohnte Werner Eggebrecht.

»Das wird sich wieder geben«, beruhigte ihn der Offizier. »Und
ich empfehle Thnen, Ihrer Frau Mutter zu erklaren, dal3 Thre Tatigkeit
im Rahmen der von mir geschilderten Planung liegt. Sie sagen ihr
dann zwar nicht ganz die Wahrheit, wiirden sie aber auch nicht direkt
beliigen. Denn Thre Aufgabe in Lipezk dient ja der flugtechnischen
Entwicklung, die iibrigens in Zusammenarbeit mit dem Junkerswerk
in Fili und der ebenfalls in der Ndhe von Moskau gelegenen
Versuchsanstalt fiir Luftfahrt erfolgt.«

»Und was wiirde ich verdienen?«
»Siebenhundert Reichsmark plus hundertfiinfzig Fliegerzulage.«

Die Summe erschien Werner so unvorstellbar hoch, dal} es ihm die
Sprache verschlug.

»Und zu versteuern hétten Sie nichts! Zweihundert wiirden Thnen
in Lipezk ausgezahlt — der Betrag ermoglicht es Thnen, driiben wie
der Herrgott in Frankreich zu leben —, der Rest wiirde auf ein von
Ihnen zu benennendes Bankkonto iiberwiesen. Hort sich gut an,
wie?«

Werner fuhr sich durchs Haar. »Ich kann’s noch gar nicht fassen.
Achthundertfiinfzig Mark wiirde ich erhalten?«

»Steuerfrei!«
»Da wird auch meine Mutter kapitulieren.«

»Darf ich daraus schlielen, daB3 Sie bereit sind, die Aufgabe zu
tibernehmen?«

Werner schriankte ein: »Sofern meine Mama sich einverstanden
erklart.«

Hauptmann Winter iiberreichte seine Visitenkarte und bat darum,
ihn baldmdglichst zu verstindigen, da die Angelegenheit eile und
gegebenenfalls eine Reihe von Formalitdten zu erledigen seien. Im
tibrigen betrachte er das Gesprich als streng vertraulich und setze
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voraus, daBl {iiber Lipezk und die in RuBland aufgezogene
Organisation absolutes Stillschweigen bewahrt werde.

»Und wie wiirde ich postalisch zu erreichen sein?«

»Uber einen Herrn von der Leith, dessen Moskauer Anschrift Sie
zu gegebener Zeit erhalten. Hinter diesem Namen verbirgt sich
Oberst a. D. von der Leith-Rolson, Chef der »Zentrale MoskauUJ dem
die Jagdfliegerschule Lipezk untersteht.«

Noch wihrend sie einige Details besprachen, kehrte Werners
Mutter zuriick. Thre Verwunderung iiber den unbekannten Gast
wurde grenzenlos, als der Sohn ihr Hauptmann Winter vorstellte und
hinzufiigte: »Mir wurde eben ein Angebot gemacht, das uns heute
nacht nicht schlafen lassen wird. Denn wenn wir zustimmen, erhalte
ich eine grandiose fliegerische Aufgabe.«

»Dazu ein beachtliches Gehaltl« erginzte der Offizier. »Sie
wiirden aller Sorgen enthoben sein, gnidige Frau.«

Und fiir mich wére das Problem Margot gelost, scho3 es Werner
durch den Kopf. Wie es mit Ditha weitergeht ...

Hauptmann Winter verneigte sich vor der Mutter. »Es wird
hochste Zeit, dall ich mich verabschiede. Es wiirde mich sehr freuen,
wenn Sie und Thr Sohn sich entschlieen koénnten, das ihm
unterbreitete Angebot zu akzeptieren.« FErneute Verneigung.
Dezentes Hackenklappen. Ein Schritt zuriick. Abgang.

Christine Eggebrechts Wangen gliithten, als Werner, der den
spiaten Besucher zur StraBe hinunter begleitete, in das Zimmer
zuriickkehrte. Ein Hauptmann hatte ihren Sohn aufgesucht! Und ihm
ein Angebot gemacht! DaB er sie »gnidige FrauUgenannt hatte, fand
sie libertrieben. Dennoch tat es ihr gut, einmal so angesprochen zu
werden. Das Auftreten des Offiziers hatte sie tiberhaupt beeindruckt.
»Mein Jungchen!« jubelte sie. »Mir scheint, es ist ein Wunder
geschehen! Wieso wird dir plotzlich eine Stellung angeboten?«

»Wahrscheinlich, weil du fleiBig gebetet und den Herrgott
angefleht hast, endlich den Schliissel zu der Spardose
herauszuriicken, in die du zehn Jahre lang jeden ersparten Groschen
gesteckt hast. Wenn wir ja sagen, stehen uns monatlich
achthundertfiinfzig Mark zur Verfiigung!«
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Die Mutter legte vor Schreck die Hinde an die Wangen. »Soviel
Geld verdient ja nicht einmal Oberstudienrat Hausmann!«

Werner umfafite sie und drehte sich mit ihr im Kreis. »Es gibt
eben eine ausgleichende Gerechtigkeit. In Zukunft wirst du es sein,
die Henriette ins Cafe einlddt.«

»0O Jungchen, frohlockte die Mutter. »Wie habe ich mich danach
gesehnt, zuriickerstatten zu konnen, was uns an Gutem erwiesen
wurde.«

Sogleich erklarte er beschwingt: »AuBlerdem wirst du dir nun
Jeden Abend eine Flasche Bier und ein Gléschen ostpreuBischen
yBarenfangUleisten konnen.«

Sie lachte. »Nichts iibertreiben! Wennschon, dann génne ich mir
hdchstens das eine oder das andere.«

»Nein, beides!« trumpfte er auf. »Und du wirst dir schone Kleider
und all das kaufen, was du dir im stillen gewiinscht hast. Gearbeitet
wird nicht mehr! Du hast das Leben nur noch zu genieBen.«

»Jungchen, Jungchen! Mir wird ganz schwindlig.«

Um die gehobene Stimmung auszuniitzen, begann er mit einer
begeisterten Schilderung des dreimotorigen Rohrbach-»Roland(j den
er — falls sie damit einverstanden sei — iibernehmen solle, um im
Auftrag einer deutsch-russischen Luftfahrtgesellschaft auf der
geplanten Fluglinie Berlin-Moskau-Irkutsk erste Erfahrungen zu
sammeln.

»Dann bist du ja dauernd fort«, entsetzte sie sich.

»So ist nun mal das Leben«, entgegnete er. »Vogel, die fliigge
werden, verlassen das Nest.«

»Aber dal du gleich so weit ... Bei der Lufthansa wérst du hier in
der Nihe geblieben.«

»Nicht unbedingt«, widersprach er und behauptete: »Ich hitte
beispielsweise bei den Tochtergesellschaften »ScadtaU oder
»Sindicato CondorU eingesetzt werden kdnnen und siBfe dann in
Argentinien, Brasilien oder Chile.«

Ihre Stimme klang verzagt. »Miiitest du mit Russen
zusammenarbeiten?«
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»Natiirlich nicht«, versicherte er guten Gewissens. »Mit denen
hitte ich nichts zu tun. Die haben ihre Aufgabe zu erfiillen, wir die
unsere.«

Im Verlauf mannigfaltiger Uberlegungen, die sie in der Folge
anstellten, erkldrte die Mutter, im Prinzip mit allem einverstanden zu
sein, eine endgiltige Entscheidung aber erst nach einem
gemeinsamen Gespriach mit Henriettes Mann treffen zu wollen. »Er
weill so viel«, gab sie zu bedenken. »Es wire ein Fehler, seine
Meinung nicht zu horen.«

»Die kenne ich jetzt schon«, mokierte sich Werner. »Der Herr
Allesbesserwisser wird uns nicht gonnen, dal wir es auf so
phantastische Weise geschafft haben.«

»Nun bist du ungerecht«, schalt ihn die Mutter.
»Warten wir es ab«, entgegnete er.

Oberstudienrat Hausmann war filir ihn ein rotes Tuch. Er kannte
dessen Lust, sich iiberall einzumischen. Doch er wiirde sich zu
wehren wissen. Wahrscheinlich geniigte schon die Erwidhnung des in
Aussicht gestellten hohen Gehaltes, um den Steiltrommler in Rage
zu bringen.

Nach einer zeitweilig schlaflos verbrachten Nacht dringte es
Werner, sich noch am Vormittag mit Ditha zu treffen. Er bot der
Mutter an, frische Brotchen zu holen, und nutzte den Gang zum
Bécker, um die Freundin von einer Telefonzelle aus anzurufen. Ditha
war natiirlich erstaunt, als er ihr sagte, dafl sich am vergangenen
Abend noch Entscheidendes ereignet habe und er sie dringend
sprechen miisse.

»Wo?« war die fiir sie typisch knappe Erwiderung.
»Vielleicht am Ku’damm?«

»Gut, im Kranzler. Ist dir elf Uhr recht?«
»Einverstanden.«

Telefongespriache zwischen ihnen verliefen stets in Stichworten;
es war gerade so, als fiirchteten sie, dem toten Kabel anzuvertrauen,
was sie bewegte. Auch hielt beide die Vorstellung, kitschig wie
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Liebende im Film zu wirken, davon ab, Zirtlichkeiten
auszusprechen.

Der Mutter gegeniiber mufite Werner nun freilich ein Spiel
treiben, das ihm selbst mififiel. Doch er konnte ihr nicht erkléren,
sich mit dem Madchen aus Norderney treffen zu wollen. Deshalb
behauptete er, da3 er nach dem Friihstiick zum Flughafen Tempelhof
fahren wolle, um von einigen >alten HasenUNéheres iiber die ihm
angebotene Stellung zu erfahren.

»Das ist eine gute Idee!« lobte ihn die Mutter. »Man soll keinen
Entschluf3 fassen, ohne das Fiir und Wider sorgfiltig erwogen zu
haben.«

Ditha sal} bereits im Kranzler, als Werner in Knickerbocker und
verblichenem Lumberjack das Cafe betrat. »Ich platze vor Neugier,
bestiirmte sie ihn. »Ist Flugkapitdn Schnieder zu Kreuze gekrochen?«

Er war verbliifft. »Wie kommst du darauf? Es spricht doch nichts
dafiir ...«

»Na, hor mall« fiel sie lebhaft ein. »Wolltest du mich nicht
sprechen, weil sich gestern abend noch Entscheidendes ereignet hat?
Also muB3 der Schnieder seinen Fehler eingestanden haben.«

»Gut kombiniert«, erwiderte er anerkennend. »Und du hast recht.
Doch der Herr Flugkapitdn hat noch ein iibriges getan. Er schickte
mir den Vertreter einer deutsch-russischen Fluggesellschaft, die mir
ein sagenhaftes Angebot machte.«

Ihre groflen runden Augen glinzten. »Du hast eine Stellung
bekommen?«

»Ich kann sie sofort antreten, und meine Mutter ist auch schon
halb einverstanden. Sie mochte lediglich die Meinung eines
Bekannten erfahren, den wir heute nachmittag aufsuchen werden.«

Dithas Stimmung war dahin. »Ja, bist du noch zu retten? Dir wird
ein »sagenhaftesUAngebot gemacht, und die Entscheidung dariiber,
ob du akzeptierst oder nicht, iiberlat du deiner Mutter und irgend
jemand anderem?«

»Du muf3t verstehen ...«
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»Nein«, unterbrach sie ihn ungehalten. »Ich habe nicht das
geringste Verstidndnis dafiir, wenn ein ausgewachsenes Mannsbild
Halt bei Verwandten und Bekannten sucht.«

»Das tu’ ich ja gar nicht«, widersprach er. »Mama soll sich nur
nicht libergangen fiihlen.«

Sie musterte ihn priifend. »Ich weil, daB du deiner Mutter alles
verdankst, und ich finde es groBartig, wie besorgt du um sie bist. Du
wirst ihr aber niemals einen geruhsamen Lebensabend bereiten
konnen, wenn du dich nicht endlich abnabelst und Entscheidungen
triffst, die keinen Gefiihlsduseleien, sondern niichternen
Uberlegungen entspringen.«

»Da hast du recht«, erwiderte er. »Aber es ist verdammt schwer,
einer Mutter wie der meinen nicht weh zu tun.«

Ditha nickte zustimmend. »Dennoch wird eine Trennung fiir euch
beide segensreich sein. Die Leine, an der du hier gehalten wirst, ist
zu kurz. Es ist hochste Zeit, daBl du dich freimachst. Mensch,
Werner! Mit vierundzwanzig Jahren ...« Sie strich iiber seine Hand.
»Doch jetzt erzdhl erst mal. Du sollst in RuBlland eingesetzt
werden?«

»la.«
»GroBartig!«

Er staunte. »Macht es dir nichts aus, wenn wir uns lange Zeit nicht
sehen kdnnen?«

»Geht es um deine Zukunft oder um unser Ringelspiel?« entriistete
sie sich. »AuBlerdem freue ich mich. Es gibt nichts Schoneres, als
einen nahestehenden Menschen erfolgreich zu sehen. Also raus mit
der Sprache: In welche Stadt wird es dich verschlagen? Und was ist
das fiir eine Gesellschaft, die dich anstellen will?«

Werner erzdhlte ihr die gleiche Maér, die er der Mutter
aufgebunden hatte.

Als er endete, meinte Ditha beeindruckt: »Ich weil3 nicht, was ich
mehr bewundern soll: den Geist vorausschauender Méanner, die zu
einem Zeitpunkt, da das Flugzeug noch in den Kinderschuhen steckt,
einen Luftverkehr von Berlin {iber Moskau nach Peking planen, oder
den Mut von Piloten, die diese grandiose Idee in die Tat umsetzen
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wollen. Ich bin richtig stolz auf dich. Und mein Vater wird es
ebenfalls sein. Von Mam ganz zu schweigen.«

Es ist gut, daB} ich fiir eine Weile verschwinde, ging es ihm durch
den Kopf. Bei Mamas Einstellung ... Selbst ich habe eigentlich
Bedenken. Eine Ehe mit einer Jiidin bedingt unweigerlich
Komplikationen.

Ditha schaute auf ihre kleine Armbanduhr und schob ihr
Portemonnaie unauffillig zu Werner hiniiber. »Ich will nicht
dringen, aber noch vor zwdlf mul3 ich hier in der Ndhe bei einem
Juwelier etwas fiir meinen Vater besorgen. Kommst du mit?«

»Gerne.« Er winkte die Serviererin herbei, zahlte und praktizierte
die Geldborse geschickt in Dithas Handtasche zuriick. »Das war
heute hoffentlich das letzte Mal.«

In ihren Augen lag Schalk. »Ich hab’s manchmal genossen, dich
am Biéndel zu haben.«

Er wollte etwas erwidern, doch sie erhob sich und zog ihn mit sich
auf die Strafle hinaus. »Wir miissen uns beeilen, sonst wird der
Laden dichtgemacht.«

Erst jetzt fiel ihm auf, wie elegant Ditha gekleidet war. »Ich sollte
vielleicht doch lieber drauBen bleiben. In meinem abgewetzten
Lumberjack ...«

»Mensch, weiit du denn nicht, dafl Patina den erst richtig schick
macht?« Sie wies auf ein Juweliergeschift. »Wir sind schon da.«
Ohne die Auslage zu beachten, ging sie schnurstracks auf die
Ladentiir zu und trat ein.

Ein alterer Herr eilte herbei und begriiite sie. »Womit kann ich
dienen, Fraulein Giilden?«

Ditha blinzelte ihm zu. »Ich soll fiir Paps ein Amulett besorgen.
Haben Sie eine Auswahl vorratig?«

»Aber gewill!« Der Juwelier zog aus einem Regal ein mit Samt
ausgeschlagenes flaches Tableau, auf dem sich eine Anzahl
unterschiedlicher Anhénger befanden.

»Komm, hilf mir«, bat sie Werner. »Was wiirdest du wihlen?«

Er betrachtete das dargebotene Sortiment. »Soll das Geschenk fiir
einen Herrn oder eine Dame sein?«

29



»Fur einen Herrn. Wie findest du dieses chinesische
Schriftzeichen?«

»Es bedeutet yLanges Leben(&, erklirte der Juwelier.

Werner verzog den Mund. »Vielleicht ganz nett fiir eine dltere
Dame.«

Sie zeigte auf einen ungewohnlich geschnittenen, in Gold gefafiten
Lapislazuli. »Was stellt der Gegenstand dar?«

»Einen Skarabdus. Fiir die Agypter sind diese Kifer heilige
Wesen. «

Ditha wandte sich an Werner. »Hiibsch, nicht wahr?«

»Vor allen Dingen weckt er angenehmere Assoziationen als ein
heiliggesprochener Mensch.«

»Kann das Amulett am Hals getragen werden?« erkundigte sie
sich.

»Selbstverstdndlich.« Der Juwelier nahm den Gliicksbringer von
der Samtunterlage und zeigte auf eine massiv goldene Riickseite, die
eine Ose aufwies.

Sie musterte den Skarabdus nachdenklich. »Gefillt mir gut. Ich
glaube, den nehme ich. Dazu natiirlich ein passendes Kettchen.«

Der Juwelier holte eine kleine goldene Kette, befestigte den
Talisman daran und iiberreichte das Angebinde.

Sie hielt es Werner vor die Brust. »Nimm die Krawatte mal ab.«
»Wozu das?«

»lch mochte sehen, wie es aussieht.«

»Aber ich kann doch nicht ...«

»Stell dich nicht so an«, unterbrach sie ihn, griff nach seinem
Binder und zog den Knoten nach unten. Und noch bevor er sich
wehren konnte, hatte sie seinen Kragen aufgekndpft und ihm die
Kette iiber den Kopf gestreift.

Er sah sie entgeistert an.

Ohne sich zu genieren, kiiite sie den Skarabdus und schob ihn
unter Werners Hemd. »Von nun an wird er dich beschiitzen und
tiglich an mich erinnern.«
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Ich werde nie mehr von ihr loskommen, dachte er. Und war’s
zufrieden.

Als Werner sich von Ditha verabschiedet hatte, sah er der
Unterredung mit Oberstudienrat Hausmann fast freudig entgegen.
Die Freundin hatte ihn zuversichtlich gestimmt. Er glaubte zwar, dafl
seine Mutter keine Einwédnde mehr erheben wiirde, war aber auch
gewillt, sich gegebenenfalls tiber ihre Bedenken hinwegzusetzen. In
ihrem ureigensten Interesse durfte er das ihm gemachte Angebot
nicht ausschlagen. Er war daher gefestigt wie nie zuvor, als er mit
der Mutter die Familie Hausmann aufsuchte.

Die hochbusige >TanteUHenriette, wie er die Freundin der Mutter
von Kindheit an nannte, paBte in der Statur glinzend zu >OnkelU
Wilhelm. Im Gegensatz zu diesem hatte sie allerdings ein fein
geschnittenes Gesicht. Auch war sie stets zuvorkommend und
freundlich, wihrend ihr Mann meistens einen verbissenen Eindruck
machte und sich nur wohl zu fiihlen schien, wenn er jemanden
abkanzeln konnte. Und es entsprach seiner Art, da3 er, noch wiahrend
seine Frau die Giste in das Arbeitszimmer fiihrte, seine goldene Uhr
aus der Westentasche zog, den Klappdeckel hochschnellen liefl und
die buschigen Augenbrauen hob, um seine Verwunderung iiber die
ungewohnliche Zeit des Besuches zum Ausdruck zu bringen.

Mutter Eggebrecht erkannte nicht die Zurechtweisung, die hinter
der anziiglichen Gebérde stand.

Margot erhob sich von ihrem Schreibpult, um >TanteUChristine zu
begriiBen. »Du machst deine Schulaufgaben!« fuhr der Vater sie an.

»Aber Wilhelmy, versuchte seine Frau ihn zu beschwichtigen.

Werners Mutter umarmte Margot, als habe sie die Weisung nicht
gehort. »Stell dir vor, Kindchen, meinem Jungchen wurde eine
phantastische Stellung angeboten. Aber das muBl er euch selbst
erzéhlen.«

Margots Verstimmung vom Tage zuvor war wie weggefegt. Sie
reichte Werner die Hand. »Ubernimmt dich die Lufthansa?«
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»Wie oft hab’ ich dir schon gesagt, da3 du deine Neugier ziigeln
sollst!« polterte der Vater und zeigte auf das Schreibpult. »Du weilt,
daB ich Unterbrechungen bei Schulaufgaben nicht dulde.«

Werner wurde es zuviel. »Dann sollten wir Margot nicht stéren
und uns in ein anderes Zimmer begeben.«

Oberstudienrat Hausmann brauste auf: »Bestimme ich hier oder
du?«

»lch habe lediglich einen Vorschlag gemacht.«

»Zu Recht«, wagte Margots Mutter einzuwerfen. »Das Kind kann
sich unméglich konzentrieren, wenn wir uns in seiner Gegenwart
unterhalten. Auflerdem hat es ein Recht darauf, zu erfahren, welches
Angebot Werner gemacht worden ist.«

»Papperlapapp!« schimpfte der Vater. »Ich erteile die
Weisungen!«

Mutter Eggebrecht hob flehend die Hénde.

»Na schon!«lenkte er ein und griff nach einer Zigarrenkiste.
»Zehn Minuten Pause!« Und an Werner gewandt: »Ich weil3 zwar
nicht, was mich das Ganze angeht, aber wahrscheinlich wiinscht ihr
meinen Rat.«

»So 1st es«, erwiderte die Mutter erleichtert.

Oberstudienrat Hausmann ziindete sich geniifilich eine Zigarre an
und nahm in einem Schaukelstuhl Platz. »Ich bin ganz Ohr.«

Miihsam beherrscht entwickelte Werner zum dritten Mal die ihm
von Hauptmann Winter empfohlene Geschichte iiber den Aufbau
einer Fluglinie Berlin-Moskau-Peking. Erneut behauptete er, ihm
solle die ehrenvolle und zukunftstrichtige Aufgabe erteilt werden,
auf einigen im Detail noch nicht festgelegten Strecken erste
Flugerfahrungen zu sammeln. »Und zwar mit einem dreimotorigen
Rohrbach->Roland(J der nach RuBland zu iiberfiihren ist«, fiigte er
hinzu und nannte die Summe, die er monatlich erhalten wiirde.

Margot schrie begeistert auf.

Ihrem Vater, dem bei der Schilderung der geplanten Fluglinie das
Blut schon in den Kopf gestiegen war, traten die Augen aus den
Hohlen. Erregt nahm er die Zigarre aus dem Mund, Asche fiel auf
seine Weste. Er verlor die Beherrschung. »Achthundertfiinfzig
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Mark? Soviel verdient ja nicht einmal ein Studiendirektor! Aber das
ist typisch fiir diese gottverdammte Schwarz-Rot-Mostrich-Bande.
Statt fiir Ordnung im Staat zu sorgen, wird eine Fluglinie geplant, die
es kommunistischen Mordern moglich machen soll, schnellstens
nach Deutschland zu gelangen, um auch hier ihr Unwesen zu treiben.
Schamlos werden russische und chinesische Verbrecher unterstiitzt.
Und niemand greift zur Waffe. Aber wer kann sich noch auflehnen,
wenn selbst ein nationalliberaler Politiker wie Stresemann, der von
der Weimarer Verfassung und dem Vertrag von Versailles zunédchst
nichts hat wissen wollen, plotzlich umkippt und in Rapallo mit dem
sowjetischen Blutkommissar Tschitscherin geheime Vereinbarungen
trifft, zu denen sogar ein Militirabkommen zwischen der Roten
Morderarmee und unserer auf hunderttausend Mann reduzierten
deutschen Reichswehr gehdren soll.«

»Das ist ja furchtbar!« stohnte Werners Mutter.

Ihr Sohn beschwichtigte sie. »Lal dich nicht beirren, Mama.
Stresemann, den Onkel Wilhelm verdchtlich zu machen versucht,
erhielt zusammen mit dem franzosischen Staatsmann Briand den
Friedensnobelpreis.«

»Und warum?« erboste sich Margots Vater. »Weil der Kerl mit
Juden paktiert!« — »Da kann ich nur lachen«, entgegnete Werner
belustigt.

»Das wird dir und vielen anderen noch vergehen«, krakeelte
Oberstudienrat Hausmann. »Der Tag ist nicht mehr fern, an dem der
»Volkische BlockUdas Ruder iibernehmen und jeden hinter Gitter
bringen wird, der nicht deutsch bis in die Knochen ist!«

Seine Frau glich einem verdngstigten Kind. »Ich verstehe nicht,
worauf du hinauswillst, Wilhelm. Was hat Werners Anstellung mit
Stresemann, dem Vertrag von Rapallo und dem »>Vélkischen BlockU
Zu tun?«

»Wenn du das nicht begreifst, tust du mir leid«, wetterte Wilhelm
Hausmann mit Stentorstimme. »Es ist unter meiner Wiirde, weiterhin
mit euch tiber dieses Thema zu sprechen.«

Margot begehrte auf. »Werner hat nicht einmal Zeit gehabt, zu
sagen, wohin er das Flugzeug iiberfiihren soll.«

»Die Stadt wurde mir noch nicht genannt«, wich er aus.
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»Und wie lange wirst du fortbleiben?«

Er hob die Schultern. »Das erfahre ich in den nédchsten Tagen.
Vieles muB3 noch besprochen werden. Ich denke, in ein bis zwei
Jahren einen ldngeren Urlaub zu erhalten.«

Margot starrte ihn entgeistert an. »Die ganze Zeit wiirdest du in
RuBland bleiben?«

»Zum Teil vielleicht auch in China«, antwortete er aus taktischen
Griinden. »Die Strecken, die zunéchst zu befliegen sind, liegen noch
nicht fest.«

»Dann nimm zur Kenntnis, daf} ich niemals bereit sein werde, dir
nach RufBland oder China zu folgen.«

»lch wiiBite nicht, dich dazu aufgefordert zu haben«, erwiderte er
gelassen.

Oberstudienrat Hausmann strahlte mit einemmal. »Bravo!« rief er.
»Endlich fallen kldrende Worte! Und ich stimme Margot zu. Sie hat
Besseres verdient, als in irgendwelchen unkultivierten Gegenden ein
Jammerdasein zu fiihren. Da kdnnen selbst achthundertfiinzig Mark
keinen Sonnenstrahl hervorzaubern.«

»Sollen die auch gar nicht«, erklarte Werner. Die Entwicklung des
Gespriaches kam ihm zupaB. »Ich brauche, wie mir gesagt wurde, in
RufBland, oder wo immer es sein mag, hochstens zweihundert Mark
im Monat, um mit allem versorgt zu sein. Der Rest steht Mama zur
Verfiigung. Ich werde alles tun, um ihr das Leben so schon wie
moglich zu machen. Die Wohnung wird neu hergerichtet, moderne
Mobel kommen ins Haus, es wird eine Telefonleitung gelegt ...«

»Wozu denn das?« fiel die Mutter iiberrascht ein.
»Damit ich dich anrufen kann, wann immer es moglich ist.«

»Du bist ja tibergeschnappt«, emporte sich der Oberstudienrat. »Ist
doch lacherlich, Christine einen Telefonapparat in die Wohnung zu
stellen. Vielleicht schwatzt du ihr auch noch eine Zofe auf.«

»Das wire nichts fir Mama«, entgegnete Werner und fligte
provozierend hinzu: »Eher wiirde ich einen Diener mit Fiihrerschein
engagieren, da ich mir irgendwann bestimmt einen Wagen kaufen
werde. «
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Oberstudienrat Hausmann sprang so abrupt auf, dal der
Schaukelstuhl zuriicksauste und seine Weste erneut mit
Zigarrenasche bekleckert wurde. »Jetzt ist es genug! Wenn du
glaubst, mich verhohnepipeln zu konnen, dann tiuschst du dich
gewaltig.«

»lch bin weit davon entfernt, dich verhohnepipeln zu wolleng,
versicherte Werner in aller Ruhe. »Sonst hitte ich das mit dem
Wagen doch nicht gesagt!«

Margots Vater begriff die Worte nicht. Hatte dieser Luftikus
tatsdchlich vor, sich ein Auto zu kaufen?

»Entschuldige, Mama«, wandte sich Werner an die Mutter und
erhob sich. »Da deutlich geworden ist, dal Onkel Wilhelm uns den
erhofften Rat nicht erteilen kann, sollten wir uns zuriickziehen.«

Sie schaute unsicher von einem zum anderen. »Ich hatte mir unser
Gesprach ja etwas anders vorgestellt. Und iiber das, was Margot
gesagt hat, werde ich noch lange nicht hinwegkommen. Das war
nicht recht von dir, Kindchen. Dennoch werde ich nicht nachtragend
sein. Meine Haustiir steht fir dich und deine Mutter immer weit
offen.«

»Heillt das, dal du mich ausschlieBft?« entriistete sich der
Oberstudienrat.

Mutter Eggebrecht erhob sich mit majestitischer Gelassenheit.
»Nein, Wilhelm, das hast du selbst schon vor Jahren getan.«

Werner hatte richtig vermutet. Die Unbeherrschtheit des
Oberstudienrates und seine indiskutablen Ausfille gegen Parteien
und Politiker brachten seine Mutter so auf, dal} sie beim Verlassen
des Hauses ungewohnt fest erklérte: »Jungchen, du iibernimmst die
Aufgabe! Das Angebot, das dir gemacht wurde, ist so gut, dal Onkel
Wilhelm vor Neid aus der Rolle gefallen ist.«

Werner gab der Mutter einen KuB. »Du bist groBartig, Mama! Ein
zweites Mal wird mir eine solche Stellung nicht geboten. Und das
feiern wir jetzt. Wir leisten uns einen Siphon Bier, setzen uns auf den
Balkon und geniefen den Abend.«
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Sie schlug ihm iibermiitig auf die Schulter. »Jawohl, das machen
wir! Durch nichts lassen wir uns die Stimmung verderben. Und kein
Wort liber Margot! War doch unglaublich, was sie sich da geleistet
hat. Niemals hétte ich es fiir moglich gehalten, dall das Kind so kalt
und herzlos sein kann. Ich werde lange brauchen, um dariiber
hinwegzukommen. Natiirlich miissen wir bedenken, dafl sie erst
siebzehn Jahre alt ist. Da ist man noch nicht reif. Aber eines Tages
werde ich ihr sagen ...«

Mutter Eggebrecht horte nicht auf, ihre Enttduschung iiber die
Tochter ihrer Freundin zu artikulieren. Doch obgleich es Werner weh
tat, sie so verletzt zu sehen, hdtte er am liebsten einen Luftsprung
getan. Es gab kein Problem mehr fiir ihn. Nichts konnte ihn mehr
daran hindern, Hauptmann Winter eine definitive Zusage zu geben.
Natiirlich brannte er darauf, Ditha zu verstdndigen. Er erfiillte sich
diesen Wunsch aber erst, nachdem er den Offizier angerufen und
einen Termin fiir den ndchsten Vormittag erhalten hatte.

»Alles klar!« sagte er, als Ditha sich am Telefon meldete.
»Juchheil« frohlockte sie.

»Morgen um neun Uhr muB3 ich am Tirpitzufer sein. Wie lange ich
dort zu tun habe, weil} ich nicht. Bist du am Nachmittag erreichbar?«

Ohne zu tberlegen, antwortete sie: »Ab zwolf sitze ich am
Potsdamer Platz im Cafe Vaterland. Dort bin ich ganz in deiner
Nihe.«

»Und was machst du, wenn es ldnger dauert?«

»Ich nehme mir ein Buch mit. Um mein Englisch zu verbessern,
lese ich gerade die »Forsyte Sagall Mir wird’s also nicht langweilig
werden.«

»Gut, ich komme so bald wie moglich.«

Piinktlich zur verabredeten Zeit meldete sich Werner Eggebrecht
bei der Empfangsloge des Hauses 72-76 am Tirpitzufer. Zu seiner
Verwunderung wurde ihm gleich ein vorbereiteter Passierschein
tibergeben, den er zu unterschreiben hatte. Danach erklarte ihm der
Pfortner den etwas komplizierten Weg zu Hauptmann Winter.
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Das Haus am Berliner Landwehrkanal war Sitz des
Reichsmarineamtes. Es verfiigte {iber einen altersschwachen
Fahrstuhl, mit dem Werner zunéchst in die dritte Etage fahren mufte.
Dort hatte er durch mehrere winklige Géinge bis zu einem
Scherengitter zu gehen, das unerwiinschten Besuchern den Weg
versperrte. Wenige Schritte dahinter befand sich die ihm genannte
»SonderabteilungU

Hauptmann Winter empfing ihn fast kameradschaftlich. »Ich freue
mich tiber Thre schnelle Zusage. Fiir uns ist es sehr wichtig, da3 der
Rohrbach-»RolandUnoch in diesem Monat iiberfiihrt wird.«

Also innerhalb der nichsten zehn Tage, liberschlug Werner und
fragte: »Wo befindet sich die Maschine?«

»In Rechlin am Miritzsee bei der »>Erprobungsstelle des
Reichsverbandes der deutschen Luftfahrtindustrie(J die lediglich die
Flugtiichtigkeit von Sport- und Verkehrsmaschinen untersuchen darf.
Die uns verbotene Erprobung militdrischer Entwicklungen wird in
Rufland durchgefiihrt.«

»Aber der yRolandUist doch kein Militirflugzeug.«

»Durch entsprechende Umriistung kann er schnell zu einem
respektablen Bomber werden«, beschied ihn der Hauptmann. »In
Verbindung mit einigen Ingenieuren, die sich bereits in Lipezk
befinden, wird es Thre Aufgabe sein, aus dem yRolandUeine »RokaU
zu machen, ein >Rohrbach-KampfflugzeugU mit einer gut
funktionierenden Abwurfvorrichtung fiir flinfzig bis hundert
Kilogramm schwere Bomben und mit Maschinengewehrstinden zur
Abwehr von feindlichen Jagdflugzeugen. Eine reizvolle Aufgabe,
wie?«

»Im Hinblick auf die Bomben mdochte ich lieber von einem nicht
gerade alltiglichen Auftrag sprechen.«

Auf Hauptmann Winters Stirn bildeten sich Falten, als iiberlege er
betroffen: Sollten wir uns da womdglich einen Pazifisten
eingehandelt haben?

»Aber wie auch immer«, fuhr Werner fort. »Ich werde mich
kopfiilber in die Aufgabe stiirzen und Sie bestimmt nicht
enttduschen.«
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Der Offizier nahm ein Blatt von seinem Schreibtisch. »Das hore
ich gern. Folgende Punkte haben Sie noch heute zu erledigen. Als
erstes werden Sie von Stabsarzt Doktor von Reventlow einem
psychologischen Test unterzogen. Reine Pro-forma-Angelegenheit.
Sie ist erforderlich, weil grundsitzliche Erwadgungen es notwendig
machen, Sie wihrend Ilhres Aufenthaltes in Lipezk zum
Reserveoffizier zu ernennen. Wenn Sie die Priifung iiberstanden
haben, miissen Sie bei der Personalabteilung einen umfangreichen
Fragebogen ausfiillen. Dort ist auch anzugeben, wohin Sie den
jeweils in Deutschland auszuzahlenden Betrag iliberwiesen haben
wollen. Suchen Sie also nachher eine Bank auf, und richten Sie fiir
sich, respektive fiir lhre Frau Mutter, ein Konto ein. Von der
Personalabteilung kommen Sie zu mir zuriick. Ich bereite bis dahin
den zwischen Thnen und der »WivupalUabzuschlieBenden Vertrag
vor. Sobald der unterzeichnet ist, zahlt IThnen die Kasse einen
einmaligen Unkostenbeitrag in Hohe von tausend Mark zur
Beschaffung der bendtigten Sonderbekleidung aus.«

Werner glaubte nicht richtig zu horen.

»Jubeln Sie nicht zu friih! Der Betrag wird gerade ausreichen, um
all das zu kaufen, was Sie in Ruflland bendtigen: geriittelte
Fliegerkombination, Pelzstiefel, Fellhaube, warme Unterwische und
entsprechende Kleidung.«

»Sie scheinen alles bis ins kleinste zu bedenken.«

»Das ist notwendig, um Pannen zu vermeiden. Die >WivupalUJ das
scheuBliche Kiirzel steht fiir Wissenschaftliche Versuchs- und
Priifungsanstalt fiir Luftfahrzeuge, hat jéhrlich viele Vertrige mit
Offizieren abzuschlieBen.« Der Hauptmann lehnte sich zuriick.
»Wenn Sie alle Formalititen erledigt haben, werde ich Sie Adrniral
a. D. Lohrs vorstellen, der Thnen den >RolandUgewissermafBen zu
getreuen Hénden iibergeben wird. Er ist eine Seele von Mensch.
Allgemein wird er >Papa LohrsUgenannt.«

In dem Augenblick schaute Stabsarzt von Reventlow zur Tiir
herein. »Ist mein >PatientUschon da?« — »Sie konnen ihn gleich
mitnehmen.«

Der Mediziner trat in den Raum und reichte Werner Eggebrecht
die Hand. »Ganz schon ruhig bleiben! Ich beifle nicht. Versuche nur,
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Sie hereinzulegen.« Es folgte ein Geldchter, als habe er einen
umwerfenden Witz gemacht.

So wenig iiberzeugend der Auftritt des Stabsarztes war, so
angenehm verlief das nachfolgende Gesprach mit ihm. Offensichtlich
wollte der Offizier einen Eindruck iiber die Allgemeinbildung seines
»PatientenUgewinnen. Danach leitete er zum psychologischen Test
iiber. »Ich werde Thnen einige Fragen stellen, die Sie nicht sachlich,
sondern auf moglichst amiisante oder geistvolle Weise beantworten
sollen. Ein Beispiel! Lenin wurde einmal gefragt: >Was ist
Kommunismus?U Er antwortete: >Das ist Sowjetmacht plus
Elektrifizierung.USie verstehen, worauf ich hinauswill?«

»Absolut.«

»Dann wollen wir anfangen: Was ist der Unterschied zwischen
einer Treppe und einer Leiter?«

Werner definierte: »Wenn meine GroBBmutter die Treppe
hinaufsteigt, kommt sie nach oben. Benutzt sie die Leiter, fallt sie
nach unten.«

»Bravo! Néchste Frage: Was ist ein Fallschirm?«

Uber das Gesicht des Piloten ging ein Schmunzeln. »Der
Fallschirm ist ein Gegenstand, den man, wenn man ihn braucht und
nicht gebraucht, nie wieder brauchen kann.«

»Wenn es so weitergeht, bekommen Sie ein dickes Pluszeichen.
Also: Was ist Philosophie?«

Werner iiberlegte eine Weile, bevor er antwortete: »Es diirfte
reiner Philosophie entsprechen, wenn einer mit verbundenen Augen
in einem dunklen Zimmer eine schwarze Katze sucht, die gar nicht
da ist.«

»Und was ist dialektischer Materialismus?«

»Der diirfte gegeben sein, wenn einer mit verbundenen Augen in
einem dunklen Zimmer eine schwarze Katze sucht, die gar nicht da
ist, und er ruft plotzlich: Ich habe sie gefunden!«

»lch gratuliere! Fiir die Offizierslaufbahn sind Sie eigentlich zu
schade.« Der Mediziner verfiel wieder in ein Geldchter, als habe er
einen grandiosen Witz gemacht.

39



Werner hielt es fiir zweckmiBig, nun ebenfalls zu lachen. Nach
dieser Pflichtiibung und einer vielleicht gerade hieraus resultierenden
herzlichen Verabschiedung begab er sich zur Personalabteilung, wo
er den Fragebogen ausfiillte. Dann kehrte er zu Hauptmann Winter
zuriick, der ihn nach Unterzeichnung des Vertrages zu Admiral a. D.
Lohrs fiihrte.

Dem Leiter der Erprobungsstellen war unschwer anzusehen, was
ihm den Namen >Papa LohrsUeingebracht hatte. Er war mittelgroB,
ein wenig beleibt und hatte ein rundliches Gesicht, das Gutmiitigkeit
ausstrahlte. Seine lustig wirkenden Augen lagen hinter einer
randlosen Brille, und es zeigte sich bald, da er ein viterlich
besorgter Vorgesetzter war. So sagte er mit einem Hinweis auf die
Akte, die vor ihm lag: »lch freue mich, Thnen eine interessante
Aufgabe iibertragen zu konnen, denn es hat mich stark beriihrt, zu
lesen, wie sehr Ihre Frau Mutter sich abrackern mufite, um Ihnen den
Erwerb des Flugzeugfiihrerscheins fiir alle Klassen zu ermdglichen.
Aber auch Sie haben das Thre dazu beigetragen. Im Gegensatz zu
Ihren Kameraden gab es auf den Fliegerschulen keine Freizeit fiir
Sie. Das hat leider mehrfach zu Entfremdungen gefiihrt, die Sie
gliicklicherweise gelassen hingenommen haben. Ich erwihne dies,
weil Sie in Lipezk mit jungen Offizieren zusammentreffen werden,
die zumeist aus begiiterten Familien stammen und gern mal {iber die
Strange schlagen. Verhalten Sie sich dann wie bisher. Ich mochte
nicht, daB man Sie »ausbootet(J wie wir es nennen.«

Im weiteren Verlauf des Gespriaches, in dem der Admiral
Ratschldge flugtechnischer Art erteilte, die von ihm eigentlich nicht
zu erwarten waren, bat er Werner, zwei Kisten Zigarren mit nach
Rufland zu nehmen und sie von Lipezk aus an Oberst a. D. von der
Leith-Rolson weiterzuleiten.

»Uber die deutsche Botschaft«, erlduterte er, »zu der unsere
»Zentrale MoskauUaus naheliegenden Griinden keinerlei Verbindung
aufnehmen darf, kann sich mein Freund keine Zigarren besorgen.
Und der russische Machorka ist ihm ein Greuel. Doch zur Sache:
Wann gedenken Sie zu starten?«

»Wir haben heute Mittwoch, liberlegte Werner laut. »Wenn ich
die Maschine am Montag in Rechlin iibernechme, wiirde ich am
Dienstag gern noch in Berlin bleiben, um meiner Mutter einen
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gebiihrenden Abschied zu bereiten. In dieser Woche habe ich so viel
zu erledigen...«

»wlLassen Sie sich Zeit«, unterbrach ihn der Admiral. »Auf einen
Tag kommt’s nicht an. Am besten starten Sie am kommenden
Donnerstag. In welchen Etappen gedenken Sie die Strecke
zuriickzulegen?«

»lch habe mir die Landkarte angesehen und halte es fiir
zweckmiBig, in Konigsberg zu iibernachten. Dann kann ich die
dreizehnhundert Kilometer bis Lipezk am folgenden Tag in etwa
siecben bis acht Stunden bewiltigen. Wahrscheinlich wird es
notwenig sein, in Minsk zwischenzulanden, um nachzutanken.«

»Gut, ich gebe dem Kommandeur der Ausbildungsstelle
entsprechende Nachricht. Wir stehen iiber Funk mit ihm in
Verbindung. Von Hauptmann Winter erhalten Sie einen russischen
Ausweis, der Sie berechtigt, sich in der USSR aufzuhalten und das
Land zu tiberfliegen. Gibt es sonst noch etwas, das zu kldren wére?«

»lch glaube nicht. Eine Bitte hétte ich allerdings. Da ich in
Rechlin einige Probestarts machen mochte, wire es mir lieb, wenn
meine Freundin an den Fliigen teilnehmen diirfte.«

»Angesichts der langen Trennung, die lThnen bevorsteht, wollen
wir nicht unmenschlich sein.«

»lch bedanke mich, Herr Admiral.«

»Papa LohrsU lichelte. »GriiBen Sie die junge Dame
unbekannterweise, und bereiten Sie sie auf eine Trennung von zwei
Jahren vor. Wir haben errechnet, da} die Erprobung des »RokaUetwa
diese Zeit in Anspruch nehmen wird. Danach werden Sie die wieder
zum Verkehrsvehikel umgeriistete Maschine nach Deutschland
zuriick tiberfithren und in der Schweiz, selbstverstiandlich nach einem
wohlverdienten Urlaub, eine Dornier tibernehmen, die gerade in
Auftrag gegeben wurde. Es handelt sich um eine Landversion des
»Superwal Uk

Nach diesem erfreulichen Hinweis und den besten Wiinschen fiir
die Zeit in Lipezk entlieB Admiral Lohrs Werner Eggebrecht zur
Amtskasse. Mit dem Geld, das thm nun wie Feuer in der Tasche
brannte, eilte er in {iberschdumender Stimmung zum Cafe Vaterland,
wo Ditha ihr Buch vernehmlich zuknallte, als sie ihn kommen sah.
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»Alles klargegangen?«

Etwas aufler Atem beugte er sich iiber sie. »In meinem Jackett
schreien tausend Mark: LaBl mich aus! La3 mich aus! Und vor lauter
Aufregung knurrt mein Magen gottserbarmlich.«

»Appetit auf Konigin-Pastetchen?«

»Du kennst meine Leidenschaft. Dazu gibt’s heute aber ein halbes
Flaschchen Sekt. Zum ersten Mal bist du mein Gast!«

»Das ist zu merken, frotzelte sie. »Ich hétte zur Feier des Tages
eine ganze Flasche bestellt.«

»Kunststiick«, konstatierte er und nahm Platz. »Du brauchst ja
auch keine fellgefiitterte Kombination, Pelzmiitze, Handschuhe und
so weiter zu kaufen.«

»Hast du dafiir das Geld bekommen?«
»Als nichtriickzahlbaren Zuschuf3!«

»Dann sollten wir nach dem Essen gleich einen Einkaufsbummel
machen.« Sie winkte eine Kellnerin herbei, bestellte das Gewlinschte
und verstaute ihr Buch in einer Tasche. »Ich kenne zufillig ein
Geschift, das zu giinstigen Preisen warme Méntel und so weiter aus
englischen Heeresbestinden anbietet. Mein Vater besorgte sich dort
im letzten Jahr eine komplette Winterausriistung. Doch erzihl! Muft
du schon bald fort?«

Er schilderte, nicht ganz den Tatsachen entsprechend, wie er den
Vormittag verbracht hatte, verschwieg pflichtgemdl auch seine
wirkliche Aufgabe und blieb bei der Behauptung, fiir die »DeruluftU
und >EurasiaUtitig zu werden.

Ditha horte ithm aufmerksam zu. Als sie aber erfuhr, dal3 er den
>RolandUam Montag nach Staaken zu iiberfiihren habe, erklirte sie
spontan, sie wiirde ihn mit ihrem Wagen nach Rechlin fahren.

Werner lachte. »Da ich mit diesem Vorschlag rechnete, habe ich
dafiir gesorgt, da3 du an einigen Probefliigen teilnehmen darfst.«

Ihre groflen Augen kullerten. »Dal} du daran gedacht hast, ist ein
Riesengeschenk fiir mich.«
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Er streichelte ihre Hand. »Schon am kommenden Donnerstag
geht’s via Konigsberg nach RuBlland. Da mufite ich unbedingt nach
einem Weg suchen, der unseren Abschied zu einem besonderen
Erlebnis macht. Wenn wir am Sonntag fahren ...«

»... gehort uns die Nacht!« fiel sie bedenkenlos ein. »Die erste
Nacht, ohne uns trennen zu miissen! Damals auf Norderney ...«

Er legte den Finger auf ihren Mund. »Ja, damals héitten wir beide
wohl nicht gedacht, dal unsere Freundschaft so stark werden
wiirde.«

Sie riickte naher an ihn heran. »Ich bin sehr gliicklich, Werner.«
»lch ebenfalls.«

Ditha wies auf die Kellnerin, die mit einem silbernen Tablett
herbeikam. »Welch eine Kombination: Pastetchen, Worcestersauce
und Sekt!«

Als das Essen serviert und das Getrank kredenzt war, hob Werner
sein Glas.

Sie kam ihm zuvor. »Auf deine Zukunft und darauf, dal du
gesund zuriickkehrst!«

Er stieB mit ihr an. »Wirst du auf mich warten?«

»Natiirlich nicht«, antwortete sie und prostete ihm zu. »Paps
mochte dich librigens so bald wie mdglich sprechen.«

»Warum denn das?« fragte er verwundert.

Sie stellte ihr Glas zuriick. »Vielleicht, weil er einige Male in
Rufland war und glaubt, dir Tips geben zu kdnnen. Jedenfalls wurde

er ganz aufgeregt, als ich ihm von deiner kiinftigen Tatigkeit
erzdhlte.«

Merkwiirdig, dachte Werner und erkundigte sich nach dem Grund
der RuBllandreisen ihres Vaters.

»Du weillt, dal er Generalvertreter einer schwedischen
Kugellagerfabrik fiir ganz Osteuropa ist. Die sowjetische Industrie
wird stark ausgebaut, und Maschinen brauchen nun mal Kugellager.
Kurzum: Koénntest du morgen abend unser Gast sein?«

»Ich denke schon.«

43



»Dann lade ich dich hiermit offiziell ein. Fiir deine Mutter bleiben
die ndchsten Tage. AuBler auf der Fahrt nach Rechlin werden wir uns
gewil3 nicht mehr sehen.«

Eine halbe Stunde spéter fuhren sie zum Alexanderplatz, wo Ditha
auf ein Geschift zuging, das von aullen keinen sonderlich
vertrauenserweckenden Eindruck machte. Das gleiche galt fiir das
Innere des Ladens, der mit allen mdglichen Kleidungsstiicken
vollgepfropft war.

»Schalom!« begriiite sie den Inhaber.

Der erwiderte den Gruf3 und rieb sich die Hinde. »Was kann ich
tun fir die Herrschaften? Vielleicht ein schoner Wintermantel fir
den Herrn? Jetzt besonders preisgiinstig.«

»Wir brauchen die Ausstattung fiir einen Piloten, der in groBer
Kilte fliegen muB«, antwortete sie.

Werner kam iberhaupt nicht zu Wort. Ditha verlangte
Kombinationen, Maintel, Stiefel und Handschuhe von hochster
Qualitdt zu sehen, und als diese vorgelegt wurden, priifte sie die
einzelnen Stiicke wie eine Sachverstindige. Angesichts einer
lammfellgefiitterten  beigebraunen = Wildlederkombination — mit
hochzuschlagendem Fellkragen tat sie einen Schrei des Entziickens.
»Das ist genau das richtige fiir dich!«

Die Augen des Geschéftsinhabers glédnzten. »Ich bewundere Thren
Geschmack. Etwas Besseres Sie nicht finden in ganz Berlin. Nur
englische Fliegeroffiziere wurden damit ausgestattet.« Er wandte
sich an ihren Begleiter. »Wenn Sie anprobieren wollen, bitte, hier ist
ein Vorhang.«

Werner zogerte.

Ditha stiel ihn an. »Nun mach schon!«

»Erst mochte ich den Preis erfahren.«

Der Ladeninhaber versicherte: »Kostet nicht teuer.«
»Den Preis mochte ich wissen!« beharrte Werner.

»lch werde entgegenkommen, weil ich Thnen auch anbieten kann
passende Pelzstiefel«, antwortete der Handler und zog aus einem
Regal ein Paar ungewohnlich lange Wildlederstiefel. »Die reichen an
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den Seiten bis iiber die Hiifte und sind oben mit Schlaufen versehen,
durch die ein Leibriemen gefiihrt wird. So etwas Sie bestimmt noch
nicht haben gesehen.«

Der Geschéftsmann hatte recht und gut kalkuliert. Die sinnvoll
geformten Fliegerstiefel lieBen Werners Herz hoher schlagen. »Was
wird das alles zusammen kosten?«

»Dazu gibt’s passende Faustlinge«, wich der Héndler weiterhin
aus. »Und einen Mantel...!« Er gab schmatzende Laute von sich.

»Nennen Sie endlich den Preis!« forderte Werner erneut.
»Bei soviel gute Sach werden wir schon werden einig.«

»Das finde ich auch«, dringte Ditha. Sie war gewillt, notfalls
einen Betrag zuzuschief3en.

Genau das vermutete Werner, und ebendarum bestand er
nachdriicklich darauf, den Preis zu erfahren.

Der Geschiaftsmann blickte zur Decke hoch, als erwarte er von
dort eine Eingebung. »Weil ich habe gesagt, kostet nicht teuer — alles
zusammen fiinfhundertfiinfzig Mark. Ist das ein Preis?«

Der ist wirklich giinstig, dachte Werner und antwortete: »Ich
mochte die Sachen erst einmal anprobieren.«

Der Héndler wurde lebhaft und schlug den Vorhang zur Seite.
»Kommen Sie! Ich werde Thnen sein behilflich.«

Alles, was Werner anzog, sal3 hervorragend und war von erster
Qualitit.

»Nun, wie ist es?« rief Ditha.

Er trat in vollem DreB3 hinter dem Vorhang hervor.

Sie schlug die Hinde zusammen. »Mensch, Werner! Du siehst
phantastisch aus. Ein Gliick, daB auf Flugplétzen keine Frauen tétig

sind. Du wiirdest dich nicht retten kénnen, und ich miilite bittere
Trinen weinen.«

Der Geschiftsmann strahlte. »Und alles kostet sehr billigl«
Augenblicklich fragte Ditha: »Gewdhren Sie die iiblichen zehn
Prozent Rabatt?«

»Gott der Gerechte!« stohnte der Ladeninhaber. »Dann ich wiirde
machen gro3en Verlust.«
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»Der Abzug kidme natiirlich nur bei Barzahlung in Frage«,
ergidnzte sie. »Bei Ratenzahlung wire das etwas anderes. Ich schlage
vor: Hundertfiinfzig auf die Hand, der Rest in acht Raten a fiinfzig.
Einverstanden? «

Der Héndler kriimmte sich und raunte: »Ist er nicht ein Goi?«
»Gewill. Aber das Geld bekommt er von mir.« »Ei wei! Also gut:
Finfhundertzwanzig bei Barzahlung.« Ditha schlug ein. Der
Ladeninhaber sollte sich als Sieger fiihlen.

Mutter Eggebrecht kam aus dem Staunen nicht heraus, als ihr
Sohn einen Berg von fellgefiitterten Kleidungsstiicken in die
Wohnung trug. Als er ihr aber sagte, dal er noch wesentlich mehr
einkaufen miisse und einen SonderzuschuB3 von tausend Mark
erhalten habe, glaubte sie keine Luft zu bekommen.

»Mein Gott, Jungchen«, stohnte sie und rettete sich auf einen
Stuhl. »So viel Geld... Das geht doch nicht mit rechten Dingen zu.«

»Du kannst unbesorgt sein«, beruhigte er sie und setzte ihr
auseinander, dafl ihm die Gesellschaft, fiir die er titig werde, das
Geld nicht nachwerfe, sondern aus naheliegenden Griinden zur
Verfiigung stelle. Denn bei Fliigen iiber RuBland miisse er sich vor
der groBen Kilte schiitzen, die im Winter dort herrsche.

Dies leuchtete ihr ein, und sie erholte sich schnell von ihrem
Schwicheanfall, als er erklarte, mit ihr am néchsten Morgen zu einer
Bank gehen zu miissen, um ein Konto fiir sie zu erdffnen. Danach
wiirden sie zum Potsdamer Platz fahren, in dessen Nihe er ungeféhr
eine Stunde zu tun habe. Wihrend dieser Zeit solle sie im Cafe
Vaterland auf ihn warten. Er werde sie dort abholen, um mit ihr im
Kaufhaus »WertheimUall das zu besorgen, was ihm an Wiésche,
Striimpfen und Kleidung noch fehle.

Die Mutter war voller Seligkeit. Ein Traum ging in Erfiillung! Thr
Sohn hatte es geschafft!

Werner wiederum war so klug, ausgiebig iiber die Gestaltung der
nichsten Tage zu sprechen, ehe er den Abflugtermin nannte. »Am
Sonntag muf3 ich nach Rechlin fahren, am Montag die Maschine
nach Staaken tiberfiihren. Vor uns liegen also noch viele Stunden, die
wir genieen konnen. Lediglich morgen abend muf} ich einer
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Einladung folgen. Ein paar Kameraden — du verstehst schon. Fiir
kommenden Donnerstag ist der Abflug festgelegt. Von Konigsberg
werde ich dich noch einmal anrufen. Ich war bei der Post und erhielt
die Zusage, daB das Telefon bis dahin installiert ist. Ubermorgen und
Samstag, ferner am Dienstag und Mittwoch bin ich ausschlieBlich fiir
dich da.«

»Aber dann folgt eine lange Zeit der Trennung«, gab sie zu
bedenken.

»Es wird nicht anders sein als in den letzten vier Jahren,
versuchte er, sie zu trosten. »Ich war doch dauernd auf einer der
Fliegerschulen.«

»Das schon. Diesmal fliegst du aber unheimlich weit fort. Und
was noch bedriickender ist: Du bist nicht in Deutschland! Auch
wissen wir nicht, wie es mit Margot weitergehen wird. Ich habe
schon iberlegt, ob es nicht gut wire, wenn du mit ihr sprechen
wiirdest. Sie ist noch so jung. An deiner Stelle wiirde ich sie zu einer
Tasse Kaffee einladen. Uber Henriette 4Bt sich das schon
arrangieren. Mir ldge sehr daran, Jungchen. Wenn ich wiifite, daf3
zwischen euch beiden alles gut ist, kime ich leichter iiber die
Trennung hinweg. Ich hitte Margot dann oft bei mir.«

Werner war bereit, jeden Preis zu zahlen, der das Leben der
Mutter erleichterte. Und es war wahrhaftig kein Opfer, der hiibschen
Margot ein bilichen den Kopf zu verdrehen. »An mir soll’s nicht
liegen. Zumal ich ebenfalls froh bin, wenn keine Spannungen
bestehen. «

Mit einem {ippigen Blumenstraul betrat Werner im blauen
Pilotenanzug das Portal der Villa des vermogenden Geschéftsmannes
David Giilden. Ditha selbst 6ffnete ihm die Tiir. Thr tiirkisfarbenes,
unterhalb der Hiifte gerafftes Cocktailkleid verlief in spitz
auslaufenden, wimpelartigen Rockstreifen. Um die Stirn hatte sie ein
modisches silbernes Band gebunden, das ihr apartes Aussehen noch
unterstrich. In krassem Widerspruch dazu stand allerdings die Art,
mit der sie Werner begriif3ite.

»Du bist ja wohl nicht gescheit, Geld fiir einen solchen Haufen
Gemiise auszugeben.«
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»Der Straull ist nicht fiir dich, sondern fiir deine Mutter
bestimmt«, antwortete er, entfernte das Papier und iiberreichte ihr
eine einzelne Rose, die dem Gebinde beigelegt war. »Nur dies
bilchen Gemiise ist dir zugedacht.«

Sie deutete einen Kul} an. »Bist ein Schatz.«

»Und du ein Goldstiick, von dem ich mir keine Vorschriften mehr
machen lasse. Nach deinem Auftritt in dem Fellgeschift habe ich
mich entschlossen, kiinftig absolut selbstdndig zu handeln.«

Ditha roch an der Rose. »Wie schon, dal du energisch werden
willst.«

»Geworden bin!« betonte er.

Die langstielige Rose wie eine Kerze vor sich haltend, fiihrte sie
ihn durch eine weitldufige Diele und einen mit erlesenem
Geschmack eingerichteten Empfangssalon ins Freie auf eine
Terrasse, wo ihre Eltern sie erwarteten.

Ihr Vater, ein mittelgroBer Herr mit der markanten Nase seiner
Rasse, ging ihnen mit behenden Schritten entgegen. »Ich freue mich,
sie endlich einmal wiederzusehen.«

Werner bedankte sich fiir die Einladung und iiberreichte Dithas
Mutter das Bouquet. »Ich bin gliicklich, Sie in so guter Verfassung
anzutreffen. Damals auf Norderney ...«

»Ja, da fiihlte ich mich nicht ganz wohl. Es ist immer wieder
dasselbe: Die See bekommt mir nicht so recht.«

Ruth Giilden glich jenen romischen Schonheiten, in denen sich
Eleganz und Fraulichkeit gepaart zu haben scheinen. Von ihr hatte
Ditha zweifellos die ausdrucksvollen groBen Augen geerbt, das
Temperament hingegen vom Vater. Jedenfalls hielt sich dieser nicht
bei konventionellen Phrasen auf, sondern steuerte ohne Umschweife
ein Ziel an, das er sich offensichtlich gesetzt hatte.

»Kommen Siel« sagte er. »Bevor wir zum Aperitif Platz nehmen,
mochte ich Thnen schnell den Garten zeigen.«

Seine Frau und Ditha sahen sich verwundert an.

»Es geht um folgendes«, eroffnete er das Gesprich, als sie sich
von der Terrasse entfernt hatten. »Meine Tochter erzidhlte mir, daf}
Sie fiir die »DeruluftUund die »EurasiaUtétig werden.«
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»Ja, ich habe das Gliick ...«

»... einen Rohrbach-»RolandUnach RuBland zu iiberfiihren, fiel
David Giilden seltsam betont ein. »Das glaube ich Thnen gern. Die
Maschine wird aber weder bei der >DeruluftUnoch bei der »EurasiaU
zum Einsatz gelangen.«

Ein Schlag ins Gesicht hitte Werner nicht schlimmer treffen
konnen.

Dithas Vater fafite ihn beim Arm. »Es liegt mir fern, Sie zu
verletzen. Ich will nur dafiir sorgen, da Sie in gut informierten
Kreisen nicht mit der Ausrede aufwarten, die Sie meiner Tochter und
wohl auch Threr Frau Mutter gegeben haben. Denn die »>DeruluftU
eroffnet die Strecke Moskau-Irkutsk in Kiirze mit einer auf den
Namen »>UralUgetauften Junkers >W 330 Und ob die >EurasiaUjemals
ihre Tétigkeit aufnehmen wird, wage ich zu bezweifeln, weil die
Sowjetunion damit begonnen hat, ihr Konzept der Neuen
okonomischen Politik zugunsten verstirkter Autarkiebestrebungen
zu revidieren.«

In seiner Ratlosigkeit wute Werner nichts zu erwidern.

»Sie werden sich jetzt fragen, woher ich das alles weiB3«, fuhr
David Giilden mit einer fahrigen Handbewegung fort. »In erster
Linie durch meine geschiftlichen Verbindungen zu russischen
Firmen und Behorden. Dann aber auch, weil ich mich als ehemaliger
Reserveoffizier des 2. Garde-Feldartillerieregimentes regelméfig mit
einigen Kameraden aus dem Weltkrieg treffe, in dem ich iibrigens
mit dem EKI ausgezeichnet und zum Oberleutnant beférdert wurde.
Ich erwdhne dies nicht, um mich herauszustellen, mochte Ihnen
lediglich verstindlich machen, was mich veranlaft, offen mit Ihnen
zu reden. Das heutige Deutschland ist der Willkiir anderer Staaten
unterworfen. Gliicklicherweise hat General Seeckt gleich nach
Abschlufl des Vertrages von Rapallo heimlich Verhandlungen mit
den Russen aufgenommen, die zu einem Geschift auf
Gegenseitigkeit fithrten. Die Sowjetunion erkldrte sich bereit,
deutschen Fliegern eine Luftbasis zur Verfiigung zu stellen, und der
UdSSR  wurde das Recht eingerdumt, Einblick in unsere
Entwicklungen auf dem Gebiet des Flugzeugbaus zu nehmen. Es
versteht sich von selbst, da} Sie hieriiber nicht sprechen diirfen und
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gezwungen sind, Zuflucht in einer Ausrede zu suchen. Im
allgemeinen wird auch niemand hellhdrig werden, wenn Sie
behaupten, in die Dienste der »DeruluftUzu treten. In Sonderfillen
sollten Sie jedoch etwas anderes erzihlen.«

Werner war es, als habe er den Boden unter den Fiilen verloren.
»lch bin vollig verwirrt«, bekannte er betroffen.

»Kein Grund zur Aufregung«, trostete ihn Dithas Vater. »Sie
brauchen nicht zu befiirchten, dal3 ich mit anderen iiber diese Dinge
rede. Unverstindlich ist mir freilich, dal IThnen empfohlen wurde, die
»DeruluftUals Thre zukiinfige Dienststelle anzugeben.«

»Man nannte mir auch das Junkerswerk in Fili bei Moskau.«

David Giilden blieb stehen. »Das ist ja nicht zu fassen! Mit Fili hat
Professor Junkers nichts mehr zu tun. Das Werk wurde den Russen
langst iibergeben, und der alte Herr kimpft heute um viele Millionen,
die ihm seitens des Reichswehrministeriums zugesagt worden waren,
im Zuge der Stresemannschen Westpolitik aber nicht mehr zur
Verfiigung gestellt wurden.«

Werner stand wie ein begossener Pudel da. »Herr Giilden,
brachte er mithsam hervor, »ich weil} nicht, was ich zu alledem sagen
soll. Doch ich danke Thnen dafiir, da Sie mir die Augen gedffnet
haben.«

»Das war meine Pflicht, Werner.« Dithas Vater sah ihn
aufmunternd an. »Nennen Sie mich ebenfalls beim Vornamen.«

»Gerne, David.«
»Wir werden gleich einen Schluck darauf trinken.«

Als sie zur Terrasse zuriickkehrten, blickten Mutter und Tochter
ihnen erwartungsvoll entgegen. Im Gegensatz zu Frau Giilden, die
stets alles an sich herankommen lie3, brachte Ditha, die sich immer
noch nicht von der Rose getrennt hatte, unverbliimt ihren Unwillen
zum Ausdruck.

»lch begreife dich nicht«, fuhr sie ihren Vater an. »Oder gibt es
einen triftigen Grund dafiir, mit unserem Gast durch den Garten zu
schlendern und uns hier wie Olgdtzen sitzenzulassen?«

David Giilden war so schnell nicht in Verlegenheit zu bringen.
»Den triftigen Grund gibt es nicht mehr, seit ich mich mit Werner
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unterhalten habe«, antwortete er ohne Zdgern. »Bis dahin aber gab es
einen sehr gewichtigen. Stimmt’s, Werner?«

»Ja, David.«
»Dann wollen wir das Thema beenden.«

»Kommt nicht in Frage«, protestierte Ditha. »Ich will wissen,
woriiber ihr gesprochen habt und wieso ihr euch plotzlich mit dem
Vornamen anredet?«

»Gesprochen haben wir iliber das Attentat auf den chinesischen
General Tschang«, behauptete der Vater. »Die heutige Zeitung ist ja
voll davon. Tschang war der méachtigste der Kriegsherren, gegen die
Tschiang Kaischek mit seinen Truppen angetreten ist. Dem Fernen
Osten stehen unruhige Zeiten bevor, und ich habe Werner geraten,
vorerst keinesfalls fiir die »EurasiaUtitig zu werden. Das erscheint
mir zu riskant. Er hat es mir in die Hand versprochen, und dabei
haben wir uns unwillkiirlich bei unseren Vornamen genannt.«

Mit der nach wie vor kerzengerade in der Hand gehaltenen Rose
ging Ditha auf ihren Vater zu und zupfte ihn am Ohrlappchen.
»Bekenne, da3 du ein phantastischer Méarchenerzéhler bist!«

David Giilden senkte sein Haupt. »Ich bekenne es freudigen
Herzens. «

»Auch, dall du mich sehr, sehr liebhast?«

Er legte den Kopf schief. »Jetzt wird’s gefdhrlich. Was hast du
vor?«

»lch mochte Werner am Sonntag nach Rechlin bringen.«

Der Vater horchte auf. »Wenn du um die Genehmigung bittest, am
Sonntag nach Rechlin fahren zu diirfen ...«

»... dann schlieBt das ein, daf} ich erst am Montag zuriickkehre,
unterbrach sie ihn.

Werner versuchte, ihr zu Hilfe zu kommen. »Mir wurde erlaubt,
Ditha an einigen Probefliigen teilnehmen zu lassen.«

»Und ich habe mich schon erkundigt, wo wir iibernachten
konnen«, fiel sie lebhaft ein. »Entweder in Neustrelitz oder in
Waren.«
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David Giilden betrachtete seine Tochter nachdenklich. »Willst du
auch die Rose mitnehmen?«

»Wozu? Ich hab’ doch Werner.«

Obwohl der Abend im Kreis der Familie Giilden {iiberaus
harmonisch verlaufen war, kehrte Werner nicht in ausgeglichener
Verfassung nach Hause zuriick. Er liebte Ditha, aber das luxuridse
Haus ihrer Eltern hatte ihn erkennen lassen, dafl er ihr niemals das
Leben bieten konnte, das sie zu fithren gewohnt war. Auch stand zu
befiirchten, dafl andere Griinde Komplikationen heraufbeschworen
wiirden. Er fragte sich sogar, ob er bei aller Zuneigung, die er fiir
Ditha empfand, wirklich bereit sei, sie eines Tages zu heiraten. War
seine Verliebtheit nicht eine sirenenbestiickte Sinnlichkeitsklippe?

Fort mit den Gedanken, beschwor er sich. Das Gliick liegt in der
Gegenwart. Man rnuli es wahrnehmen, muf} es packen, darf es nicht
mit philosophischen Uberlegungen belasten.

Die Familie Giilden imponierte ihm. Trotz der enormen Vitalitit,
die den Vater auszeichnete, wurde dieser selbst bei
unterschiedlichsten Auffassungen nicht ungeduldig. Er schien
einfach alles zu lieben, womit er sich beschéftigte.

Das gleiche lief} sich von seiner Frau sagen. IThre Ausgeglichenheit
war allerdings anderer Natur. Was sie vortrug, kam aus dem Herzen
und lieB eine selbstlose Liebe erkennen, die sich auf ihre
Mitmenschen iibertrug.

In Ditha hatten sich offenbar beide Elemente zu einem zwar
eigenwilligen, aber unkomplizierten und sehr selbstbewul3ten Wesen
vereint.

Werner ahnte, da3 Ditha ihm fehlen wiirde. Zu ihr fiihlte er sich
hingezogen, und bei dem Gedanken, sie aus diesen oder jenen
Griinden nicht heiraten zu konnen, kam er sich wie ein Verréter vor.
Es erleichterte ihn deshalb, daf} seine Mutter bereits schlief, als er die
Wohnung betrat. [hm wire es unmdéglich gewesen, ihr nun etwas von
Kameraden zu erzdhlen, mit denen er sich angeblich getroffen hatte.
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Beim Friihstiick wiirde er sich zu retten wissen und {iber all jene
Dinge reden, die noch einzukaufen waren. Dann wiirde sie abgelenkt
sein.

Er tduschte sich nicht. Die Mutter glich am nichsten Morgen
einem aufgeschreckten Huhn, das nicht weif3, wohin es sich wenden
soll. Allein die Vorstellung, ein Bankkonto zu er6ffnen, lief3 sie halb
schwindelig werden. Und er legte es darauf an, sie nicht zur
Besinnung kommen zu lassen. So geriet sie in einen Taumel der
Begeisterung, als er vorschlug, sich mit ihr nach Erledigung der
erforderlichen Wege und Einkiufe den Film >MetropolisUanzusehen.
Fiir einen Kinobesuch hatten sie selten Geld iibrig gehabt. Da war es
kein Wunder, dafl es ihm unschwer gelang, die Mutter nicht an den
Abend denken zu lassen, den er angeblich im Kreise einiger
Kameraden verbracht hatte.

Aber auch ohne seine Bemiihungen wiirde sie sich nicht fiir den
Verlauf des Abends interessiert haben. Sie hatte ihre Freundin
Henriette aufgesucht, um Margot zu bewegen, einer Einladung
Werners zu einer Tasse Kaffee Folge zu leisten.

Werner amiisierte sich tiber ihr unstillbares Verlangen, ihn partout
mit der Tochter ihrer Freundin zusammenzubringen. Andererseits
machte es ihm auch Spall, mit dem ungewohnlich hiibschen
Maidchen einmal auszugehen. Es storte ihn nur, da3 die Mutter die
Verabredung ausgerechnet fiir Samstagabend getroffen hatte. Am
Sonntag wollte er mit Ditha an den Miiritzsee fahren, und es schien
ihm unpassend zu sein, den Abend zuvor mit Margot zu verbringen,
die ihm durchaus nicht gleichgiiltig war. Nach einigen Uberlegungen
schalt er sich jedoch bigott, und als er Margot traf, bestieg er mit ihr
die StraBenbahn, um zum Kurfirstendamm zu fahren. Hier
schlenderten beide munter und unbeschwert in die anbrechende
Nacht hinein, bis sie eine Weindiele aufsuchten, die Werner intimer
als ein Cafe erschien. Margot fand dies herrlich frivol.

»Ist dir an mir nichts aufgefallen?« fragte sie nach dem ersten
Schluck Wein.

Ihre knallrot geschminkten Lippen verrieten ihm, was sie horen
wollte. Sich konzentriert stellend, musterte er ithr Gesicht. »Du bist
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hiibsch wie eh und je, wirkst aber irgendwie sinnlicher. Deine Lippen
glidnzen so verlangend.«

»Weil ich sie angemalt habe!« platzte es aus ihr heraus. »Findest
du das nicht schick?«

»Kommt drauf an. Knallrote Lippen mdgen ein gewisses
Verlangen wecken, halten aber davon ab, das so gezeichnete Objekt
zu kiissen. «

»Erstens bin ich kein Objekt«, widersprach sie unwillig. »Und
zweitens ...« Sie unterbrach sich mit einer abweisenden Bewegung,.
»Wozu dariiber reden. Wir kiissen uns ja ohnehin nicht. Nur einmal,
vor zwei Jahren, hast du es getan. Und dann warst du plotzlich wie
ein Eisklumpen. Nie wieder hast du mich gekiift. Was ist damals
passiert?«

Er zbgerte, bevor er antwortete: »Deine Leidenschaft, die ich in
jener Stunde zu spiiren bekam, zwang mich, an dein Alter zu denken.
Du warst gerade erst flinfzehn!«

»Und wie wiirdest du heute reagieren?«

»Angesichts deiner Bemalung ist das eine hypothetische Frage.
Denn selbst wenn ich wollte, konnte ich dich nicht kiissen, weil ich
dann mit roten Flecken im Gesicht nach Hause kdme.«

Margot lieB sich nicht in Schach halten.

Noch bevor er mit ihr das Lokal in etwas animierter Stimmung
verlie, verschwand sie fiir eine Weile und kehrte mit
abgeschminkten Lippen zuriick.

Und nicht nur das. Sie bekannte ungeniert: »Jetzt kannst du nicht
mit einer faulen Ausrede kommen, wenn wir am Lietzensee noch ein
bilchen durch den Park bummeln. Dal} ich inzwischen zwei Jahre
alter wurde, weilit du ja.«

Er war nahe daran, sich iiber sie lustig zu machen, unterlie3 es
jedoch. Auch zweifelte er nicht daran, dal er Margot an diesem
Abend kiissen wiirde. Ihr freches Angebot reizte ihn zu sehr.

Doch als er sie spiter in der Parkanlage des Lietzensees in die
Arme schloB, wurde er anderen Sinnes. Sie prete sich an ihn und
kiiBte ihn so stiirmisch, da er sich kaum erwehren konnte.
Ungebirdig versuchte sie, sein Blut in Wallung zu bringen, erreichte
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aber nur, daf} er unvermittelt lachen muflte. Thm war plétzlich die
Warnung eines Lehrers eingefallen: »Nichts zu sehr! Nichts zu sehr,
lehrten die Griechen.U

Margot war so erniichtert, dal sie ihm am liebsten das Gesicht
zerkratzt hitte. Und es fiel ihm nicht leicht, ihr verstindlich zu
machen, warum er mit einemmal hatte lachen miissen. Doch sie war
versOhnt, als er beteuerte, daf} ihre Kiisse noch in Rullland auf seinen
Lippen brennen und ihn immer wieder an diese Nacht erinnern
wirden. Seine Ausrede hatte einen weiteren leidenschaftlichen
Ausbruch zur Folge, der erst durch das Auftauchen eines Polizisten
unterbrochen wurde.

»Schade, daBl der gerade jetzt kommen muBlte«, klagte Margot, als
sie auf die StraBe zuriickkehrten.

»Ja«, pflichtete er ihr bei. »Aber das hat auch sein Gutes. Denk an
die Griechen!«

Nun war sie es, die lachte. »Die miissen schon blod gewesen
sein.«

Werner hatte ein schlechtes Gewissen, als er am Sonntagmorgen
mit einem kleinen Koffer zum nahe gelegenen S-Bahnhof Witzleben
ging. Schon von weitem sah er, dal Ditha ihn erwartete. Lissig an
einen Kotfliigel ihres Autos gelehnt, blickte sie ihm entgegen. Nicht
ganz ohne Berechnung. Sie hatte sich eine hypermoderne helle
Leinenhose gekauft, dazu einen Staubmantel, um dessen
hochgeschlagenen Kragen sie einen roten Schal gebunden hatte.

»Du siehst phantastisch aus«, begriifite er sie, froh dariiber, seinen
»MoralischenU mit einem ehrlichen Kompliment verdringen zu
konnen.

Sie wies auf den Sitz hinter dem Steuer. »Der Staubmantel, die
Haube und die Brille sind fiir dich, damit wir wie ein gut
zusammenpassendes Ehepaar aussehen.« — »Und ich habe dir nur
eine Kleinigkeit besorgt.« Er zog eine Christophorus-Plakette aus der
Tasche. »Dieser alte Knabe soll dich vor Unheil bewahren.«

Ihre Augen strahlten. »Dafiir bekommst du heute abend einen
dicken KuB3. Vorausgesetzt natiirlich, dafl deine Fahrweise mich nicht
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enttduscht. Ich mochte mich ndmlich von dir kutschieren lassen.
Schliipfen Sie also in Thren Mantel, Herr Chauffeur!«

Es war wie immer zwischen ihnen. Sie sahen sich weder
schmachtend an, noch wechselten sie verliebte Worte. Sie hielten
nicht Hindchen und deuteten keine Zirtlichkeiten an. Aber hinter all
ihrem Tun stand die Freude, beisammen zu sein.

Werner genofl es, den rasanten »StoewerU zu steuern. Der
Sportwagen erreichte spielend eine Geschwindigkeit von 70 km/h.

Uber Moabit und Wedding ging es nach Birkenwerder. Der Motor
schnurrte wie ein Kreisel. Die Sonne vergoldete Wiesen und Wilder,
und nur gelegentlich schob sich der Schatten einer Wolke iiber die
Erde. »Ein nicht nur schones, sondern auch geschichtstrachtiges
Land«, begeisterte sich Ditha, als Oranienburg durchfahren war und
zu beiden Seiten der StraBe Seen auftauchten. »Wenn du willst,
konnen wir irgendwo baden. Entsprechende Utensilien stehen zur
Verfiigung.«

»Du scheinst wahrhaftig nichts vergessen zu haben.«

»Das ergab sich von selbst. Ob wir in Neustrelitz oder in Waren
iibernachten — beide Orte liegen an einem See.«

Nach gut anderthalbstiindiger Fahrt wurde Neustrelitz erreicht.

Die Stadt enttduschte ebenso wie zuvor schon die Orte Gransee
und Fiirstenberg.

»Hier scheinen alle Stéddte wie Dérfer auszusehen, sagte Ditha
und wies auf ein Haus, dessen verblaite Beschriftung »SchloBhotelU
gar nicht einladend wirkte. »Das hab’ ich mir ja anders vorgestellt.«

»Wir brausen eben weiter. Wenn ich mich recht erinnere, steht auf
deiner Liste noch der yMecklenburger HofUin Waren. «

»lch fange an zu fiirchten, daB das Wort »HofU einen Platz
kennzeichnet, auf dem landwirtschaftliche Gerite abgestellt sind.«

»Vielleicht gibt es anderswo eine saubere Unterkunft.«

Beide verdringten die Vorstellung, voraussichtlich in einem
primitiven Gasthaus iibernachten zu miissen. Einige Peinlichkeiten
wiirden ihnen wohl nicht erspart bleiben.

Es sollte anders kommen. Noch bevor Waren erreicht wurde,
entdeckten sie ein unmittelbar am See gelegenes kleines Wirtshaus,
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dessen moosbewachsenes Strohdach anheimelnd wirkte. Einladender
aber noch war, dall von der Wiese des Gasthofes ein Badesteg iiber
die an dieser Stelle breite Schilfzone des Miiritzsees hinwegfiihrte.

»Das ist unser Tuskulum!« jubelte Ditha.

Werner dirigierte den Wagen vor den Eingang des Wirtshauses.
»Hoffentlich werden hier auch Zimmer vermietet.«

Sie stieB ihn in die Seite. »Eins wiirde geniigen.«

Wenige Minuten spiter umarmten sie sich in einem kleinen,
pieksauberen Raum, dessen gesamtes Mobiliar weill lackiert war.
Betten, Stiihle, Schrank und Waschkommode glénzten ebenso wie
die Porzellanwaschschiisseln.

Werner schlug die nach sonnendurchtrinkter Wiese duftende
Gardine zur Seite. »Ein prachtiger Ausblick.«

»Mir gefillt besonders die alte Wirtsstube, in der wir heute abend
essen werden.«

»Danach nehmen wir noch ein Bad und konnen uns dann im
Frotteemantel zuriickziehen.«

»Zufrieden, daB ich an alle Moglichkeiten gedacht habe?«
»Du scheinst Ubung darin zu habeng, neckte er sie.

»Hab’ ich auch«, erwiderte Ditha forsch. »Es ist ja nicht das erste
Mal, dal3 ich Reisegepick zusammenstelle.«

»Zum Beispiel fiir deinen Vater?«

Sie umarmte ihn. »Kann man dich denn iiberhaupt nicht
hereinlegen?«

»Zumindest nicht, wenn es gilt, schnell zu kombinieren.«

BewuBlt sprachen beide iiber niichterne Dinge. Erst am Abend,
nachdem sie ausgezeichnet gegessen und dazu einige Bommerlunder
getrunken hatten, wurden sie geldster und gingen schlieBlich eng
umschlungen in ihrer Badekleidung auf den Steg hinaus.

Der zunehmende Mond erhellte die Nacht so weit, dal} sie sich
sechen konnten. Die Krauselung des Wassers glitzerte an vielen
Stellen.

Ditha schaute zu den Sternen hoch. »Der Himmel segnet die
Nacht.«
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»Dann schnell ins Wasser!« kommandierte Werner, um keine
ubertriebene Romantik aufkommen zu lassen.

Sie sprang kopfiiber in den See.

Er folgte ihr und suchte ihre Néhe. Im Wasser kiifiten sie sich mit
solcher Hingabe, daf3 die unversehene Ouvertiire riskant zu werden
drohte. Aber sie verloren jene Scheu, die wie ein Schleier {iber ihnen
gelegen hatte.

Spét in der Nacht legte Ditha ihren Kopf auf Werners Brust und
schloB die Augen.

»Gliicklich?« fragte er.

Es dauerte eine Weile, bis sie antwortete: »Das Wort reicht nicht
aus. Ich empfinde mehr. Viel mehr! Denn nun weil3 ich, daB3 ich fiir
dich auf die Erde gekommen bin. Und du fiir mich.«

Er strich tiber ihr glattes Haar. »Ein schoner Gedanke.«

»Kein Gedanke«, widersprach sie. »Es ist so! Selbst wenn widrige
Umstdnde es jemals fertigbrdchten, uns zu trennen, wir wiirden
immer wieder zusammenfinden. Eben weil wir fiireinander bestimmt
sind.«

Nicht ohne Wehmut verlieBen Werner und Ditha am néichsten
Morgen ihr Zimmer. Wie schlicht die Unterkunft auch gewesen war,
sie wiirden ihr >TuskulumUnie vergessen. Das galt auch fiir das
Friihstiick, das ihnen vorgesetzt wurde: Weizenpfannkuchen mit
Speck, dazu ein Glas Milch; knuspriges Brot mit Butter, Honig,
Quittenmarmelade und Johannisbeergelee; Wurst und Schinken;
frischer Quarkkése; Eier nach Wahl; duftender Kaffee. Und das
Ganze kostete pro Person RM 2,50!

»Vor heute abend kann ich nichts mehr essen«, stohnte Ditha, als
sie sich von den Wirtsleuten verabschiedet hatten und in den Wagen
einstiegen. »Hoffentlich sind die Motoren deiner Maschine kriftig
genug, uns mit unserem Ubergewicht vom Boden abzuheben.«

Er betétigte den Anlasser. »Da kannst du unbesorgt sein. Hinter
jedem der drei Propeller steht die Kraft von dreihundertsechzig
Pferden. Macht zusammen iiber tausend PS!«
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Ditha war gespannt darauf, das GroB3flugzeug zu sehen. Doch als
sie es nach kurzer Fahrt auf dem winzigen Flugplatz Rechlin
entdeckte, bekam sie Angst. Die an den Enden Ieicht
emporgeschwungenen Tragflichen des Hochdeckers iiberragten die
Holzhalle, neben der die Maschine abgestellt war. Liel sich ein
solches Monstrum iiberhaupt beherrschen? Wenn sie sich
vergegenwirtigte, dal Werner diesen Flugzeugtyp noch nie geflogen
hatte, kamen ihr Bedenken. Unwillkiirlich musterte sie ihn
unauffillig von der Seite. lThre Befiirchtung schien {iiberfliissig zu
sein. Er war freudig erregt, konnte es offensichtlich kaum erwarten,
den Rohrbach-»RolandUzu besteigen.

»Na, was sagst du?« fragte er begeistert. »Ist das nicht ’ne
Wucht?« Fasziniert schaute er zur offenen Kanzel hoch. Nur eine
knapp filinfzehn Zentimeter hohe Glasscheibe schiitzte den
Fiihrersitz.

Am Hallentor erschien ein stimmiger junger Mann im blauen
Monteuranzug. »Sind Sie Herr Eggebrecht?«

»Erraten! Und Sie Herr Kuhnke?«

»Det will ick meinen.« Der Mechaniker nahm Haltung an und
schnatterte rekrutenmiBig: »Heizer Max Kuhnke zu Stelle! Maschine
am Freitag vom Chefpiloten Krause probegeflogen. Keine
Beanstandungen. Aufgetankt fiir drei Flugstunden. Hoffe auf gute
Zusammenarbeit.« Dann befahl er sich selbst: »Riihrt euch!« und
lachte aus vollem Halse. »Knorke, wa?«

Werner reichte ihm die Hand. »Freut mich, einen Spafivogel an
Bord zu haben.«

Der Flugmonteur blickte zu Ditha hiniiber. »Dagegen kann ick
natiirlich nicht konkurrieren.«

»Sollen Sie auch nicht. Meine Freundin nimmt lediglich an
einigen Probefliigen teil, die ich durchfilhren mochte, um den
»RolandU vor der Uberfilhrung nach Staaken ein bichen
kennenzulernen.«

»Wat denn ...? Sie haben die Kiste noch nicht geschaukelt?«
»Daflir ist mir ihr Innenleben sehr genau bekannt.«
»Aber der Krause ist nicht da. Der hétte Sie einweisen kdnnen.«
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»Das schaffen wir auch allein.«
Max Kuhnke kraulte sich das Haar.

»Ein guter »HeizerUist mir lieber als ein schnieker >Einweiser(4,
trostete ihn Werner.

Der Bordwart spitzte die Lippen. »Det konnte direkt von mir
sein.«

»Kommen Sie, ich mach’ Sie mit Fraulein Giilden bekannt.«

Kuhnke rieb seine Hand am Monteuranzug ab. »Fiir mich ist es
eine grofe Ehre, Sie kennenzulernen.«

»Das gleiche gilt fiir mich«, erwiderte Ditha und fragte:
»Begleiten Sie Herrn Eggebrecht nach RuBland?«

»Denken Sie, ick lass’ den allein fliegen? Nee, nee, einer muf}
schon bei ihm bleiben. Ob ick Sie allerdings wiirdig vertreten kann,
wage ick zu bezweifeln.« Er lachte. »Sie ooch, wa?«

Aus Sorge, der redselige Monteur konnte etwas Unbedachtes von
sich geben, schob Werner ihn zur Tiir der Verkehrsmaschine und
raunte: »Kein Wort {iber Lipezk!«

»Klar wie Klof3brithe.«

Kleine Volants schmiickten die fiinf groen Fenster der Kabine
und liefen den Passagierraum behaglich erscheinen. Innen aber sah
es recht kldglich aus. Es gab weder eine Wandverkleidung, noch war
der FuBboden mit einem Léufer belegt. Sogar die zwolf vorhanden
gewesenen Sitze waren entfernt.

»Und wo soll ich Platz nehmen?« fragte Ditha betroffen.

Der Monteur 6ffnete eine riickwirtige, zum Gepackraum fiihrende
Tir. »Ick werde Thnen aus unserer Abdeckplane ein hiibsches Nest
bauen. Lassen Sie sich inzwischen von Ihrem Freund das
»AllerheiligsteUzeigen. «

Werner zwingte sich durch eine schmale Offnung in die
hohergelegene Fiihrerkanzel, die mit zwei Steuersegmenten
ausgestattet war, vor denen sich eine gro3e Anzahl von Instrumenten
befand.

Ditha folgte ihm klopfenden Herzens. Das Flugzeug mutete sie
unheimlich an.
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Werner war ihr beim Hindurchzwingen zur Kanzel behilflich.

Die frische Luft, die ihr entgegenschlug, tat ihr wohl, die vielen
Instrumente, Hebel und Schalter verwirrten sie aber erneut.

»Setz dich auf den zweiten Fiihrersitz«, forderte er sie kurzerhand
auf.

Das brauchte er ihr nicht zweimal zu sagen, und Ditha fiihlte sich
schon wesentlich wohler, als sie Platz genommen hatte und das
Flugfeld vor sich liegen sah.

Er wies nach drauflen. »Die Sicht ist viel besser als bei der Junkers
»F 13U Und die Instrumentierung ist hervorragend. Die modernsten
Geriite sind vorhanden. Hier, dies ist der kiinstliche Horizont. Das da
ist der Wendezeiger, von dem ich dir erzéhlt habe. Und dies sind der
Fein- und Grobhohenmesser.« Wohl iiber fiinf Minuten lang erklérte
er ihr ein Instrument nach dem anderen.

Sie horte ihm geduldig zu und dachte: Er ist vernarrt in seinen
Beruf. So lebhaft hat er noch nie gesprochen.

Der Monteur zwéngte sich halb in die Kanzel hinein und grinste
Ditha an. »Ick hab ’ne Mulde fiir Sie gebaut, in der Sie bequem
sitzen konnen.« Er wandte sich an den Piloten. »Soll ick die Motoren
gleich auf Trab bringen?«

»Von mir aus kann’s losgehen. Anlassen mit PreBluft?«
»Klar.«
»Fraulein Giilden bleibt bis zum Abbremsen hier vorne.«

Gleich darauf begann die umfangliche AnlaBprozedur, bei der
abwechselnd der Pilot und der unten vor dem Flugzeug stehende
Monteur auf den einen oder anderen Motor zeigte, die geballte Faust
hob oder die Finger spreizte und »Aus!« oder »Ein!« rief, bis alle
drei BMW-Motoren mit ohrenbetdubenden  Explosionen
angesprungen waren und ihr zunichst unregelméBiger Lauf in ein
sattes Drohnen iiberging.

Werner schob eine Schutzbrille iiber die Augen und gab Ditha zu
verstehen, das gleiche zu tun. »Wenn die vorgeschriebene
Betriebstemperatur erreicht ist, werden die Motoren auf Vollgas
gebracht und die Magnete kontrolliert.«
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Sie warf ihm einen Kuf3 zu. »Mich hat ein Taumel erfaf3t. Ich
fange an zu begreifen ...«

»Spater«, unterbrach er sie. »Halte das Steuer jetzt mit mir fest.
Beim Abbremsen habe ich nur eine Hand frei. Das Héhenruder muf3
voll angezogen sein, damit der Schwanz des Flugzeugs sich durch
den starken Propellerwind nicht hebt.«

Ditha ergriff das Segment.

Er tat das gleiche mit der linken Hand und schob die drei Gashebel
langsam bis zum Anschlag vor.

Das Drohnen der Motoren steigerte sich, wurde ohrenbetdaubend.
Der Luftstrom schlug mit solcher Gewalt gegen das Hohenruder, daf3
es nur mithsam zu halten war. Die Maschine erbebte, als jage ein
Orkan tiber sie hinweg.

Durch Umlegen einiger Schalter priifte Werner die Magnete, und
als bei keinem Motor die Drehzahl abfiel, nahm er die Gashebel
behutsam wieder zuriick. »So, nun mufit du den Platz rdumen. Ich
sorge dafiir, daB3 du beim letzten Flug neben mir sitzt.«

»Ein Gliick, daBl ich mir die Hose gekauft habe«, freute sie sich.
»Ohne die war’ ick janz schon uff geschmissen, wa?«

Werner lachte. »Ick liebe dir!«

Nachdem Ditha sich in die Kabine zuriickgezwingt hatte, kletterte
Kuhnke in die Fiihrerkanzel. »Wollen Sie die Motoren nachher noch
einmal abstellen?«

»Wozu? Wenn ich mich von Fraulein Giilden verabschiede, halten
Sie das Steuer und die Gashebel.«

»Aye, aye, Kédpten!« Der Bordmechaniker schnallte sich an. »Die
Kleene is Zucker. So wat sollte mir mal iiber den Weg loofen.«

Werner lieB das Flugzeug anrollen und wendete zur siidlichen
Platzgrenze hiniiber.

Der >RolandUverlieB den Boden mit erstaunlicher Leichtigkeit.
Seine Flugeigenschaften waren glinzend. Er reagierte auf den
leisesten Steuerdruck, erwies sich als vollig unkompliziert und glich
beim Anschweben einem gutmiitigen Dickhiuter, den nichts aus der
Ruhe bringen kann. Die Landung verlief dementsprechend
sbutterweich(J wie es in der Fliegersprache heilt.
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Der Monteur schmetterte in Anlehnung an Puccinis >La BohemeU
»O wie weich ist dieses Hiandchen, wie herrlich zart und weich ...«

Er scheint nur Schnurren im Kopf zu haben, dachte Werner. Aber
man kann ihm nicht bose sein. »Ich drehe jetzt noch eine Runde.
Beim néchsten Flug soll Fraulein Giilden neben mir sitzen.
Einverstanden?«

»Klar doch. Ick putz’ inzwischen deren Wagen. Mit ihr fliegen Sie
bestimmt um den ganzen See herum.«

»Sie sind ein Hellseher!«

Werner gab Vollgas zum zweiten Start. Auch diesmal lieB3 er die
Maschine auf nur zweihundert Meter steigen und setzte nach einer
kurzen Platzrunde erneut zur Landung an. Danach konnte er es nicht
erwarten, mit Ditha eine erweiterte Runde zu fliegen.

Der Monteur war ihr beim Anschnallen behilflich und gab ihr den
Rat: »Schauen Sie dem Lokomotivfiihrer nicht zu tief in die Augen!
Sonst verliert der bestimmt die Balance! Das mochten Sie ja wohl
nicht, oder?«

Fiir Ditha und Werner wurde der Flug ein Erlebnis besonderer Art.
Erstmals safien sie beim Fliegen nebeneinander. Und zwar so nahe,
daBl ihre Arme sich fast beriihrten. Bei dem Motorenlirm war eine
Unterhaltung freilich nicht mdglich, aber sie konnten sich in die
Augen sehen. Und das taten sie trotz Kuhnkes Warnung reichlich oft.
In fiinfhundert Meter Hohe waren sie gar so vermessen, sich zu
kiissen. Nicht nur fliichtig, richtig!

»Na, wie war’s?« fragte Werner, als er nach der Landung zum
Holzschuppen zuriickrollte.

Ditha hob die Arme in den Propellerwind. »Am liebsten mochte
ich Pilot werden.«

»Es geniigt, daB3 ich es bin«, entgegnete er und wies auf den
Bordwart, der an ihrem Wagen herumpolierte. »Ich glaube, mit dem
werde ich gut auskommen.«

»Zumindest wird er dich in triiben Stunden zum Lachen bringen.«

Werner drosselte die Motoren auf Leerlauf. »Klettere raus. Ich
komme nach, sobald unser Komiker auf seinem Sitz Platz genommen
hat.«
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Alles klappte wie am Schniirchen. Ditha erwartete Werner in der
Kabine.

Er schloB sie in die Arme. »Vor meinem Abflug nach Konigsberg
rufe ich dich jeden Abend an. Und hab Verstindnis dafiir, dal wir
uns nicht nochmals sehen.«

Sie wiegte den Kopf. »Das ist gar nicht so sicher. Ich jedenfalls
werde mich an deinem Anblick bestimmt noch einmal erfreuen.
Wenn auch nur mit Hilfe eines Feldstechers vom Flughafenrestaurant
aus. Vielleicht fillt mir aber noch etwas Besseres ein. Doch du
kannst unbesorgt sein. Ich werde den Abschied von deiner Mutter
ganz gewil} nicht stéren.«

»Mama wird mich nicht zum Flugplatz begleiten. Ich habe sie
noch nie iiberreden konnen, sich ein Flugzeug aus der Nihe
anzusehen.«

Ditha kiifite ihn. »Machen wir es kurz und schmerzlos: Auf
Wiedersehen, Werner. Meine Gedanken begleiten dich.«

»Ich danke dir fir alles.« Er 6ffnete die Kabine und hielt die Tir
gegen den Luftstrom der Propeller fest.

Ditha sprang ins Freie und lief davon. lhre Fiile machten im
Laufen kleine Schlenker nach auf3en.
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Erfreut stellte Werner Eggebrecht bei der Riickkehr nach Berlin
fest, daB die Wohnung der Mutter einen Telefonanschluf3 erhalten
hatte. Gern hétte er Ditha angerufen. Aus naheliegenden Griinden
muBte er sich diesen Wunsch jedoch verkneifen. Aber er besorgte
zum Abendessen einen Siphon Bier und suchte auf dem Weg zur
Schankwirtschaft die Telefonzelle auf.

Im Gegensatz zu frilher wurde es ein langes Gesprich. Beide
waren wie verdndert. Die zurilickliegenden vierundzwanzig Stunden
hatten ihnen die Zunge geldst. Es gab ja noch so viel zu sagen! Und
Werner war in gehobener Stimmung. Hauptmann Winter hatte ihm
geschrieben, dall das erste Monatsgehalt wegen der bevorstehenden
Abreise bereits auf sein Konto iiberwiesen worden sei. Er konnte nun
grof3ziigig disponieren und die Mutter zwei Tage lang verwohnen.
Dazu gehorte, ihr in einem eleganten Damensalon eine moderne
Frisur verpassen zu lassen und am letzten Abend mit ihr in einem
erstklassigen Restaurant ausgiebig zu speisen. Um jeden Preis
winschte er, ihr bewullitzumachen, daf3 ihrer beider Leben einen
entscheidenden Wandel erfahren habe.

Die Zukunft der Mutter beschéftigte ihn mehr als die eigene. Er
hatte nur eine vage Vorstellung von Lipezk und seinem neuen
Arbeitskreis. Der Hinweis des Admirals, da er mit jungen
Offizieren, die gern {iber die Stringe schlagen, Zusammensein
werde, war zweifellos eine behutsam ausgesprochene Warnung
gewesen.

Doch in diesen Tagen dachte er nur selten an das Leben, das ihn in
RuBlland erwartete. Er war viel zu sehr mit der Mutter und den
Reisevorbereitungen beschiftigt. Dazu zéhlte, daBl er sich bei der
sowjetischen Botschaft Landkarten besorgen mufite, in denen alle
wesentlichen, in kyrillischer Schrift aufgefiihrten Stddte- und
FluBnamen mit deutschen Bezeichnungen zu ergidnzen waren. Thm
verblieb in den letzten achtundvierzig Stunden wirklich nicht die
Zeit, sich mit Dingen zu beschéftigen, die auf ihn zukommen
wiirden.
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Aber es machte ihn gliicklich, daf die Mutter bereitwillig auf seine
Wiinsche einging und sich weder straubte, Kleidung zu kaufen, noch
protestierte, sich beim Friseur eine Dauerwelle legen zu lassen. Sie
genoB es sichtlich, sich auf ein angenehmes und gesichertes Dasein
einzustellen.

»Ach, Jungcheng, freute sie sich am letzten Abend, als sie im
»KempinskiU geradezu fiirstlich getafelt hatten, »ich bin ja so
gliicklich, daB wir es geschafft haben und der Herrgott uns immer
wieder die Kraft gegeben hat, in schweren Stunden nicht zu
verzagen. Wenn wir das nicht vergessen, liberwinden wir auch den
Schmerz der vor uns liegenden Trennung. Und wenn du
wiederkommst, ist Margot schon neunzehn Jahre! Vielleicht gibt’s
dann sogar eine Verlobung. Was meinst du dazu?«

»Nein, Mama«, widersprach er energisch. »Ich binde mich an
niemanden, bevor ich mein Ziel nicht erreicht habe und auf festem
Boden stehe. Erwecke also keine falschen Hoffnungen! Du wiirdest
eine Enttduschung heraufbeschworen, die Margot nicht verdient
hat.«

»Da hast du recht«, pflichtete sie ihm bei. »Das hat das Kind
wirklich nicht verdient. In zwei Jahren wird Margot sehr reif sein.
Ich werde Henriette empfehlen, sie unbedingt an einem
Haushaltsund Kochkurs teilnehmen zu lassen.«

Werner spielte den braven Sohn. »Ausgezeichnet. Das hat noch
keinem Madchen geschadet.«

»Aber schon manchen Ehemann gliicklich gemacht!« betonte die
Mutter mit erhobener Stimme. »Ein wahrer Spruch lautet: >Die Liebe
des Mannes geht durch den Magen!l«

Eine scheuBlliche Vorstellung, dachte er und fiihrte das Gespréich
in eine andere Richtung. »Wie ist es nun? Kommst du morgen mit
zum Flughafen?«

Sie sah ihn bittend an. »Nein, Jungchen, ich mochte, wenn du fort
bist, an dich denken und nicht das Flugzeug vor Augen haben.«

Erleichtert ergénzte er: »Es besteht auch die Moglichkeit, dafl

Hauptmann Winter und einige andere Herren erscheinen. Das
Abschiednehmen vor Fremden ist ohnehin nicht gerade schon.«
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Werner wulite sehr genau, dafl ihn weder Hauptmann Winter noch
Admiral a. D. Lohrs in Staaken verabschieden wiirden. Sein Flug
durfte kein Aufsehen erregen. Deshalb hatte er auch darauf
verzichtet, Ditha am Flugplatz zu treffen. Er mufite so unauffillig
wie moglich nach Konigsberg starten. Dort wiirde ein von der
geheimen Militirorganisation verpflichteter Beamter der Luftaufsicht
die Abfertigung zum Weiterflug so vornehmen, dafl die
Nichtriickkehr des Verkehrsflugzeuges nach Deutschland keine
Suchaktion ausloste.

Kuhnke wartete schon auf den Piloten, als dieser in einem Taxi
vorfuhr. Nach einigen Flachsereien, in die der Monteur gleich wieder
verfiel, verstauten sie gemeinsam das Gepick und die volumindse
Fellbekleidung, die Werner vor wenigen Tagen erstanden hatte.

»Wihrend Sie zur Wetterwarte und Flugleitung gehen, verzurre
ick Thre Sachen«, erklédrte der Bordward aufgekratzt. »Schade, daf3
Ihre Freundin nicht mitfliegt. Die hétte ick lieber angebunden.«

Werner iberhorte das dumme Geschwitz und schaute zum
Flughafenrestaurant hiniiber. Safl Ditha dort, um ihn mit einem
Feldstecher zu beobachten?

Obwohl das Uberschreiten des Rollfeldes nur in Sonderfillen
erlaubt war, ging Werner quer iiber den Platz. Die Freundin sollte ihn
gut sehen konnen. Ein paarmal hob er sogar die Hand, wie um ihr
zuzuwinken. Doch dann machte er sich iiber sich selbst lustig.
Verliebtsein 10st offensichtlich die verriicktesten Verhaltensweisen
aus.

Trotz dieser Erkenntnis schaute er auch spiter, als er die Motoren
warmlaufen lief3, immer wieder zum Flughafenrestaurant hiniiber.

Der Bordward grinste. »Sitzt Thre Freundin driilben und macht
grof3e Glotze?«

»Schon moglich. Ich kann nur hoffen, daB3 Sie in technischer
Hinsicht ebenfalls hellseherische Fahigkeiten besitzen.«

Bald darauf rollte Werner zum Platzrand und gab Gas.

Diesmal brauchte die vollbetankte Maschine gut fiinfhundert
Meter, bevor die Rdder vom Boden abhoben. Werner liel den nun
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etwas schwerfilligen >RolandU auf zweihundert Meter steigen,
umkreiste das Flughafengebidude und war enttiuscht, als er weder
Ditha noch ihren auffilligen Sportwagen entdecken konnte. Er
erinnerte sich daran, dal} sie in Rechlin beim Abschied gesagt hatte:
»Vielleicht féllt mir auch noch etwas Besseres ein, als dich vom
Restaurant aus mit dem Feldstecher zu beobachten.UAllem Anschein
nach war ihr eine andere Idee gekommen. Aber welche?

Diese Frage beschéftigte ihn nur kurz. Er hatte Kurs aufzunehmen,
mulite auf fiinfhundert Meter steigen und die Instrumente
kontrollieren. Dabei registrierte er erfreut, dal die niedrige
Windschutzscheibe, die einen Spannungsrif3 gehabt hatte, durch eine
neue ersetzt worden war. Und an den Verkleidungen der Motoren
befanden sich keinerlei Olspuren. Sie waren also nach dem letzten
Flug griindlich gesdubert worden. Kuhnke war eben nicht nur mit der
Schnauze voran.

Als Berlin hinter ihnen lag und sie bei guter Sicht in ruhiger Luft
auf Bernau zuflogen, stellte Werner betroffen fest, dafl die Maschine
kopflastig wurde. Sofort betitigte er das Trimmrad, um einen
Ausgleich zu schaffen. Gleichzeitig rief er dem Monteur zu:

»Ist hinten alles richtig verzurrt?«
»Natiirlich. Warum fragen Sie?«
»Die Trimmlage hat sich mit einemmal verdndert.«

»Das gibt’s doch nicht. Ick hab’ die Kabine gewissenhaft
kontrolliert. «

»Da, schon wieder!« rief Werner und wies auf das Steuer. »Vorhin
wurden wir kopflastig, diesmal schwanzlastig. Da ist etwas nicht in
Ordnung. Schauen Sie nach! Ein Koffer oder sonstwas scheint nicht
richtig angebunden zu sein.«

»Ausgeschlossen«, erregte sich Kuhnke. »Aber bitte, ick schau’
nach.«

Der Bordwart war kaum verschwunden, da erschien sein
Oberkorper schon wieder in der Fiihrerkanzel. Sichtlich bestiirzt
schrie er: »Wir haben einen blinden Passagier an Bord!«

Werner glaubte nicht richtig zu horen.
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»Die Lastigkeitsverdnderungen sind aufgetreten, weil er die
Abdeckplane aus dem Gepickraum in die Kabine gezogen hat, um
sich eine Sitzmulde zu schaffen.«

Die Gesichtsmuskeln des Piloten spannten sich. Sitzmulde? In
Rechlin hatte Kuhnke aus der Abdeckplane eine »MuldeUfiir Ditha
gebaut. Sollte sie die Vermessenheit gehabt haben ...? »Wer ist der
Passagier?«

»lhre Freundin! Wat nu?«

Werner stieg das Blut in den Kopf. War Ditha wahnsinnig
geworden? Wie konnte sie ...? Er versuchte, einen klaren Gedanken
zu fassen. Sollte er umkehren oder weiterfliegen? Eine unbindige
Wut packte ihn. Seine Freundin an Bord eines Flugzeuges, das in
geheimer Mission unterwegs war! Wenn er nach Berlin zuriickflog,
wirde es einen Eklat geben, der ihm die Stellung kosten konnte. Es
war ihm unbegreiflich, daB Ditha es gewagt hatte, sich iiber ihn
hinwegzusetzen. Aber so war sie. Jeden Wunsch erfiillte sie sich.
Ohne lange zu iiberlegen. Sie war es gewohnt, sich zu leisten, was
ihr gerade in den Sinn kam. Doch nun war sie zu weit gegangen. Er
wiirde kein Blatt vor den Mund nehmen. Alles hatte sie zerstort. Das
Erlebnis der gemeinsamen Fahrt nach Rechlin, die traumhaften
Stunden in der kleinen Herberge, der Flug um den Miiritzsee — nichts
blieb von dem, was wie geschaffen dafiir gewesen war, die Zeit der
Trennung durch Erinnerungen und Tridume zu erleichtern.

Blieb wirklich nichts? Im Geiste sah er Dithas ausdrucksvolle
Augen. Sie wirden von Trianen umflort sein, wenn er ihr die
Meinung sagte. Aber hatte er das Recht, hart mit ihr ins Gericht zu
gehen?

Kuhnke rif} ihn in die Gegenwart zuriick. »Ick hab’ was gefragt,
Képten!« schrie er gegen den Motorenldrm an. »Kehren wir zuriick,
oder fliegen wir weiter?«

»Erstens bin ich kein Flugkapitin, und zweitens bin ich mir noch
nicht schliissig«, brauste Werner auf.

»Soll ick Fraulein Giillden was ausrichten?«
»Setzen sie sich erst mal auf Thren Platz.«
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Der Mechaniker zwiéngte sich in die Flugzeugkanzel hinein.
»Lassen Sie lhre Freundin nicht zu lange schmoren. Was passiert ist,
ist passiert. Machen Sie was draus. In Kénigsberg bring’ ick Fraulein
Giilden von Bord, ohne daB es jemand sieht. Mit dem Tankwagen !«

Er hat nicht nur Flausen im Kopf, dachte Werner erleichtert und
fragte: »Haben Sie schon als zweiter Pilot fungiert?«

»Uber fiinfzig Flugstunden.«
»Dann libernehmen Sie das Steuer. Kurs: neunundvierzig Grad.«
Der Monteur tippte an seine Kopfhaube. »Aye, aye, Sir!«

Werner kletterte in die Kabine, um Ditha unmif3verstindlich zu
sagen, was er von der Sache hielt. Dazu kam es jedoch nicht. Kaum
sah sie ihn, da bat sie ihn mit angstverzerrtem Gesicht, sofort wieder
die Fithrung des Flugzeuges zu tibernehmen.

»Kuhnke weil}, was er zu tun hat«, wehrte er ab. »Zundchst muf3
ich erfahren, wie du es geschafft hast, an Bord zu kommen.«

»Das ist jetzt wohl unwichtig, erregte sie sich.

»Eben nicht!« fuhr er sie an. »Von der Beantwortung meiner
Frage héngt es ab, ob ich nach Berlin zuriickkehren muf3 oder auf
Kurs bleiben kann.«

»Du wirst mich doch nicht...«

»Wie bist du an Bord gekommen?« schrie er erbost.
»Mir hat ein Wachtmann geholfen.«

»Bist du sicher, dafl der Kerl schweigen wird?«

»Ja. Er hat hundert Mark bekommen und weill genau, dal3 er
seinen Posten verliert, wenn er redet. Du kannst also unbesorgt
weiterfliegen. Niemand wird herausbekommen, dafl ich heimlich
eingestiegen bin. Und heute abend ...«

»Du bist dir scheinbar {iberhaupt nicht bewul}t, in welch
scheuBliche Lage du mich gebracht hast!«

»Wirf mir vor, was du willst, aber die Lage, in der du dich
befindest, ist nicht scheuBlich, sondern verheiBungsvoll.«

Werner verlor fast die Beherrschung. »Es gehort schon viel
Frechheit dazu, die Dinge so ins Verkehrte zu drehen.«
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Sie legte die Hiande gegeneinander. »Ich hab’s doch deinetwegen
getan!«

»Dartliber reden wir in Konigsberg. Bis dahin bleibst du auf
deinem Platz sitzen, damit ich die Maschine nicht dauernd
umtrimmen muB.« Er wandte sich dem schmalen Durchstieg zur
Flugzeugkanzel zu.

Ditha hielt ihn am Armel zuriick. »Bist du mir sehr bose?«

»Der Refrain eines Strafiburger Liedes lautet: >Isch hasse du, isch
liebe disch.UGenau das empfinde ich jetzt.«

»0O Werner!«

Er wies auf die Sitzmulde. »Nach der Landung sprechen wir
weiter.«

Uber eine Stunde saB Werner Eggebrecht mit ausdruckloser Miene
hinter dem Steuer. Sein Bekenntnis hatte das Eis gebrochen. Der
Schock aber, der ihn getroffen hatte, war nicht iiberwunden. Die
Landschaft sagte ihm nichts mehr, regte ihn nicht an. Sie glich einer
leblosen Reliefkarte. Weder Wélder, Felder noch Seen belebten seine
Phantasie. Sein Hirn war wie ausgetrocknet. Bisher hatten sich ihm
beim Fliegen die unterschiedlichsten Gedanken und Uberlegungen
aufgedringt, doch an diesem Tag weckte der Anblick eines Waldes
nicht Fragen wie: Reilt dort ein Tier ein anderes? Kampf! Tod! Das
Drohnen der Motoren verwandelte sich nicht in das Brausen einer
Orgel; es blieb stumpf, vermischte sich nicht mit den Klédngen einer
Bachschen Kantate. Der Flug verlief niichtern, war ohne jeden
romantischen Zauber. Erst als Stolp erreicht wurde und die Ostsee
sich wie ein silbern glinzender Spiegel darbot, gewannen Traume
wieder die Oberhand.

Kurz entschlossen beugte er sich zum Bordwart hiniiber. »Ich
steuere jetzt mit gleichbleibendem Kurs auf See hinaus, wechsle
spater auf 135 Grad, so dall wir den polnischen Korridor umfliegen
und bei Heiligenbeil wieder an Land kommen. Nicht weit von
diesem Ort entfernt wurde ich geboren. In einem kleinen
Bauernhaus, das ich meiner Freundin zeigen mochte. Wiirden Sie
B
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»Ick bin schon dahin«, rief Kuhnke und oOffnete seinen
Anschnallgurt. »Find’ ick prima, dafl Sie nachgeben. Und Fréulein
Giilden wird Thnen nicht einfach mit einem »Vergelt’s GottUdanken.«

Als Ditha in der Kanzel erschien, legte sie den Arm um Werners
Hals. »Heute abend ist wieder ein dicker Kuf3 fallig!«

»Und eine gehorige Abreibung dazu!«

»Wie du mich kennst, freue ich mich schon darauf«, konterte sie
und nahm hinter dem zweiten Steuer Platz, als hétte sie das schon
hundertmal getan.

»Du wirst nachher mein Geburtshaus zu sehen bekommen. «
»Das hat Kuhnke mir bereits verraten.«

Werner wies auf die sich weithin ausdehnende Ostsee. »Ist das
Bild nicht herrlich?«

Sie strahlte ihn an.

»Vorhin haben mir die kleinen Wolken da oben zu verstehen
gegeben, dich an meine Seite zu holen.«

Ditha blies einen Kuf3 zum Himmel hinauf.

Der Larm der Motoren war zu grofl, um sich unterhalten zu
konnen. So blickten beide gedankenverloren iiber das Meer, das
durch Windkrduselung von bleifarbenen und silbrig gldnzenden
Streifen durchzogen war.

Als Werner nach Siidosten eingeschwenkt und eine Weile dem
neuen Kurs gefolgt war, wies er auf einen schmalen Landstreifen am
Horizont. »Das ist die >Frische NehrungU Dahinter liegt das >Frische
HaffU Und dann kommt Rehfeld. Dort hatten meine Eltern einen
kleinen Hof. In etwa zehn Minuten werden wir ihn {iberfliegen.«

Sie freute sich dariiber, dal ihm daran gelegen war, ihr sein
Geburtshaus zu zeigen. Hatte er sie deshalb in die Kanzel geholt?
Uber seine anfingliche Empdrung war sie erschreckt gewesen.
Warum hatte er sich so aufgeregt? Was war schon dabei, daf3 sie sich
in das Flugzeug geschmuggelt hatte? Es wurde doch niemand
geschadigt!

Werner umkreiste ein aus roten Ziegeln erbautes kleines
Bauernhaus.
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Ein Weltwunder héatte Ditha nicht starker beeindrucken konnen.

Ihn erfiillte es mit Befriedigung, da3 er das Anwesen, das seine
Mutter verkauft hatte, um ithm den Besuch der héheren Schule und
die fliegerische Ausbildung zu ermoéglichen, nun mit einer groflen
Verkehrsmaschine iiberflog. Er hatte sein Ziel erreicht! »Du muft
jetzt wieder nach hinten krabbeln«, forderte er Ditha auf. »In
Konigsberg steigst du aber nicht aus, bevor Kuhnke und ich in die
Kabine gekommen sind! Verstanden?«

Wenig spiter landete Werner auf dem Flughafen, und nachdem er
die Maschine vor eine mittelgroBe Halle gerollt hatte, zwéngte er
sich gleich in die Kabine hinein.

Ditha wollte ihn umarmen, aber er driangte sie zuriick. »Nimm
Kopfhaube und Schutzbrille ab. Kuhnke wird dafiir sorgen, da3 du
unbemerkt hinter die Halle gelangst. Die Flugleitung darf nicht
erfahren, dall wir einen blinden Passagier an Bord hatten. Ich kdnnte
sonst bosen Arger bekommen. «

»Das begreife ich ebensowenig wie deine Erregung, als du
festgestellt hattest, daB ich mich in der Maschine befand. Die
»DeruluftUhat dadurch doch keinen Verlust erlitten! Was habe ich
also Unrechtes getan? Ich wollte dich {iberraschen, hatte
angenommen, du wiirdest einen Freudenschrei tun, wenn du mich
plotzlich siehst. Fiir mich wire es viel bequemer gewesen, wenn ich
mich in einen Sessel der Lufthansa gesetzt und dich hier in
Konigsberg begriilt hitte. Paps hatte, als er von meinem Wunsch
erfuhr, sofort den Hin- und Riickflug gebucht. Ich konnte ihm ja
nicht sagen, dall ich beabsichtige, mich heimlich zu dir an Bord zu
schleichen.«

»Aha! Du wuBtest, da} dein Vater das nicht gutgeheiBBen hitte.«
»Das ist doch klar.«

»Und warum wiére er dagegen gewesen?«

»Weil er mein Vorhaben als unkorrekt empfunden hitte.«

»Und wie bezeichnest du dein Verhalten? Héltst du es womoglich
fiir korrekt?«
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Sie verdrehte die Augen. »Mein Gott, ich sehe die Dinge vollig
anders. Einfach, weil ich dich liebe. Und gerade darum solltest du
meinen Standpunkt akzeptieren.«

Er rang die Hinde. »Deine Logik ist umwerfend.«
»lIst sie nicht auch ein biBchen liebenswert?«
Er seufzte: »lch kapituliere.«

Es gelang Kuhnke spielend, Ditha unauffillig aus dem Flugzeug
herauszuholen. Binnen weniger Minuten organisierte er auch ein
Taxi, dessen Fahrer sie hinter der Halle aufnahm und mit ihr vor das
Verwaltungsgebédude fuhr.

Es dauerte eine ganze Weile, bis Werner dort erschien. Beim
Einsteigen bat er den Chauffeur, sie in ein etwa einen Kilometer von
der Stadt an dem Pregel gelegenes kleines Hotel zu fahren, das ihnen
empfohlen worden sei.

Sie hatten Gliick, erhielten ein hiibsches Zimmer mit Baderaum,

dessen Wasserkessel fiir den Aufpreis von RM 1,20 geheizt wurde.
Und im Parterre befand sich ein Restaurant mit Blick auf den FluB3.

Als erstes meldete Werner ein Gespréch zu seiner Mutter an. Dann
nahm er die mit Pitha gefiihrte Debatte wieder auf. »Dein Vater weil3
also, dal} wir hier zusammen sind?«

Sie zogerte. »Nicht so, wie man deine Formulierung deuten
konnte. Aber er hatte groBes Versténdnis fiir meinen Wunsch, dich
noch einmal zu sehen und mich hier von dir zu verabschieden.
Deshalb besorgte er auch sofort die Flugkarte.«

»Wann ist deine Abflugzeit?«

»Morgen um acht Uhr fiinfzehn.«

»Dann kannst du ldnger schlafen als ich. Spatestens um sechs muf}
ich starten.«

»Warum so frith?«

»RuBland ist ein weites Land. Ich habe fast dreizehnhundert
Kilometer zuriickzulegen. Das sind beinahe acht Flugstunden. Die
Wetterwarte sagt einen Gegenwind von vierzig Stundenkilometern
voraus. Ohne Zwischenlandung zum Nachtanken wird’s nicht gehen.
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Das bedeutet, alles in allem, einen Zeitverlust von zwei bis vier
Stunden. Ich werde somit zirka zehn bis zwolf Stunden unterwegs
sein und habe zu beriicksichtigen, dal es im Osten frither dunkel
wird. Notfalls muf} ich auf einem Acker landen.«

»Um Gottes willen, nur das nicht!« erregte sich Ditha. »Dann
starte lieber noch eine Stunde frither.«

»Ohne Kuhnke? Ich weill nicht, wo er iUbernachtet. Wir haben
sechs Uhr vereinbart. Da kannst du sehen, welche Probleme du
heraufbeschworen hast.«

»Dann wirst du dich gleich nach dem Essen hinlegen.«
»Und du?«

Ditha strich tiber seine Hand. »Ich erzihle dir eine Geschichte zum
Einschlafen. Sie wird dir bestimmt gefallen.«

»Unter diesen Umstdnden sollten wir das Gesprdch nach Berlin als
ydringendUumbestellen und so schnell wie moglich essen.«

Es zéhlte zu Werners Marotten, einmal festgelegte Startzeiten auf
die Minute genau einzuhalten. So gab er am néchsten Morgen um
Punkt sechs Uhr Vollgas, iiberflog das Hotel, in dem er Ditha
zuriickgelassen hatte, und nahm nach einem letzten Grul zur
geliebten Freundin hinunter Kurs auf Minsk.

Die Flugbedingungen waren ungiinstig. Der Prognose des
Meteorologen zufolge riickte auf der Linie Riga — Warschau ein
Schlechtwettergebiet heran, in dem es stark regnete und die Wolken
bis auf hundert Meter absanken. Werner war deshalb froh, daf3 er auf
dem Flug nach Konigsberg die ausgezeichnete Kursstabilitit des
>RolandU kennengelernt hatte. Sie wiirde den zu erwartenden
Blindflug wesentlich erleichtern.

Dem Bordwart schien die Lage nicht geheuer zu sein. Als er in die
Kanzel kletterte, hatte er besorgt gefragt: »Haben Sie schon oft eine
weite Strecke im Blindflug zurilickgelegt?«

»Nur einige Male«, war Werners offenmiitige Antwort gewesen.
»Aber unter schwierigeren Bedingungen, als sie heute gegeben sind.
Vor uns liegen keine Berge. Die hochste Erhebung betrégt
dreihundertachtzig Meter. Wir kdnnen also in geringer Hohe bleiben
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und brauchen keine Vereisung zu befiirchten. Und der Meteorologe
versicherte mir, daB wir die Wetterfront nach spétestens zwei
Stunden passiert haben.«

Der Mechaniker hatte eine Grimasse geschnitten. »Ick trau’ den
Wetterfroschen nicht. Wenn die guten Morgen sagen, haben sie das
erste Mal gelogen.«

»Die Meteorologen haben das Pech, daB3 ihre Fehlprognose an den
Tag kommt, wihrend die Fehldiagnose der Arzte mit Erde zugedeckt
wird.«

Es hatte Kuhnke erleichtert, den Piloten unbesorgt zu sehen.

Um sechs Uhr dreilig wurde Insterburg {iberflogen. Das
Schlechtwettergebiet riickte wie eine schwarze Wand heran. Werner
registrierte, daB der Kurs keiner Korrektur bedurfte und die
Geschwindigkeit iiber Grund hundertfiinfzig Stundenkilometer
betrug. Der Meteorologe hatte sich nicht getduscht.

»Wir sind um keinen Deut versetzt worden, rief er dem Bordwart
zu und wies auf einen bis zur Erde hinabreichenden Regenvorhang,
der unmittelbar vor ihnen lag. »Gurte kontrollieren! Gleich geht’s
los.«

Ein bilchen machte er sich selber Mut. Er hatte nur geringe
blindfliegerische Erfahrung. Aber wer hatte die schon? Jeder mufite
sich selbst trainieren. Theoretisch war die Materie natiirlich bekannt,
und Piloten mit der Qualifikation fiir mehrmotorige Maschinen
hatten die Formeln fiir notwendige Berechnungen im Kopf. Doch
den meisten fehlte das manuelle Training: das Steuern nach
Wendezeiger, Libelle, kiinstlichem Horizont und Variometer.

Nachdem die Turbulenz beim Eindringen in das
Schlechtwettergebiet weitgehend abgeklungen war, rief Werner dem
Mechaniker zu: »Ohne nachzutanken ist ein Direktflug nach Lipezk
nicht moglich. Landung in Minsk voraussichtlich kurz nach neun.«

»lck halt’ die Daumen, da3 Thre Berechnung stimmt.«

Die Zeit strich dahin. Die Erde war nicht zu sehen. In
sechshundert Meter Hohe flogen sie durch dichte Wolken. Die
Motoren drohnten ihr monotones Lied. Starker Regen schlug gegen
die niedrige Schutzscheibe und gegen die Lederhauben.
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Kuhnke sal wie ein Haufchen Elend da. Das Fliegen ohne Sicht
war ihm unheimlich.

Um ihn aufzumuntern, rief Werner um sieben Uhr fiinf: »Ich
schitze, daB wir in diesem Augenblick die russische Grenze
tiberfliegen. «

Der Bordwart reagierte apathisch.

Im Gegensatz zu ihm versuchte Werner, die Eintonigkeit des
Blindfliegens mit Gedanken zu beleben. So stellte er sich die Frage:
Was mag Napoleon veranlaB3t haben, ein so riesiges Reich wie
RuBlland zu iiberfallen? Trieb ihn Arroganz, Vermessenheit oder
unstillbare Machtgier? Wenn ich mir vergegenwirtige, da3 ich mit
diesem Flugzeug etwa neun Stunden brauchen wiirde, um nach
Moskau zu gelangen — neun Stunden bei einer Geschwindigkeit von
zweiundvierzig Metern in der Sekunde! —, dann muB3 Uberheblichkeit
den Korsen in den Glauben versetzt haben, RuBSland besiegen zu
konnen. Die Weite dieses Landes hat er jedenfalls vollig
unterschitzt.

Eine pl6tzlich auftretende Turbulenz ril Werner aus seinen
Uberlegungen. »Wir scheinen die Riickseite der Wetterfront zu
erreichen!«

Tatsdchlich zeigten sich wenige Minuten spiter erste
Wolkenliicken, und es dauerte nicht lange, bis die Erde in
herrlichstem Morgenlicht sichtbar wurde. Saftiggriin leuchteten die
Weiden, dunkelbraun die umbrochenen Acker.

Nach einem Blick auf die Borduhr zog Werner die Landkarte zu
Rate. Sie waren gut zwei Stunden geflogen und hatten somit etwa
320 Kilometer zuriickgelegt. Der ungefidhre Standort war damit
gegeben, und es bereitete keine Schwierigkeiten, ihn genau zu
ermitteln.

Eine Weile beschiftigte sich Werner mit seinem Rechenschieber,
dann rief er Kuhnke zu: »Landung in Minsk um neun Uhr zehn!«

Der Mechaniker war nicht wiederzuerkennen. Nach dem
zweistiindigen Flug durch Wolkenschwaden irritierte ihn der
Blindflug nicht mehr. Er hatte zum Piloten jenes Vertrauen
gewonnen, das erforderlich ist, wenn in kritischen Situationen alles
reibungslos klappen soll. Ein Werkmeister der Lufthansa hatte ihm
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einmal gesagt: »Konnen ohne Vertrauen, das ist wie ein Eimer mit
einem Loch.«

Um acht Uhr fiinfundvierzig erhielt Werner die Bestatigung dafiir,
daB sie exakt auf Kurs lagen. Er flog den Isstosch entlang, der an
dieser Stelle parallel zu der Richtung flieBt, die er zu steuern hatte.
Auf beiden Seiten des kreideartigen Ufers breiteten sich riesige
Acker aus.

Rakow kam in Sicht. Die vorausberechnete Zeit stimmte. Voller
Stolz verstindigte Werner den Bordwart. »Es bleibt dabei: Landung
um neun Uhr zehn!«

Eine Viertelstunde spiter tauchte am Horizont das in hiigeliger
Landschah gelegene Minsk auf. In seiner weiteren Umgebung
erhoben sich Sandberge wie Inseln aus Wildern und Siimpfen. Ein
phantastischer Anblick. Die Silhouette der Stadt war durch
Zwiebeltiirme gekennzeichnet.

Der Flugplatz war schnell gefunden. Auf ihm befand sich nur eine
groe Holzhalle, in deren N&he Baracken standen. Aus ihnen
stiirzten an die zwanzig mit Karabiner ausgeriistete Soldaten, kaum
da die dreimotorige Verkehrsmaschine {iber den Platz
hinweggedonnert war.

»Sieht aus, als wollte man uns einen groen Empfang bereitenc,
freute sich Kuhnke.

Werner rollte vor die Halle und stellte die Motoren ab. »Der
Kommandeur von Lipezk scheint die hiesige Flugleitung verstandigt
zu haben.«

Er tauschte sich nicht. Seltsam aber war es, dal} die Soldaten einen
Kreis um das Flugzeug bildeten, als gelte es, die Maschine zu
verteidigen.

Der Mechaniker rieb sein Kinn. »Komische Sache, wa?«

Werner nickte. »Am meisten wundert es mich, dal niemand die
Truppe befehligt und die Méanner ohne jedes Kommando Aufstellung
genommen haben.«

Kuhnke wies auf einige Offiziere, die schnellen Schrittes
herbeieilten. »Ick glaube, das Drohnen unserer Motoren hat die erst
geweckt.«
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»Schon moglich. Gehen wir ihnen entgegen.«

Sie wurden von vier Offizieren auf russisch willkommen
geheillen.

Einer von ihnen sprach leidlich deutsch. »Serr gutt begriien in
Minsk. Benzin vorbereitet fiir Weiterfliegen nach Lipezk. Wéhrend
tanken, wir frithstiicken.«

Werner bedankte sich und schiittelte den Offizieren die Hand.

Kuhnke tat das gleiche und erklérte, zunichst die Versorgung des
Flugzeuges libernehmen zu wollen.

»Ausgeschlossen, Towarischtsch! Unsere Leute serr gutt tanken.«

Der Bordwart schiittelte den Kopf. »Nee, nee, das ist meine
Sache.«

»Sie kein Vertrauen zu russisch Monteur?« fragte der Offizier
unwillig.

»Doch, natiirlich«, mischte sich Werner ein. »Es ist nur so, daf} bei
uns das fliegende Personal verpflichtet ist, das Tanken selbst
vorzunehmen. «

In diesem Augenblick eilte ein fiinfter Russe herbei. Im Gegensatz
zu den anderen trug er eine griine Uniform. Die Schirmmiitze saf}
ihm fast quer auf dem Kopf. Seine Brust schmiickten einige
Ordensbénder. »Serr schon gutter Tag, Towarischtschi«, begriiite er
die Besatzung mit lebhafter Geste. »Druschba! Freundschaft! Ichch
gliicklich etwas sprechen deutsch.« Er schaute zur Flugkanzel hoch.
»Choroschaja ssamalot! Gutes Flugzeug! Ichch mdchte sehen von
innen. Ichch Kommissar! Wer ist Pilott?«

»Der bin ich«, antwortete Werner.

»Und ich bin Kommissar von Aeraport! Alles hier ichch
bestimmen.«

»Dann sind Sie gerade zur rechten Zeit gekommen. Bitte,
veranlassen Sie, dafl mein Bordwart das Flugzeug betanken darf.«

Sofort redete der deutschsprechende Offizier auf den Kommissar
ein.
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Der setzte eine Kummermiene auf. »Plocho, otschen plocho!
Schlecht, sehr schlecht! Hier niemand darf selbst tanken,
Towarischtsch. Auch kein Deutscher nicht.«

»Geht in Ordnung«, lenkte Werner ein, um die Angelegenheit
herunterzuspielen. »Ein russischer Monteur tankt, und mein
Mechaniker hilft ihm dabei.«

»Njetl« protestierte der Offizier. »Hilfe nicht nétig,
Towarischtsch.«

Kuhnke schiittelte den Kopf. »Wenn’s den Herren Spall macht,
verzichte ick gern darauf, zu helfen. Ick muB3 nur dabeisein.«

»Warum?«

»Weil nur ick meinen Peilstab kenne. Der Tank muf} bis oben
gefiillt werden, sonst reicht’s nicht bis Lipezk. Wenn Benzin
tiberlduft, flieft es in die Tragflache, und es kann beim Anlassen der
Motoren zu einer Explosion kommen. AuBlerdem mufl das Benzin
gefiltert werden.«

»Tschepuchal« erregte sich der Kommissar. »Unsinn! Russischer
Treibstoff so gutt, daB er nicht braucht Filter.«

»Das hat nichts mit der Qualitidt des Benzins zu tun«, versuchte
Werner zu beschwichtigen. »Nach einer gewissen Zeit setzt sich in
jedem Treibstoff Wasser ab.«

»Nicht in Sowjetunion, Towarischtsch! Naphtha kommt aus Baku,
bestes von ganze Welt. Darum wir nicht filtern. Und unsere Monteur
tanken! Mir! Friede!«

»Entschuldigen Sie, Kommissar, wir miissen aus technischen
Griinden darauf bestehen, das Benzin zu filtern.«

»Njet, Towarischtsch! HeiBit dann, russisch Treibstoff schlecht.
Das wir nicht konnen dulden.«

Um die unverzichtbare Forderung doch noch erfiillt zu bekommen,
lieB Werner das Thema zunichst einmal fallen und fragte ablenkend:
»Was bedeutet das Wort Towarischtsch?«

»(Genosse.«
»Aber ich bin doch nicht Thr Genosse.«
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»Alle Menschen sind Towarischtschi. Ausgenommen die
Bourgeoisie. «

»Und da ich zu dieser Kategorie zdhlen diirfte, kann ich meines
Erachtens nicht Ihr Genosse sein.«

»Sie ein Feind von Kommunismus?«

»Wiirde ich dann nach Lipezk fliegen, um dort an der Entwicklung
von Flugzeugen zu arbeiten, die fiir RuBland und Deutschland
wichtig sind?«

»Also doch Towarischtsch!«

»Auf russisch klingt’s ja ganz schon. Aber auf deutsch ...
Vielleicht habe ich eine kindische Aversion gegen das Wort
»Genosse(J weil es mich an jene Ménner erinnert, die bei Kriegsende
ihren Kameraden die Schulterklappen abgerissen haben.«

»Ne choroscho! Sie nicht gut reden. Wie Thr Name?«
»Werner Eggebrecht.«

»lchch Sergej Perwuchin. Indite so muoj! Kommen Sie mit!«
»Wohin?«

»In Flugzeug. Sie mir und Kameraden alles zeigen.«

»Und was ist mit dem Tanken?« insistierte Kuhnke.
»Erledigen russisch Monteur.«

»Nein!l« widersprach Werner mit solchem Nachdruck, dafl der
Kommissar irritiert stehenblieb. »Wenn das Benzin nicht gefiltert
wird, tanken wir nicht! Melden Sie nach Moskau, daf} ich mich unter
den gegebenen Umstinden weigern mull, nach Lipezk
weiterzufliegen.«

Perwuchin rang nach Luft. »Ist das ernst?«
»Ja.«

Einen Moment schien der Kommissar mit sich zu ringen, dann
lenkte er ein. »Nuwot. Was soll’s. Filtern und tanken Sie. Fiir
russisch Monteur ist verboten filtern. Und jetzt Sie uns Flugzeug
zeigen!«

Als Sergej Perwuchin aus der Flugzeugkanzel in die Kabine
zuriickkehrte, blieb er vor den verzurrten Koffern stehen.
»Aufmachen! Kontrolle!«

81



Kuhnke begriff den plétzlichen Sinneswandel nicht. Aufgebracht
rief er zur Kanzel hoch: »Herr Eggebrecht! Unsere Koffer sollen
durchsucht werden.«

»Nix Herr Eggebrecht«, schimpfte Perwuchin. »Pilott ist Biirger
Eggebrecht. Sofort alles aufmachen!«

Werner erfafite, da ihm ein Denkzettel verpalit werden sollte.
Doch er war nicht gewillt, sich provozieren zu lassen. So konziliant
wie moglich erklirte er: »Ich weise Herrn Kuhnke gerne an, unser
Gepick loszubinden.«

»Nicht Herrr! MuB3 heiflen Biirger Kuhnke! Und Sie nix anweisen.
Hier ichch befehle! Ichch Kommandant!«

Notgedrungen begann der Bordwart, die Verschniirungen zu losen.
»Bitte, Herr Perwuchin ...«

»lchch nicht Herrr«, schrie ihn der Russe an. »lchch
Towarischtsch!«

»Entschuldigen Sie, Herr Towarischtsch...«
»Schweigen Sie!« brauste der Kommissar auf.

»Jawohl, schweigen Siel« unterstrich Werner die gegebene
Weisung und wandte sich Perwuchin zu. »Meinem Flugkameraden
liegt es fern, Sie drgern zu wollen. Wir sind es gewohnt, vor den
Namen eines jeden die Anrede »HerrUoder >FrauUzu setzen.«

»Sie verlangen, daB ich Sie beide mit »HerrrUanrede?«

»Nein, Sie haben mich falsch verstanden. Wir sind es nur gewohnt
o

»Und deshalb auch ichch soll >HerrrUsagen?«

Werner wurde klar, dall der Russe auf Kollisionskurs ging. »Ich
kann nur nochmals betonen, daf3 Sie mich falsch verstanden haben.«

Der Kommissar zuckte die Achseln und wandte sich an den
Bordwart. »Dawaj, dawaj! Vorwiérts, vorwérts!«

Kuhnke offnete einen seiner Koffer. »Darin finden Sie nichts
anderes als meine Kleidung.«

»Auspacken!«
Der Bordwart entsprach dem Befehl.
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Der Kommissar grinste, und er trieb sein boses Spiel auf die
Spitze, als er im Koffer des Piloten jene beiden Zigarrenkisten
entdeckte, die fiir Oberst a. D. von der Leith-Rolson bestimmt waren.
Seine Augen gldnzten in unverhohlener Schadenfreude. »Was
darin?«

»Hundert Zigarren, die ich im Auftrag meines Vorgesetzten dem
Chef unserer Zentrale in Moskau zuleiten soll.«

»Sie nicht wissen, dal Schmuggel verbotten?«

»lch schmuggle nicht, sondern habe ein Geschenk zu
iiberbringen.«

»Geschenke streng verboten, weil moglich, dal geheime Sachen
verborgen.«

»In Zigarren?«

»Wir gleich sehen. In mein Biiro ichch kontrollieren. Kommen
Siel«

Werner ging mit dem Kommissar, der die beiden Zigarrenkisten
an sich genommen hatte, zu einer der Baracken hiniiber.

»Mein Biiro«, erklarte Perwuchin stolz und breitete auf seinem
Schreibtisch eine Zeitung aus. Dann 6ffnete er eines der Kistchen
und starrte wie gebannt auf die sduberlich nebeneinanderliegenden
Zigarren. »letzt ichch kontrollieren.« Er entnahm der Dose eine
schwarze Brasil, brach sie durch und zerrieb sie liber der Zeitung.

Alles klar, dachte Werner. Der Herr besorgt sich Tabak.

Sergej Perwuchin hob die oberste Lage der Zigarren aus der Kiste,
legte sie zur Seite und wéhlte aus der nichsten Schicht eine zweite
Brasil, die er wiederum zerrieb. »In Ordnung«, meinte er schlielich.
»Darin nichts versteckt. Ichch serr gnddig. Nur kontrolliere aus jeder
Lage ein Stiick. Einverstanden, Towarischtsch?«

»Bleibt mir etwas anderes {ibrig, Herr Kommissar?«

»lchch nicht yHerrrU« erregte sich der Russe.

»Und ich nicht Towarischtsch«, konterte Werner.

Perwuchin lachte. » Tschort wosmi! Der Teufel soll Sie holen!«
»Und derweil schnappen Sie sich Zigarren!«
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»Nu wot. Was soll’s. Ob Thr Chef hundert oder neunzig bekommt
ist egal. Ichch Natschalnik! Ichch Kommandant!«

Sergej Perwuchin lud zu einem Friihstick ein, das die
Flugzeugbesatzung in mehrfacher Hinsicht in Erstaunen setzte. Da
wurden nicht etwa Tee, Brot, Butter, Eier und Marmelade gereicht.
Als erstes gab es einen bis zum Rand gefiillten Teller Borschtsch,
dessen wichtigste Zutaten Bouillon, Kraut, gebratenes Entenfleisch,
in Scheiben geschnittene Wiirstchen, Zwiebeln und pikante Gewiirze
sind. Danach servierten flinke Ordonnanzen gekochten Fisch mit
einer Meerrettichsauce, die Eggebrecht und Kuhnke nach Luft ringen
lie}. Die Russen tranken dazu Wodka, die Deutschen Kwal}, ein
bierdhnliches Getrdnk aus Malz und Mehl, dem Zusitze wie
Pfefferminz und Rosinen ein erfrischendes Aroma geben. Am
meisten wunderte sich die Besatzung dariiber, dal der Kommissar,
nachdem er einige Gldaser Wodka getrunken hatte, sie nur noch mit
»Herr EggebrechtU und »>Herr KuhnkeU ansprach. Unter den
Offizieren loste dies jedesmal ein schallendes Geléchter aus, das sich
noch steigerte, als Werner sich erlaubte, den Platzkommandanten
sinngemif yHerr Towarischtsch PerwuchinUzu nennen.

So wurde der Abschied von den Russen wider Erwarten doch noch
recht lustig. Dies hinderte den Bordwart nicht, bei der Ehrenrunde
tiber dem Flugplatz lauthals in den Motorenldrm zu briillen: »Auf
Nimmerwiedersehen, Kommissar Arschloch!«

Werner grinste. »Nu wot. Was soll’s. Hauptsache, wir haben die
Zwischenlandung gut liberstanden.«

Der Aufenthalt in Minsk hatte viel Zeit gekostet. Erst nach
dreieinhalb Stunden konnte gestartet werden. Da weiterhin 40 km/h
Gegenwind herrschte, war eine Flugzeit von etwa sechs Stunden zu
veranschlagen. Lipezk wiirde somit bis zum Einbruch der Dunkelheit
erreicht sein.

Um dreizehn Uhr fiinfundzwanzig deutete Werner auf einen FluB,
den sie gerade iiberflogen. »Die Beresina!« Unwillkiirlich erinnerte
er sich daran, da Napoleon auf dem Riickweg aus dem brennenden
Moskau an der Beresina eine vernichtende Niederlage erlitten hatte.
Von den siebzigtausend Franzosen, die dem Korsen noch verblieben
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waren, konnte sich nicht einmal die Hélfte auf das
gegeniiberliegende Ufer retten.

Im Geiste erlebte Werner das lang zuriickliegende fiirchterliche
Geschehen, bis ihn ein markantes Landschaftsbild zwang, den Kurs
zu kontrollieren. Siidlich von Mogilew wurde der Dnjepr iiberflogen,
der zweitgrofite FluB, der sich in das Schwarze Meer ergief3t. Dal}
das Land zwischen Diina und Dnjepr eine Wasserscheide bildet, trat
tiberhaupt nicht in Erscheinung. Sumpf, Lehm- und Kiesbdden
wechselten in bunter Folge mit Wildern und Ackern ab.

»Landung in Lipezk um achtzehn Uhr fiinfzig«, rief Werner dem
Mechaniker zu.

Die nachste Standortkontrolle bot der Zusammenflull von Bolwa
und Desna bei Bjeschitza. Fiinfzig Minuten spiter wurde die Oka
nordlich von Orel {iberflogen, ein fiir russische Verhéltnisse
unbedeutender Fluf}, obwohl er auf einer Strecke von
vierzehnhundert Kilometern schiffbar ist und durch viele Provinzen
flieBt, bevor er bei Nishnij Nowgorod in die Wolga miindet.

Welch ein Land, dachte Werner beeindruckt. Man muf} es
tiberflogen haben, um seine Weite ermessen zu konnen. Heute diirfte
es keinen so iliberheblichen Staatsmann wie Napoleon mehr geben.
Selbst wenn die Technik es eines Tages ermdglichen sollte, eine
Stadt wie Moskau zu bombardieren, wire damit nichts gewonnen.
Keine Armee kann ohne Bodentruppen auskommen, und die werden
fern von der Heimat stets unterlegen sein.

Verstarkt erfalite thn Widerwillen bei dem Gedanken, aus der
Verkehrsmaschine, die er steuerte, ein Kampfflugzeug zu
entwickeln.

Doch was sollte er tun? Er hatte eine Aufgabe ibernommen, die
ihm neben dem kaum faBbaren Gliick, kostenlos fliegen zu diirfen,
auch noch Geld einbrachte. Da konnten griiblerische Erwigungen
nicht helfen.

Die Landschaft war monoton. Uber weite Strecken hinweg gab es
keine Ortschaften. Erst im Gebiet des Don, in dem sich riesige
Sonnenblumenfelder wie leuchtende Teppiche gegen farblose
Kartoffel- und Riibenpflanzungen abhoben, waren kleine Dérfer zu
entdecken.
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Je ndher der Strom heranriickte, um so abwechslungsreicher wurde
das Land, aus dem sich manchmal reihenweise ton- und kreideartige
Hiigel erhoben. Der helle Kalkboden des stark eingeschnittenen
FluBbettes mutete ebenso seltsam an wie das fast weille Wasser des
Don, der um achtzehn Uhr fiinfzehn iiberflogen wurde.

Das war fiinf Minuten frither als errechnet. Werner drosselte die
Motoren ein wenig, um genau zur vorhergesagten Zeit zu landen.
Dies gelang ihm. Piinktlich auf die Minute wurde der Flugplatz
Lipezk iiberflogen, und Werner war erstaunt iiber die vielen Hallen,
die das Rollfeld im Norden und Siiden begrenzten. Hétte >Papa
LohrsUihm nicht gesagt, daB im Gegensatz zu dem ebenfalls in
Lipezk stationierten russischen Aufklirerverband das deutsche
Flugzentrum iiber mehrere Dreierhallenkomplexe verfiige, wiirde er
nicht gewult haben, zu welcher Seite des Platzes er rollen sollte.

Deutsche Piloten und Monteure eilten aus den Baracken, um das
erste dreimotorige Flugzeug zu sehen, das Lipezk anflog. Auch viele
Russen wurden vom Dréhnen der insgesamt tausend PS leistenden
Motoren aus ihren Unterkiinften herausgetrieben.

Nach der Landung rollte Werner die Maschine auf den mittleren
Hallenkomplex zu, und es dauerte nicht lange, bis ihm die
Angehorigen der Jagdfliegerschule entgegenliefen.  Voran
schwenkten sie ein groBes Schild mit der Aufschrift »Willkommen
am Arsch der WeltU Ungewdhnlicher noch war eine Schar
ausgelassener Minner, die in Badehose mit Krawatte erschien und
grolend verkiindete, die RabatzRiege der Baracke 2Uzu sein.

»Mensch, det is ein dufter Vereing, freute sich Kuhnke.

Werner hingegen sah den ndchsten Stunden mit gemischten
Gefiihlen entgegen. BegriiBungen solcher Art enden meistens in
einem Saufgelage.

Die »Rabatz-RiegeUwollte die Kabine stiirmen, wurde durch das
Erscheinen des Kommandeurs der Fliegerschule jedoch daran
gehindert. Wie um Rache zu nehmen, imitierte sie ein wildes
Vogelgezwitscher, dessen Bedeutung Werner erst erfalite, als der
salopp gekleidete Befehlshaber ihm die Hand reichte und trotz seines
»RiuberzivilsU militérisch knapp seinen Dienstgrad und Namen
nannte: »Major Fink!«
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Werner stellte sich und den Bordwart vor.

»Hatten Sie einen guten Flug, Herr Eggebrecht?« erkundigte sich
der Kommandeur.

»Danke, ja. Es hat alles tadellos geklappt.«
»Auch in Minsk, Herr Eggebrecht?«

»Gewil.«

»Sie wurden dort gut versorgt, Herr Eggebrecht?«
»Sogar hervorragend.«

Der Major wandte sich dem Mechaniker zu. »Ebenfalls zufrieden,
Herr Kuhnke?«

»Und wiel«
»Das Tanken bereitete keine Schwierigkeiten, Herr Kuhnke?«

In diesem Augenblick erfate Werner, dal sie bewuBt immer
wieder mit >Herr EggebrechtUund >Herr KuhnkeU angesprochen
wurden. »Das Tanken ging glatt iiber die Biihne, Herr Major«, kam
er dem Monteur zuvor. »Sonst wiren wir jetzt nicht hier, Herr Major.
Oder Sind Sie anderer Meinung, Herr Major?«

Das vierkantige Gesicht des Befehlshabers sah plotzlich wie aus
Stein gemeiBelt aus. »Wir sehen uns nachher im Kasino. Dort
konnen wir uns in Ruhe unterhalten. Mein Adjutant wird Sie
inzwischen unter seine Fittiche nehmen.«

Jetzt hat er sein stereotypes >Herr EggebrechtU nicht mehr
angebracht, dachte Werner. Woher ist ihm die Episode mit dem
»HerrUbekannt? Sollte Perwuchin ...?

»lch sehe mir mal das Flugzeug an«, erklirte der Major. »Ist ja ein
toller Apparat!«

Durch die Menge, die den Rohrbach-»RolandUumstand, dringte
sich ein drahtiger junger Mann und rief lebhaft gestikulierend:
»Hallo, Werner!«

Der stutzte. »Mensch, »Ballill«

Beide fielen sich um den Hals.

»Das hidtte ich mir nicht triumen lassen, Sie in Lipezk
anzutreffen.«
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»lch bin hier als Gruppenfluglehrer titig und spiele nebenbei den
Adjutanten.«

»Und haben somit die Order, mich in mein Quartier zu fiihren.«
»Stimmt. Ich wurde inzwischen zum Oberleutnant befordert.«
»Qratuliere.«

»Ja, damals waren wir noch Anfianger. Willy Stohr brachte uns das
Kunstfliegen bei. Als ich horte, daB Sie mit dem >RolandU
heranrauschen, traute ich meinen Ohren nicht. Mit keinem Wort
haben Sie jemals erwdhnt, daB Sie die Laufbahn eines
Verkehrspiloten einschlagen wollten.«

»Aber ich besal} in jenen Tagen schon den Bz-Schein!«
»Und das haben Sie in SchleiBheim verschwiegen?«

»Sollte ich die Aversion gegen den nichtsaufenden Nachfahren
armer Leute noch steigern?«

Oberleutnant Ballmann kratzte sich hinterm Ohr. »Wir waren
schon eine rauhe Bande.«

»Hoffentlich ist aus Thnen kein Engel geworden. Das wire noch
schwerer zu ertragen.«

Der Adjutant lachte. »Ich werde mich bemiihen, Sie einiges
vergessen zu lassen.«

»Hort sich gut an«, erwiderte Werner. »Aber es gibt nichts zu
vergessen. Dafiir war das damalige Geschehen viel zu unwichtig. Es
weckte allerdings in mir den Vorsatz, eines Tages nicht einer unter
vielen zu sein.«

»Hort sich ebenfalls gut an«, parierte Oberleutnant Ballmann und
filhrte Werner zu einer Baracke. »Ingenieur Schulze, Thr kiinftiger
Arbeitspartner, sagte mir, er habe Sie in Boblingen kennengelernt.«

Werner blieb iiberrascht stehen. »War Ingenieur Schulze im
Konstruktionsbiiro von Klemm titig?«

»lch glaube, ja.«

»Dann kennen wir uns sogar sehr gut. Aber eine andere Frage:
Kiimmert sich jemand um meinen Bordwart?«

»Selbstverstdndlich. Der wird wie Sie in der Baracke fiir das
gehobene technische Personal untergebracht. Ingenieur Schulze
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wohnt ebenfalls dort. Unnétig zu sagen, dal Thnen die
Aufenthaltsraume des Offizierskorps zur Verfiigung stehen.«

»Und Kuhnke?«

»Da er zum fliegenden Personal z&hlt, haben wir ihn dem
Unteroffizierskorps zugeteilt.« Oberleutnant Ballmann wies auf eine
der Baracken, die &duBerlich keinerlei Unterschiede aufwiesen.
»Driiben ist das Kasino. Wenn Sie in einer halben Stunde kommen,
wire das eine gilinstige Zeit. Spéter wird es unruhig.«

»@Gut, ich erscheine so bald wie moglich.«

»Eine Ordonnanz wird Sie abholen. Sie kennen sich ja noch nicht
aus.«

Seltsam, dachte Werner, als der Adjutant ihn verlassen hatte und
er sich in dem Zimmer umsah, das ihm zugeteilt worden war. Ich bin
besser untergebracht, als zu erwarten stand, aber irgend etwas stimmt
nicht. Das Verhalten des Kommandeurs ging ihm nicht aus dem
Kopf. Auch dachte er erneut an den Kommissar Perwuchin. Sollte
der versucht haben, sich fiir die Weigerung, den Flug gegebenenfalls
nicht fortzusetzen, auf hinterhiltige Weise zu rdchen?

Unwillig kramte Werner einige Sachen aus seinem Koffer, bis die
Ordonnanz ihn abholte. Er hatte den Entschluf3 gefal3t, alles an sich
herankommen zu lassen und méglichst wenig zu reden.

Das »>Baracken-KasinoUglich einer norddeutschen Wirtsstube mit
Theke und offenem Ausschank im vorderen Teil des Raumes. An
den Wénden hingen zahlreiche Fotos ehemaliger Lehrer und Schiiler.
Die in Fliegerheimen obligaten Propeller fehlten ebenfalls nicht.

Vor der Theke stand Oberleutnant Ballmann mit einigen
Offizieren. Er ging gleich auf Werner zu und fiihrte ihn zum
Kommandeur, der gewif3 nicht zufillig allein in der hintersten Ecke
saf3.

Nach kurzer BegriiBung und der Frage: »Was darf ich fiir Sie
bestellen?« erklarte Major Fink in aller Sachlichkeit: »Sie sind
Zivilflugzeugfiihrer und mir militirisch nicht unterstellt. Wir kénnen
uns also zwanglos unterhalten. Vorausschicken mochte ich des
weiteren, daBl es zu den Usancen dieser Fliegerschule gehort,
»>NeukommerU am ersten Tag durch irgendeinen Schabernack zu
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irritieren. In ihrem Fall hatten wir uns ausgedacht, so zu tun, als
verwechselten wir Sie mit Threm Bordwart. Dementsprechend sollten
sie als yKamerad KuhnkeUangesprochen werden.«

Will sich der Herr Befehlshaber hinter einer Ausrede verschanzen,
tiberlegte Werner. Er hielt dies fiir ausgeschlossen. Ein mieses Spiel
war ihm nicht zuzutrauen. Sein massiver Kopf lie eher an die
Sturheit eines an sich jovialen Gutsbesitzers denken.

Der Major fuhr unbefangen fort: »Wéhrend des
Dammerschoppens, zu dem sich das Offizierskorps regelmiaBig vor
dem Abendessen trifft, passierte heute etwas Ungewohnliches. Unser
Dolmetscher Kolja Petrowitsch meldete mir aufgeregt, soeben von
Sergej Perwuchin angerufen worden zu sein. Der Kommissar habe
sich bitter {iber das ungehorige Benechmen der deutschen
Flugzeugbesatzung beschwert, die von ihm verlangt hétte, nicht als
»Towarischtschi(J sondern als »HerrenUbehandelt zu werden. Was
sagen Sie dazu?«

»Zundchst einmal brauche ich einen Schluck Bier«, antwortete
Werner und hob sein Glas. »Herzlichen Dank fiir die Einladung.«
Der Kommandeur stie mit ithm an.

Werner stellte das Glas zurlick. »lhre Frage kann ich erst
beantworten, wenn Sie mir den weiteren Verlauf der Dinge
geschildert haben. Warum dnderten Sie Thren Plan, Kuhnke und mich
zu verwechseln?«

Der Major schmunzelte. »Es schien uns witziger, Sie und Thren
Bordwart ganz betont immer wieder mit »Herr EggebrechtUund >Herr
KuhnkeUanzureden.«

»Sie glauben also dem Kommissar?«

»Du lieber Gott ... Erfunden wird er die Geschichte ja wohl nicht
haben.«

»Wenn das Thre Meinung ist, dann wundert es mich, da} Sie von
mir eine Stellungnahme erbitten.«

Die hellblauen Augen des Kommandeurs verengten sich. »Sie
verstehen es meisterhaft, Fragen auszuweichen.«

»Sie tduschen sich, Herr Major. Nach Ihrer Erklarung gibt es
meines Erachtens nur noch eine Frage zu beantworten, nimlich: Was
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hat Sie veranlaBt, die Anschuldigung eines russischen Kommissars
widerspruchslos hinzunehmen?«

Major Fink fuhr erregt iiber sein kurzgeschnittenes rotblondes
Haar. »Zum Teufel, Sie haben recht.«

Werner hob sein Glas. »Darf dann ich Sie zum néchsten Bier
einladen?«

»Nee, nee, Sie sind ein zu schlauer Fuchs. Erst mochte ich wissen,
was in Minsk passiert ist.«

Werner schilderte, was sich ereignet hatte.
»Und es ist bei dem Wortgeplankel geblieben?«

»la. Ich stellte mich allerdings auf die Hinterbeine, als der
Kommissar nicht dulden wollte, dafl wir das Benzin beim Tanken
filtern. Er fiihlte sich in seiner Ehre gekridnkt. Russischer Treibstoff
serr gutt!l, ahmte Werner den Kommisssar nach. »»Kommt von
Baku! Ist bestes von ganze Welt!«

Major Fink schlug sich auf den Schenkel. »Wer Russisches
schmadlert, ist ein Verrdter.« Er winkte die Ordonnanz herbei und
bestellte zwei Bier. »Und nun heraus mit der Sprache. Was konnte
den Kommissar so aufgebracht haben, dal} er versucht, Sie in ein
schiefes Licht zu stellen?«

»Sein schlechtes Gewissen. Admiral a. D. Lohrs iibergab mir zwei
Kistchen a fiinfzig Zigarren fiir Oberst a. D. von der Leith-Rolson. In
Minsk gingen aber zehn wunderschone Brasil verloren, als sie der
Herr Kommissar auf Geheimdokumente untersuchte und
notgedrungen fiir den Eigenbedarf zerrieb.«

Der Befehlshaber senkte den Kopf wie ein Stier, der einen
Widersacher aufspiefen will. »Wie ist er an die Zigarren
herangekommen ?«

»Er forderte eine Durchsuchung unserer Koffer. Das war wohl
seine erste Rache fir meine Vermessenheit, ihm zu erklaren, dal} ich
nicht weiterfliegen wiirde, wenn wir das Benzin nicht filtern
diirften.«

»Das haben Sie ihm offen ins Gesicht gesagt?«

»Und hinzugefiigt, er moge Moskau in diesem Sinne
verstandigen.«
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Der Major rang die Hidnde. »Sie miissen einem Engel von
Kommissar begegnet sein. Jeder andere hitte Sie eingesperrt. Nu
wot. Ichch Kommissar! Ichch Kommandant! Ichch General! Unter
Umstdnden hétten Sie sogar horen konnen: Ichch Lenin! Ichch
Trotzki! Ichch Stalin!«

»Ubertreiben Sie jetzt nicht?«

»Keineswegs. Die MachtanmafBung, die Kommissare sich hier
gelegentlich leisten, ist ungeheuerlich und oft auch grotesk. Doch
mir ist nun alles klar. Fiir die Vermessenheit, einem >GriinenUdie
Stirn zu bieten, muBiten Sie gestraft werden.«

»Gut. Mir will aber nicht in den Kopf, dall jemand, der solches tut,
vorher Kuhnke und mich zu einem geradezu phantastischen Essen
einladt.«

Der Kommandeur griff nach seinem Glas. »Jeder Russe hat zwei
Seelen in seiner Brust. Eine butterweiche, die ihn weinen, seufzen
und jauchzen 146t. Und eine stahlharte, die jede Gefiihlsregung im
Keim erstickt. Prost! Sie haben verdammt viel Gliick gehabt.« Der
Major wies auf den vorderen Teil des Kasinoraumes, der inzwischen
tiberfiillt war. »Man hat sich taktvoll zuriickgehalten.« Er hob den
Arm und rief mit alles Uibertonender Stimme: »Meine Herren, darf
ich bitten! Ich mochte Sie mit unserem >NeukommerU bekannt
machen.«

Diese Worte brachten Werner auf eine ausgefallene Idee. Er stand
auf und wartete den Augenblick ab, da alle Offiziere in den Raum
getreten waren und der Kommandeur ihn vorstellen wollte. Just in
diesem Augenblick schlug er die Hacken zusammen und schnarrte
militdrisch: »Sie gestatten: Mein Name ist Herr Kuhnke. Ick bin
Berliner. Knorke, wa?«

Die Verbliiffung war so groB3, dal sekundenlang Stille herrschte.
Dann aber brach ein nicht enden wollendes Gejohle aus.

Als Werner am frithen Morgen mit schweren Beinen das Kasino
verlie3, war er sich dariiber im klaren, da3 er mehr Gliick als
Verstand gehabt hatte. Unter normalen Umstinden wire es ihm
unmoglich gewesen, von einer zur anderen Stunde einen so
ausgezeichneten Kontakt zum Offizierskorps zu finden.
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Zu den gliicklichen Umstdnden, die ihm das Entree in Lipezk
wesentlich erleichtert hatten, zdhlten zweifellos auch die
Aufgeschlossenheit des Kommandeurs und die Bereitschaft seiner
Offiziere, einen zivilen Flugzeugfiihrer als gleichberechtigt
anzusehen.

Die positive Beurteilung, die Werner nach dem ersten Abend im
Kasino von Lipezk erfuhr, war nicht zuletzt darauf zuriickzufiihren,
daBl er trotz des anstrengend gewesenen Tages munter mitgezecht
hatte. Er war aus sich herausgegangen, und selbst der ungewohnlich
rauhe Ton der zum Teil seit Jahren fern von der Heimat lebenden
Offiziere hatte ihn nicht gestort. Im Gegenteil, er hatte sich kostlich
amiisiert, als um Mitternacht ein Friseur ins Kasino beordert wurde,
um einem Leutnant die Haare ratzekahl abzuscheren.

Wihrend dieser Prozedur hatte ihm der Kommandeur erzihlt, daf3
in seiner Einheit kein Flugschiiler daran vorbeikomme, sich einmal
eine »>BillardkugelUverpassen zu lassen, und es sei interessant, zu
erleben, wie verschieden die Betroffenen reagierten.

Uber das Wiedersehen mit Ingenieur Schulze hatte Werner sich
besonders gefreut. Der Flugzeugingenieur war einige Jahre ilter als
er und bekannte offen, froh gewesen zu sein, als er erfahren habe,
wer den >RolandUnach RuBland iiberfiihre.

»Eine gute Zusammenarbeit ist fiir mich wichtig«, hatte er
hinzugefiigt. »Ich habe namlich nicht nur den Rohrbach umzuriisten.
Meine Haupttitigkeit besteht darin, hier allerlei Flugzeugmuster zu
priffen, und diese Aufgabe 148t sich nur dann zur vollen
Zufriedenheit 16sen, wenn die Flugerprobung immer vom gleichen
Piloten durchgefiihrt wird. Ich hoffe, Sie sind bereit, mich im
genannten Sinne zu unterstiitzen.«

»Etwas Schoneres kann ich mir nicht vorstellen«, hatte Werner
begeistert versichert. »Ich habe mich schon gefragt, was ich tun soll,
wenn an meiner Maschine herumgebastelt wird.«

Major Fink hatte zufrieden registriert, dafl das gute Einvernehmen,
das zwischen Ingenieur Schulz und dem Ersten Ausbilder der
Jagdfliegerschule bestand, nun eine wichtige Ergdnzung erfahren
wiirde. Denn mit einigen Flugzeugtypen gab es Probleme, die sich
nicht ohne weiteres 16sen lieBen. Erfreut war er des weiteren dariiber,
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daB sich der russische Dolmetscher Kolja Petrowitsch auf Anhieb
glanzend mit Werner Eggebrecht verstand. Beide wiirden in Zukunft
viel miteinander zu tun haben. In der Versuchsabteilung wurden
hauptséchlich russische Monteure beschiftigt, die nach Lipezk
abkommandiert waren, um im Flugzeug- und Motorenbau
Erfahrungen zu sammeln. Es zdhlte freilich auch zu ihren Aufgaben,
sich bei technischen Weiterentwicklungen keine Details entgehen zu
lassen.

Als Werner in dieser Nacht sein Zimmer erreichte und das Licht
einschaltete, glaubte er, sich in der Tir geirrt zu haben. Beim
Fortgang hatte er seine Koffer halb ausgepackt stehen- und
liegengelassen. Die aber waren nicht in dem Raum, den er betreten
hatte. Schon im Begriff, das Licht wieder auszuschalten, gewahrte er
auf dem Tisch einen Karton mit einem Zettel, auf dem die Worte
»Viele GriiBe von Ihrer Freundin DithaU in ein rotes Herz
hineingemalt waren.

Werner glaubte nicht richtig zu sehen. Hatte er zuviel getrunken?
Er schaute sich das Zimmer genauer an. Auf dem Kleiderspind
befanden sich seine Koffer. Um sich zu vergewissern, 6ffnete er den
Schrank. Seine Anziige und Hosen hingen sorgfiltig aufgereiht darin.
Die Wische lag sduberlich gestapelt in den Seitenfachern.

Er faBBte sich an den Kopf. War das, was er sah, Kuhnkes Werk?
Es konnte nicht anders sein. Schnell loste er die Schniire des
schweren Paketes, und zu seiner Verwunderung stellte er fest, dafl
Ditha ihm mit dem Vermerk >Zur BegriiBung am russischen ZielU
einen Brief und mindestens zwanzig Biicher mit auf den Weg
gegeben hatte. Sie schrieb:

»Ich kann nur hoffen, dal3 Kuhnke sich darauf einldf3t, dieses
Priasent heimlich im Gepédckraum zu verstauen und es Dir erst am
Ende Eures Fluges zu iibergeben. Die Biicher sollen Dir langweilige
Stunden verkiirzen und Dich tdglich an mich erinnern. Ein dicker
KuB! Immer Deine Ditha.U

Werner hatte die wenigen Worte kaum gelesen, da klopfte es an
der Tiir, und gleich darauf trat der Bordwart in den Raum. »lck
komme gerade von meiner Einstandsfeier und sah zufillig durchs
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Fenster, dal3 Sie dabei sind, den Inhalt des Paketes zu sichten. Da
dachte ick: Schau mal rein. Ich bin schlieBlich nicht weniger
gespannt als Sie, welche Uberraschung sich Thre Freundin diesmal
ausgedacht hat.«

»Mensch, Max! Ist ja rilhrend von Ihnen, meine Sachen
auszupacken und fortzurdumen. Das ist nun wirklich nicht Thre
Aufgabe.«

»lck weiB. Wollte nur ein biBchen helfen. Was hat der »AlteUvon
Thnen gewollt?«

»Perwuchin hat hier angerufen und ...«

»Alles weitere konnen Sie sich schenken«, fiel der Mechaniker
ein. »Klarer Fall: Kommissar Arschloch!«

»Genau.«
»Und was hat Thre Freundin Thnen geschickt?«
»Biicher!«

Kuhnke war sichtlich betroffen. »Ick hatte gehofft, es sei
Schokolade. Die gibt’s hier namlich nicht.«

Werner lachte. »Seien Sie froh, dal3 es Biicher sind. Ich stelle
Ihnen jederzeit gern eins zur Verfiigung.«

Der Bordwart hob abwehrend die Hinde. »Nee, nee. Wissen sie,
ick steh’ mit beiden Beinen im Leben. Schon in meiner Jugend hat
eine Tante mir gesagt: >LaB die Finger von Romanen! Was
Schriftsteller so schreiben, ist alles erfundenes Zeugs. Nix davon ist
wahr.UAber hier in Lipezk, das ist ein Pfundsverein, wa? Ick hab’
sogar einen Kumpel von frither getroffen. Wir waren damals beim
»Aero-LloydU beschiftigt. Die Lufthansa gab’s noch nicht. >Hie
Aero—LloydU schrien die einen, »Hie Junkers!Udie anderen. Bis unter
dem auffliegenden >KranichUvom Aero-Lloyd und den Farben >Gelb
und BlauUvon Junkers die »Deutsche Luft HansaUgegriindet wurde.«

Werner zeigte auf seine Armbanduhr. »Es wird hochste Zeit, daf3
wir uns in die Falle hauen. Ich méchte nur noch wissen, wann und
wo Ditha Thnen das Paket iibergeben hat.«

»Am Tag vor dem Abflug. Ick war gerade dabei, die

Motorgondeln zu waschen, als sie mit ihrem Flitzer herangerauscht
kam. Natiirlich dachte ick, sie wollte zu mir. Aber Sense! War’ ne
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bose Enttduschung, das miissen Sie mir glauben. Ick hatte mich
schon so gefreut.«

»Quatschkopf! Nur eine Frage noch: Haben Sie ihr etwa geholfen,
sich als blinder Passagier an Bord zu schmuggeln?«

Kuhnke sah ihn wie ein treuherziger Spaniel an. »Halten Sie das
fiir moglich?«

Werner schob ihn zur Tiir. »Vergessen Sie die Frage. Sie war zu
blod.«

Werner Eggebrecht wurde ausnahmsweise einmal nicht zur
gewohnten Zeit wach. Die Sonne stand schon hoch am Himmel, als
Motorengerdusch ihn weckte. Nach dem neunstiindigen Flug und der
turbulenten Nacht war es kein Wunder, daB er lange und abgrundtief
geschlafen hatte.

Im Kasino stellte er mit Erleichterung fest, dal3 er nicht der einzige
war, der sich noch nach zehn Uhr zum Friihstiick einfand. Es sah fast
so aus, als sei die Gewohnheit der ehemaligen zaristischen Offiziere,
in den Nichten zu zechen und erst gegen Mittag zum Dienst zu
erscheinen, vom deutschen Korps {ibernommen worden. Und wie
einstmals, so wurde auch jetzt {iber das nédchtliche Gelage debattiert.

Noch klangen allen die lautstarken Gesdnge in den Ohren: »>Heil
dir im Siegerkranz(J »Die Wacht am RheinUund nicht zuletzt das vor
wenigen Jahren vom Reichsprisidenten Ebert zur Nationalhymne
erkorene >DeutschlandliedU

Auf die Frage des Leutnants, ob der >Herr NeukommerUin der
ersten Nacht einen verheiungsvollen Traum gehabt habe, antwortete
Werner: »Die Wirklichkeit war schoner. Bei der Riickkehr in mein
Zimmer fand ich einen Brief und ein groBes Paket vor, das meine
Freundin >Herrn KuhnkeUanvertraut hatte.«

»Gratuliere! Und was hat die Gute Thnen geschickt?«

»Zweiundzwanzig Biicher, die ich selbstverstindlich gern jedem
von lhnen zur Verfiigung stelle.«

Einer der Offiziere reckte den Kopf. »Ich hoffe, Sie halten uns
nicht fiir Stubenhocker.«

»Zumindest sehen Sie nicht danach aus.«
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»Ist Thre Freundin Bibliothekarin?« fragte ein anderer.
»Wie kommen Sie darauf?«
»Na, horen Sie mal. Zweiundzwanzig Biicher!«

Ein dritter feixte: »lhre Freundin hétte besser daran getan, Thnen
neue Spielkartensitze zu schicken. Unsere sind schon klebrig.«

»Und das, obwohl keine Weiber zwischen uns sitzen!«
Schallendes Geldchter.

»Gestatten, Herr Graf, daf3 ich mal hinlange?«

»O bitte sehr, wenn ich derweil Thr >LfGUbenutzen darf.«

Es war wie so oft in Méannerrunden: Ein doppelsinniges Wort 16ste
eine Kette von Zoten aus.

Werner war froh, da er das Kasino, ohne mifBbilligendes
Aufsehen zu erregen, verlassen konnte. Man hatte Verstindnis dafiir,
daB ihn das aufheulende Motorengerdusch von Jagdmaschinen, mit
denen Luftkdmpfe geiibt wurden, nach draufen trieb.

Wihrend er auf die Halle zuging, beobachtete er, wie die Piloten
einer Fokker >D XIIIU und eines Albatros-»AeolusU mit vielen
kunstfliegerischen Raffinessen versuchten, in eine giinstige
SchuBlposition zu kommen. Halber Looping, Abschwung,
hochgezogener Turn, steile Pirouette, Riickenflug, halbe Rolle — die
Maschinen wurden unnachsichtig den stirksten Belastungen
ausgesetzt. Auf dem Flughafen aber achtete kaum jemand darauf. In
Lipezk gehorten Luftkampfiibungen zum téglichen Brot.

Vor der Halle stand Ingenieur Schulze auf der Tragfliche des
>RolandUund diskutierte gerade mit seinem Assistenten iiber die
Anbringung der vorgesehenen Maschinengewehrgondeln. »Ich
kommex, rief er, als er Werner gewahrte, und stieg iiber eine Leiter
vom Flugzeug herab. »Alles gut iiberstanden?«

»Bestens. Oft konnte ich solche Abende allerdings nicht
verkraften.«

»lch ebenfalls nicht. Gott sei Dank ist das hier kein Muf}. Nur eine
Clique von Unentwegten hockt Nacht fiir Nacht beieinander.
Hauptmann von Schonthal, der Erste Ausbilder, behauptet, daBl
Rabauken bedenkenloser rangehen.«
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Werner schaute unwillkiirlich in die Hohe.

»Den »AeolusUsteuert der Hauptmann vorsorglich selbst. Seinen
Schiilern iiberldf3t er die narrensichere Fokker.«

»Hat der »AlbatrosUMucken?«

»Er ist nicht trudelsicher. Vier todliche Abstiirze hatten wir im
letzten Jahr. Wir miissen uns die Kiste vorknopfen. Sogar der
Pourlemerite-Trager Emil Thuy ist abgestiirzt.«

»Wenn das Trudeln in niedriger Hohe einsetzt, hilft alles Kénnen
nichts. Dann fehlt die Zeit, etwas dagegen zu unternehmen.«

Ingenieur Schulze fithrte Werner in ein kleines Biiro im hinteren
Teil des Hangars, in dem viele Maschinen abgestellt waren.

»Wie sind die Dinger bloB a